Pierwowzot ~ Nadobnej Paskwalinf.

Dziecie przeszto piecdziesiecioletniego Samuela 1wardowskiego.
Nadobna Paskwalinal, ktéra po raz pionyszy weszta w S$wiat'
koto r. 1655 (wydanie to zagineto'l), do- dzi$- dnia nie przestaje
niepokoi¢'uczonych tajemn.cag swego pochodzenia. \\prawdzie oj-
ciec, przedstawiajae ja, publiczno$ci, powiedziat: ,Z hiszpanskiego
Swiezo w polski przemieniona ubi6r“, ale tego wyznania nie orano
dostownie, gdyz uwazano za rzecz ,prawde zupetnie pewna), ze
.,nasz poeta nie znat hiszpanskiego jezykal 2. Mimo to. ktoppo
przeczytaniu ,Paskwalinyll wziat do reki Dunlopa-Liehreclita
,Geschiclifce der Progadicktungene i tu przegladat streszczenie
najstarszego z witasciwych romanséw pasterskich, hiszpanskiej
»Dianyl Montemayora (1560), ni-a. mogt nie zatrzymac sie przy
opowiadaniu pasterki Felismeny, przytoczonem w przektadzie nie-
mioc¢kiem (sir. 35?>): ,Eines Tages,- kurz vor rneiner Geburt, land
zwiscli.en meinen Eltern eine 1nterlialtung uber das T rteil des

i) Drugie wyszto w Krakowie; w Drukarni Akademickiej, r.
a ma na koricu Imprimatur Pektora fHiockiego (z r. 1654/5) i Pe-
impoiimklur Pektora Praozlewiea, (z r. 1701/2). Z owego pierwszego
Imjirimatur wysnut stusznie fc. Pila| istnienie i czas pierwszego wy-
dania. h

) B/PiW : llistorya literatury polskiej, TU |oll ,
liernacki, str. 129. J 713117 celjl- L-

3 lleriin, 1851.
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Paris st-att, wobei ineine nlutter ilire Misebilligung darfibor aus-
sprach, fiSTSS nicht Minerra den \pfel erhalten, urid behauptete,
er hatt$ clieser zu Toil werden miissen. da EA die hocheten Bigen-
schaften des Ueistes mit Schonheit des Korpers yerband. lin Laufe
der Iblgendon Naeht erschien ilir \'enus im Tramu, warf ihr ihre
1'ndankbarkeir ftir die Gunstbezeuitungdn vor. die sie ihr erwiesen.
nnd werkundute ihr, dass das Irind, welabss sie nalie daran war
zu gbbaren, ihr das tejjen kosten mul einst von den heftigsten
Leidonscliafton, welelie der Zorn der Venus zu erweeken wermOchte.
gwduS.It werden wiirde.“ Matka zaniepokoita sie ta grozbag \benezw.
jmki jej nie pocieszyta zjawiajaca sie w5 snio iMinerwa zapewnie-
niem, ze oczekiwane potomstwo odznaczy sie silg ducha i czynami
wmjennymi. Pi.erwsza %grozb Wenery wnet si-g spetnita, a ze za
matkg wstapit w gréb : ojcierju Felismena zostala sierotg. M yelm-
wana w klasztorze, potem u krew nyc-li doszta do siedmnastego roku
zycia. | wtedy stata sie ofiarg obrazonej bogiri. bo zakochata sie
w miodym sasiedzie. Don Feliksie, ktory wprawdtie mitosé jej
odwzajemniat, ale me mdgt jej poSlubi¢ z powodu oporu ojca...

W ,Paskwalinie“ opowiada swej pani jej nianea Stella,
(str. 16). jakto matka jej, nie mogac raz przed jej przyjsciem na
Swiat spac¢. prosita meza. by jej co$ przeczytat. Obudzom maz
wzigt do reki przypadkiem Homerowa ,lliade® i natrafit na scene
sagdu Parysa. Matka zganita rozstrzygniecie Parysowe, bo Wena,,
to ,przeskoczka, ktoéra procz swywolnemi bawigc sie sprawam:,—
ludzie mami opite swemi rozkoszam “y.labtko nalezato: sie Miner-
wjw, ,bowiem ta madrosci — i wojennej poSpotu boginig dzielno-
§ci“. Pr6zno-maz broni Parysa napisom jabtka, ktédre miato przy-
pas¢: ~“Najpiekniejszej; zona piawdziwa pieknos¢ umieszcza nie
w wygladzie, lecz w duszy, i powtarza, ,ze Parys gtupieadekreto-
wat“, co zreszta zrozumiato jest przy pasterzu owiec. Po tej roz-
moéw ie matzonkowie posneli. Matce ukazata sie we $nie Wenus,
zarzucita jej niewdzieczno$¢ za- dotychczasowe taski i zagroziia
zemsta: ,Blizniat, dwoje porodzisz, przy ktorych dasz gardio”,
a dzieoi to, dorostszy, nie zaznaja w mitoSci niczego, précz umar-
twien i nieszcze$¢; Wenus znikneta, zostaw upac kobiete w strasznej
trwodze. Po ponownem zas$nieciu zjawita jej sie Minerwua 1oS$wiad-
czyta jej, ze za jej uprzejmos$¢ i atiekty do niej nagrodzi jej dzieci,
ktérych powicie z woli Przeznaczenia przeboleje matka kochanem
zdrowiem. .Dzieci owe, syna i corke, wezmie bog.ni w swoja opieke
i wzbogaci w rozum, mestwo i cnoto. Syn zastynie jako bohater,
wojenny, ‘Corka Piedzie ,gtadka dziwnie | pieknych obyczaj.owj.
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Jakiehykolwiek Fortuny niestateeznos$ci ich przeSladowaty. Minerwa
wydobedzie ich z kazdej toni. — Przepowiednie bogini wnet spet-
nity sie o t\'le, ze matka, wydawszy na Swiat bliznieta rdznej pici,
umarta, a wnet za nig poszedt i maz. Sieroty chowaty sie u stryja,
nieuczciwie zawiadujgcego ich majatkiem. Wyprawit on chiopca
do Padwy na nauki, dziewczynke oddat ,na probe“ do klasztoru
Westy. Chtopiec, postapiwszy znacznie w naukach, zwr6cit sie do
zawodu rycerskiego, odznaczyt sie w bojach Hiszpanéw z Maurami,
i dzi*, w tasce krola, we wBkzelkiin dostatku, stynie jako wielki
kawaler; dziewczynka jako$ nie majac wcli byé mniszka, wysta-
pita z klasztoru i zyje sobie w. fjHkn wurody, otoczona ttumem
wielbicieli. Wielu patryeyuszéw i auzoriskiej miodzi chciato ja
mie¢ za zone, ale m$ciwa 'Wenus zawsze w tern kazdemu przeszko-
dzita: Jedni z konkurentéw nawzajem sie pozabijali, drudzy po-
lonii w boju w réznych stronach $wiata; inni wreszcie kochali sie
w niej tajemnie i zdumiewcli sie jej urodzie, patrzac na nig

z daleka. Paskwalina (ho ona jest tag piekna panng), sadzac” ze
w Italii niema szcze$cia, przeniosta sie do Lizbony, nie wiedzac,
ze jej wieczna nii-przyjaciotka. Wenus,, takze tam jg znajdzie. —
Nianka opowiedziata jej to wszystko, by ja ostrzedz przed sporem
z boginia.

To opowiadanie nianki, jakkolwiek zawiera prehislorye Pas-
kwaliny i jej loséw, nie jest bynajmniej punktem wyjscia catej
akeyi. | bez klagtwy Wenery, S$ciggnietej na Paskwaline przez jej®
tnatke. sama bohaterka w inny sposéb $cigga na sie jej gniew
i przeSladowanie, tak, ze nawet bez znajomosci opowiadania Stelli
mozemy rozumie¢ catg akcje. Opowiadanie to obejmuje 265 wier-
szy (str. 15—21), z tego czegi od lektury sadu Parysowego do
konca 180 wierszy. .Jezeli zwazymy, ze caly romans liczy 3960
wierszy. nieJjbedziemy mogli Zrédta jego 227giej£;i to nie integral-
nej. czesci uzna¢ za pierwowzor ,Nadobnej Paskwaliny*.

Opowiadanie."St-elli Twardowskiego zestawit z opowiadaniem
Fetismeny Montemayora pierwszy Tb Pitat juz okoto 1888 r..
elioc jego fragmentaryczng prace, p. t. ,€zas napisania Nadobnej
Paskw aliny i niektére jej zZrodtawydat dopiero w r. 1911 L
Lernacki, jako cze$¢ ,Historyi poozyi polskiej XVII.—XVIII. w “
Tymczasem niezaleznie od Piata zrobit to samo odkrycie prof
E. Porebowicz, w pracy, zakomunikowanej wtr 1892 krakow
skiej Akademii | miej., p.t ,Zrédta starego romansu polskiego* >"

O Spraw, z pos. Wydziatu f.lolog. z 13 czerwca 1892, str. 37 i u.

43
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Pisze on tam: ,,Gtéwny motyw powiesci o nimfie, ktdérg prze$la-
duje bogini Wenus za to, ze jg obrazita matka jej. w czasie brze-
mienn6fd, znajduje sie w ,.Dnthie“ Jerzego Montemayora. Nimfa
zwie sie tam Felismeng (ks. U.yr Dalsze uwagi prof. P<»rebowicz&
przytoczymy pdzniej. Na razie dodajemy, ze obserw7oye prof. Po-
robowicza rozprowadzit szerzej romanista S. Weckoa "si'l).
a jako pewnik przyjat do swej ,Historyi literatury polskiej"
A, Bruckner?2). Monografista Twardowskiego. S. Turowski?3),
nie zadawszy/jsobie nawet trudu zajrzonir. do Dunlopa-Liebrerhta.
przeczyt tym rezultatom, piszac: ,.'Bne-kner podaje ze tre$¢ wzieta
z ,Dian¢i" Montemayora. \kcya Paskwaliny odbywa si nnadzy
r. 1581 —1588. za panowania Filipa Il, a wdwczas Montemayor
juz nie zyt (od 1562). Wobec tego nie wiemy, gdzie zrodto wia-
Sciwej? Oezyw'mcie zarzut, zaczerpniety z chronologii, jest biahy,
cho¢by z tego tylko powodu, zo'jak geografia, tak i chronologia
jest w romansie Twardowskiego — fantastyczng. Miody brat Pas-
kwaliny odznacza sie w walkach Hiszpanéw z Maurami. <zy dla-
tego mamy oryginat tej czesci odnosi¢ do lat przed upadKiem
Grenady (1492)? A zalezno$¢ opowiadania Stelli od o”o.windanin,
Felisineny jest naoczna. Moiidgrafista ..Powiesci polskiej do polowy

wru. w4, B. Gubrynowicz streszcza wvni,n |Il. Pitata
i dttdaje od: siebie: ,Wogole* kwestya wptywoéw nie jest je-zcze
wyczerpana i ostatecznie rozstrzygnieta.'?' Widoczni*? czut prof.

Gubrynowicz, ze zrédto-epizodycznego opowiadania Stelli nie roz-
strzyga jeszcze o znajomosci Zrédta catego romansu.

4. Pitat czytal nietylko streszczenia Dunlopa - Licbtcchta.
ale cata hiszpanska ,liiaut* Mima to tylko w przytoezonem opo-
wiadaniu Stelli uznat ,stanowczy i zupetnie wyr.izny dowdd ko-
rzystania z ,Diany" 5°. Po za tern sadzit, ze ,wspdint obu po-
wiescioin motyw leczenia nieszczeSliwej mitosci przez jaku- wie-
szczke w $wiatyni, ukazuje sie w obu dzietach w/ tak podobnem
zastosowaniu i w takiej zgodnosci w niektérych drobnych “zeze-

D ,Die romanischen Eintliisse in der polu. Litteratur“. Poson
1901, str. 66 i n.

2 ,Dzieje literatury polskiej w zarysie"! |, Warszawa 190.%.
str. 817; wwd. 2j 1., 1908, str. 820; ,Paezya w w. XY-L.L.“ (Eneykl.
polska, Akad. Umioj., XXI., 1918), str. 240.

3 ,Samuel ze Skrzypny Twardowski i jego poezya na rle wspot-
ozesnem", Lwow 1909). str. 110.

4) En«vkT. polsku XXI#t., str. 87.

6 str. 114
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golach. ze $wiadczy dobitnie jnz nie o ogdlnein pokrewienstwie,
ale wprost o zawistosci polskiej powiesci od hiszpanskiego wzoru"l).
Motyw ten nie jest zreszta wymystem samego Montemayora, lecz
prawdopodobng zapozyczkg z ,Arkadyi" Sannazara. ktéry go znow

zawdziecza moze ,Eneidzia” *). Procz tego wskazat autor na sze-

reg drobniejszych mniniscencyj, na pewne podobienstwa w sytua-
eyaeh. ubocznych szczego6tach, niektérych myslach i rozumowa
niaeh. wreszcie w opisach natury, Kktére w odosobnieniu mozeby
niedos¢ byty widoczne i wyrazne, ale razem wziete $wiadcza
o widy wie obcego wzoru3d. Mimo to przyznat, ze ,stosunek zawi-
stoSci nie siega znowu tak daleko, jakby moze w pierwszej chwili
na podstawie owej ivzmianki (o tytutowem przemienieniu z hi-
szpanskiego w polski ubiér) mozna sadzié. 0 ttumaczeniu, parafra-
zowaniu, a nawet prostem przerobieniu hiszpanskiego wzoru niema
mowy. l*odobienstwo zachodzi, pomingwszy pitka zasadni-
czych motywow? i niektére typy oséb, gtownie w uboczny cli
drobnych akeessoryach; w samej fabule, a co najwa-
zniejsza, w tendencji utworu znajdujemy wybitne
ré/niee"4). Ewzgledniwszy te roznice, konkluduje autor5):
»Tytut ,Nadobna Pastpialina z hiszpanskiego'w polski ubiér prze-
mieniona"”, tak rozumie¢ nalezy, ze Twardowski, majgc zamiar, na
wzor bohaterek /Piany", przedstaw!® typ nieszcze$liwej kochanki.
.szuL./iae-j uleczenia z mito$ci, zastosowat go do wspoGtczesnych
wyobrazen, nadat rysy. odpowiadajgce religijno-moralnym tenden-
eyoin. panujacym w Xi If. w. w Polsce, i w ten sposob nadat i
bardziej swojskg ceche i polska szate. Bohaterka jego miata prze-
zwyciezy ¢ sie. oczyscili dtugiemycéierpien iem — i ztad tez pra-
wdopodobnie-allegoryczna nazwa Paskwaliny. odmienny charakter
catego typu."

T odmienno$¢ typu i tendencyi najlepiejisfonnutowat E. Po-
rebov iez °): ,PaskwTalina. wyzywajgca butnie Wenere i zwycieza-
jaca ja. aby potem, wzgardziwszy ziemskg mitoscig, ufundowad
klasztor amazonek,winie mogta zjawi¢ sie w epoce Montemayora.
dTnego, Guariniego lub Mariniego, kiedy to mito$é, nieraz wy-
zywana do walki, wychodzita zawsze tryumfatorka; potrzeba bMo

str. lii i u.
* i T&inze.
9 str. 125 i n.

"I str. 121 Podkre$lenia wyrazéw pochodzg odemnie.
i str. p29.

<9j. w., str. 37.
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na takg koneepcye az drugiej i trzeciej ¢wierci XVII. w., do ktorej
tez epoki Zrédto dalszych dziejow PaSkwaliny odnie$¢ nalezy.2
Tego zroédta — gtownego, na razie nie mamv. R. Chlebowski 7)
wyrazit przypuszczenie, ze Twardowski przerobit jaki$ romans, na-
pisany prozg po tacinie przez jakiego$ hiszpanskiego Jezuite, ale
go niczem nie-uzasadnit. Wieh*i po wyczerpujacej pracy R. Pitata
kwestya zrodet ,,Nadobnej Paskwalmy" nie -jest zatatwiona.

V przeciez gtowne zrodto,- ktore dostarczyto Twardowskiemu
tendonoOyi i najwazniejszych moty, 6w, wszyscy dobrze znajg. J&st
niem bowiem, jak niebawem wj kazemy, najpopularniejsza w wieku
XVII. allegoryczna basn o owrej dziewicy, ktdra naraziwszy sie
bogini ziernskiei mitoSci i straciwszy przez wilasne przewinienie
mito$¢ niebieska, przez diuga pokute, przez wiele mcierpien i nie-
szcze$¢ odzyskuje prawdziwe s-ZGzesfie-). Apitlejusz nalezat do-
ulubiencéw baroku, jako najdoskonalszy przedstawiciel rzymskiego
konceptyzmu, jako gtowny reprezentant stylu kwitngcego, przeta-
dow®nego ozdobami, stowem, barokowego. Bash jego o Amorze
i Psyche, opowiedziana przez samego imora w‘-czwartej czesci
L, Adone" Marina, znana byta u nstaf z przer6bki Andrzeja Mor-
sztyna w poemacie ,Psychel (ukonczonym 1659 r., ale. wydanym
dopiero miedzy 1696 a 1,698 r,). Przed Marinem opowiedziat w-e
Witoszech Erco.let*Jdine: ,Awaiiimenti amorosi di Psich*-:" w o$miu
pie$niach (1598/9); Cfabriello Chiabrera wplétt szes? "-cen z jej
zycia,“jako opis obrazéw, w”™Aleina Prigioniera”, a Christoforo Mar-
cadanti wystawit w r. 1618 dramat o niej:l). Z ntwot-6w hiszpan-
skich, osnutych na kanwie'basni \pulejusza. najbardziej znane s3g

g) .,Tygodnik illustro\vanyt* 1884, potem ,Piania", t. lii War-
szawa 1912".

..a Apulejusza ,,Amor i Psyche" iMetamorjdioseo.n, ks. 11.. 2.8—
VI., 24) ob. T. Sin ko: Romans grer.ki, ,Eos“, XjB, 2, 1905. str. 94.
Nie dla proznosci, lecz" w interesie polskich ez.telnikow zaznaczam, ze
ta rozprawka,, wskazujgca nici, tgczace romans starozytny z polskim,
powinna sie byta znalez¢ w Bibliografii li. Rubrynowiozg (,Powie$n
polska do potowy XVIII. w.“) w Encyklopedyi polsKiej, XXII.. str. 99,
podobnie jak aitykut p. t.: (ienraloyia roinansii cttrojajskicr/o f..Mu-
sejon", grudzien 1912), oSwietlajagcy schemat polskiej powiesci boha-
terskiej, zastugiwat na wzmianke przy Kraszewskim i Sienkiewiczu.
Niest-ety, na punkcie cytowania polskiej bibliografii zbyt jesteSmy —
europejscy..

3 ob. U. de Maria: ,Ba favola di Amore e Psiehe nella lette-
ratura e nell artéMtaliana"”, Jlologna 1899.
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trzy dramaty Kalderona o Psyszel) i Antonia de Soli ,Triunfos
de Amor e Fortuna'l (1659). Literatura francuska chlubi sie do
dzi$ dnia La Fontainea ,Les Amours de Psyche et Cupidonl
(1669) i ,Psychall Moliere’a (1671)2. Woreszcie z literatury an-
gielskiej 3 cytuja Shakerley Marmion a ,The legend of Oupid and
Psyche, an morat Poem*® (1687) i J6zefa Beaumonfa ,Psyche or
loves mystery" (1648). Jezeli zwazymy, ze i Kalderon. przynaj-
mniej w dwdéch dramatach, i Beaumont, w swem gigantycznem
mysterium (przeszto 36.000 wierszy), biorg Psyche czysto allego-
rycznie, jako obraz duszy chrzescianskiej, nie zdziwimy sie, ze
i Twardowski, juz w pierwszej potowie XVII. w., moégt w ten sam
sposdb interpretowa¢ bohaterke basni Apulejusza i jej losy. Taka
tendencya nie byta zadng specjalnoscia polska, ale zjawiskiem
ogélno-europejskiem.

Przypomniawszy te popularno$¢ basni Apulejusza w literatu-
rze europejskiej XVII. w., zestawimy motywy wspdlne Twardow-
skiemu i Apulojuszowi, przyczom postugiwac sie bedziemy pieknym
przektadem L. Rydla4). Przy sposobno$ci potragcimy tez o nie-
ktore inne motywy klasyczne, zachowujac jednak przewazna cze$¢
materyatu klasycznego po za Apulojuszem do drugiej czesci roz-
prawy.

IV Hiszpanii (') lezy nad oceanem rozkoszne niby raj miasto
Lizbona. Jedng z jego osobliwosci jest piekna pte¢ niewiast, kto-
rym zar storica, opalajacy sasieditie .Maurytanki, nic nie szkodzi.
Ich uroda sprawia, ze ,w miescie tern biatogtowy zawsze pano-
watyll Isad kim? Chyba nad zakochanymi w nich mezczyznami,
nad owymi ,forysteramill, ktorych z rdéznych krajow rozkosze

1) J;. Goldreich: ,Die Arei Psychedramen Galderonsll, Progr.
Gimn., Plan 1. 1907; Il. 1908.

2 oh. 1L Stumfall: ,Bas Marchen von Amor und Psyche in
seittem Fortleben in der franz., ital. u. span. Lit. his zum 18 Jalnh."
Miincliner Beitr. zur rom. u. engl. Pliilol., nr. 39. Mfinchen 1907.

3 A. Hoffmann: ,Ibjs Psycliennirehen des Apuleius in der
engl. Liter.”, diss. Strassburg, 1908. — 0 nowszych opracowaniach
basni Apulejusza w literaturze niemieckiej pisat JI Blumnei™" Bas

Marchen von Amor und Psyche irf der deutschen Bichtlrunstll, Ubergs
2seue Janrl)b. 1908, str. 641 i n.

*) wydanym w Krakowie, 1911, naktadem Krzyzanowskiego.
Précz tego w poprzedzajagcym dziesigtku lat ukazaly sie jeszcze trzy
polskie przektady basm Apulejusza: prof. I(awczynskiego (Krakdw,
Spétka wydawnicza, 1901), Br. swiby (Krakéw, Gebethner i S-ka.
Il*u-) T- Stankiewicza (Bibl. powsz. Zuekerkamlla, Brody 1909).
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Lizbony tafli ciggnety, ,jako magnes zelazol. To panowanie kobie-
cosci w Lizbonie, to owa ,politykall, ktora sktonita Yienere, wy-
pedzonag z Cypru przez Turk6w do przeniesienia sie tam ze swoim
dworem i zbudowania wspaniatego patacu z napisem: ,Tu nowa
dzi$§ CytlienLCypryjskiej Weneryll Cata jej stuzba -skiada sie z ka-
waleréw z pod znaku Wenery. Do sypialni majg wstep tylko pry-
watnie wezw:am kochankdéw ie, syn bogini (Amor) i skrzydlaii
Amorkowie (str. 1—5):

Naprzeciw patacu Wenery stat patac nadobnej Paskwaliny.
Ta za. ,wszytkich- zgodg — $miertelne celowata stworzenie urodg
To tez ,gdziekolwiek stnpita, gdziekolwiek spojrzata, — zdato sig,
ze na $wiecie sama krélowata — i sama by¢ rozkosznagll Swiadoma
swrej urody ,tak barzo sie w sobie — nad wszytko rozkochata, ze
tez pomyslita, — jakoby w tym Wenerze samej nie spuscilgL
W tej ,presumpcyill utwierdzaty ja pochwa-h ludzkie, gdy/, pod
okna jej patacu Schodzito sie codziennie wielu réznych kawale-
réw, ktorzy pragneli rozkoszowacesie je$li juz nie ,wdzieczng kon-
wersacjall z nig. to ,przynajmniej jej widokiem. Cate miasto o niej
tylko moéwito, cate miasto sie; dziwito, ,6o za geniusze stworzyli

ja niscy, — Zze na samo imie jej jakoby sio vvszysey — i kocha-
nie zmoéw'li, Swietnego jej dworu — miejgo sie kompanigll A ona
powiekszata Swiadomie liczbe swych wielbicieli, spogladajac na

jednych zuchwale, na drugich wstydliwie, towigc wszystkich na
wedke swych wdziekéw. To byta jej najmilsza ,krotolihr. Najsku-
teczniej jg uprawiata przy rannej toalecie, dokonywanej przv otwar-
tem na wulice oknie.* ,A o zadnej jakoby zdradzie nic nie wie-
dzac. — pilno barzo stuchata ktézkolwiek tam zdotu — o niej

Pigtego przektadu w w. dokonat J. Jsukowsl (w Warszawie.
1911, biblioteczka — hermetyczna, nr. 7). Ta obfitos¢ przektadow tego
samego pisma tern aie tlumaczy, ze kazdy z ttumaczow uwazat sie
za — pierwszego, bo nie znat prao poprzedtdkdw. Mozna sie cieszyc,
ze arcydzieto Apulejusza tyloma drogami popularyzuje sie w spoteczen-
stwu) polskiem, ale nie mozna nie mie¢ zastrzezen oo do takiego bez-
celowego marnowania energii. Czy literatura polska po za Apulejuszem
niema juz zadnych innych obowigzkéw wobec starozytnej V i czy kto
zabierajgc sie do jakiego przektadu, nie mogtby sie bodaj w Kedakcyi
,E0s“ poinformowa¢ o jego potrzebie? - - NajtaAszy i najprzystepniej-
szy tekst tacinski ff. rdglia, Karl Graesor, Wian 19<b3 (Meister-
werke d. Grieclien u. Komer in kommeutierten Ausgaben, VI.: 1 Text,
2 Kinleitung u. Kommentar). Naktad Graesera przeszedt na wiasnosc
lipskiej firmy B. G Taubnera.
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mowit i o jej gtadkosci pospotu — dawat jaki rozsadek". To ja
miato upewnié, ..czymby tez od Wenery poSledniejsza byta" (str.

«Jakoz styszata, ze jedni ja przyrownywali do kwiecistej tgki
wiosennej; drudzy wymieniali kraje, ktére zbiegli, a nigdzie nie
widzieli tak pieknej biatejgtowy; inni jg zwali Luzytariskg. Heleng
luli Neronowa Poppea. Niejeden liczyt jej witosy, witasdnie czesane,
i .0 kazdym z nich osobno wylat wiersz uczony". Mniej dowcipni,
..patrzac! mordowali sie. jednak w tej lubosci — nie znalezli za-
dnego konca i sytosci". Wreszcie jeden oS$wiadczyt, ze wszelkie
poréwnania z ziemskiemi stworzeniami sg niewystarczajgce. Z nieba
trzeba jej szukaé podobienstw. ,Cdz nad nig ma i Wenus... pani
wszytkiej gtadkosci'?... Owo tg pieknoscig i cerg — i wszytkg swa
ozdobg poréwna z Wenerg!" Na takie stowa czekata 1’askwalina.
Teraz ,nie juz sie stworzeniem ziemskim mie¢ poczeta"; teraz
oSwiadczyta starej studze, Stelli, ze moze sobie szczedliwo zy¢ na
ziemi bez Wenery, ktérej — zdaniem widzow — doréwnywa w uro-
dzie. Prozno Stella, znanem juz opowiadaniem o stosunku matki
Paskwaliny, Andronii, do Wenery, ostrzegata jg przed dalszym
gniewem Wenery, ktérej nie nalezy wiecej wyzywaé, Paskwalina
mdalej rozkoszowata sie pochwatami ludzkiemi (str. 11—21).

Az doszto to do uszu Wenery. Ta zawrzata niezmiernym gnie-
wem. Widzac za$ w poblizu bawigcego sie laczkiem Amora, tak
don przemowita: ,0 ty, co na niebie, — co mozesz i na ziemi
strzatg jedng swoja — spali¢ wszytko, a mocy ktorego sie bojg —
Awerm niedostepne i Stygiyskie dwory — dziecie moje! Styszyszli.
co to za rumory — w glos lataja: Jakoby Wenus okroin to mnie —
diuna bytaV Jeéli tak. i c6z bedzie po mnie — i po moich ofia-
rach, ktére wszyscy pala — jednostaynie mi dotad, Kkiedy i te
chwalg'?" Je$li Jowisz za wzgarde swego bostwa ukarat Cyklopow,
Iksiona. Tyeyona. czy to samo bez kary ma uj$é lichej dziewce?
.0 jesli$ mojego kochania — wdzieczen kiedy i tyta poswieconych
nocy — wiecznym naszym rozkoszom, dobadz wszytkiej mocy.

a dwie strzale nagotuj, réznemi je barty, — przysadziwszy i jady".
Jedne', "ostra, ma wypusci¢ na Paskwaline; druga, tepa, otowiana,
do Oliwera. Wtedy harda, zakochawszy sie $lepo, a sama nieko-
chana, zaiaz pozna, czem jest lozna od Wenery i spusci z dumv.
Jesli to Amor spetni, to go Wenus stodko pocatuje i rézami
skronie umaiwszy, na nagim uspi swoim tonie". Amor bezzwto-
cznie speinit prosbe matki i wzniecit w sercu Paskwaliny jedno-
stronng mito$s¢ do Oliwera, zakochanego w Kornelii... (str. 11-24).
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Oto ekspozycja i zawigzanie wezta intrygi w ,Nadobne; Pas-
kwalinie". Pez uwzglednienia opowiadania Stelli (wzietego z Monte-
mayora) rozumiemy, czem Paskwalina $ciggneta na siebie gniew
Wenery. 'la ekspozycya wzieta jest z nastepujacych ustepéw basni
Ypulejusza:

Psyche byta dzieweczka niewypowiedzianej urody. _Mnodzy
miejscowi obywatele, a nawet bogaci przybysze; ktdrych $ciggata
tak nadzwyczajne cudo rozgtosem stawy swojej nieustannej, atu-
pieli z podziwu na widok tak nieporéwnanej urody. . i skiadali
jej hotdy”poboznego uwielbienia zupetnie jakby samej bogini Wo-
lierze". Po okolicy i sgsiednich kraiach rozeszta sie wie$¢, ze We-
nieiS zstgpita miedzy ludzi, lub ze ziemia wydata drngp Wenere.
hazdy spieszyt. by oglada¢ ,najstynniejsze dziwo tego wielu“.
Nikt nie pielgrzymowat juz do Swiatyn Wenery na Pafos, Knhlos,
nawet na Cytere; CSwiatynie te staly pustkg, na ottarzach czernit
sie zastygty popidt: ,Modlg sie do dziewczecia, przed ludzkiem
obliczem korza sig, jak przed Objawietliein tak poteznej bogini:
gdy rankiem dziewczyna wynijdzio, sktadajg na jej cze$¢ oiiary
i biesiady, nalezno béstwu nieobecnej Menery: kiedy za$ uhcami
przechodzi, tinmjkttzczg ja wiericami kwiatow i kwiatow pekami."”

To przeniesienie boskiego; majestatu na $miertelne dziewcze,
rozpalito gniewem serce praw dziwej Wenery- Najpierw wiec w mo-
nologu data wyraz';'oburzeniu na to. ze cze$¢ jej przypada w'udziale
takze dziewce S$miertelnej, a bosko$¢, na dziat pospélny wydana,
Schodzi na watpliwg, czesi drugiego rzedu. W takim razie prézny
by byt wyrok Parysa, potwierdzony przez Jowisza. Nastepnie
wzywTa do siebie skrzydlatego syna i pokazawszy mu Psyche, opo-
wiada mu ,catg te historye w'spétzawddnictwa w urodzie" i zaklina
go, by jag pomscit: ,Ta dziewka niech zazegnie sie mitoScig naj-
ognistszg k« najostatniejszemu z ludzi..."

Trudno zaprzeczy¢, ze ten poczatek basni Apulejusza dostar-
czyt Twardowskiemu matoryatu do ekspoztcyi romansu ‘'Paskwa-
lina, to Psyche, tern sae od niej rdznigca, ze w\s[i6tzawuduiczy
z Wenora’ Swiadomie, z rozmystu, podczas gdy Psyche nieSwiado-
mie i inimowoli $ciagneta na sie. cze$¢, nalezng Wenerze  Twar-
dowski, powtarzajagc scene Wenery z Amorem, przejat z Apuleju-
sza nawet'-szczeg6t, nie licujacy z prz\jetymi prz*z niego w.Trun-
kami. Paskwalina boskich ofiar nie odbierata, jak Psyche. Mimo
to jej antagonistka mowi: , 1 c6z bedzie po mnie i po moich ofia-
rach... kiedy i te chwalg", jakgdyby sie obawiata, ze ludzm zaezna
sktada¢ ofiary Paskwalinie.
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| Szczegéty dotychczasowego opowiadania Ajjjtlejusza w tym
zwiagzku pominiete, umiescit Twardowski gdzieindziej, po czesci
w opowiadaniach Stelli, Kto wieB czy assumptu do witaczenia tego
epizodu z Montemayora, nie. dala mu wzmianka Apulejusza Il1Y..
30): ,Wiec naprézno gwok mojej cudnej urodzie dank nad onemi
tak wspaniatemi hoginiami przyznat mi pasterz 6w, ktérego stu-
szny i sprawiedliwy sad potwierdzit sam wielki Jowisz." To pg*
wna, ze i do watku Montemayora wprowadzit Twardowski pewne
szczegOty z Apulejusza: Oto rodzice Paskwaliny, nie majac jeszcze
dzieci, ,drogie upominki — do Delfu i Efezu wyprawili r6zno, — bogi
tamte legujac”. W hiszpanskim oryginale jost tylko mona o modtach
matki, jej darach i oliarach dla bogoéw. Natomiast u Apulejusza
(IV.. 82) rodzice Psychy, o co innego zresztag zmartwieni, ,udaja
sie do starodawnej boga milezyjskiego wyroczni" i tam w modku-h
i ofiarach zwracajg sie doigApollina. Twardowski zastagpit mnie)
znang wirocznie' Apollina Didymejskiego w Milecie, popularniejsza
Izwtaszcza » romansach greckich) lwyrocznig tegoz boga w Efezie
i Delfach, ale®sam pomyst wyroczni w tym zwigzku przejat, izdaji
sie, od Apulejusza.

U tego ojciec prosi bogti o meza dla swej corki (IV., 33).
bo cho¢ ,-wszyscy wzrok na nig wypatrujg, wszyscy pochwal) jej
sypia, lecz nikt, ani zaden krol, ani krélewic. nijs-t choéby nawet
z gminu reki jej nie zadny, nie kwapi sie do matzeAstwa". We-
dtug opowiadania Stelli, italscy konkurenci Paskwaliny albo sie
pozabijali, albo pogineli w boju, albo podziwiali ja — ale tylko
z daleka, tak, ze panna, widzac, iz nie ma szczeScia we Wtoszech.
przeniosta sie do Lizbony. Wreszcie umieszczony na poczatku opo-
wiadania Twardowskiego opis patacu WAmory, jakkolwiek tego ro-
dzaju opisyT sg statym rekwizytem romansdw, zdaje.,,sie by¢ wzoro-
wanym na opisie patacu Amora u Apulejusza (Y.. 1). Wzmianka.
0 posadzce, ztozonej z drogicdi kamieni drobno rznietych, ktoi
obrazy przedstawiata r6znowzore. wystarczyta autorowi polskiemu,
by na posadzce wtasnie umiescit: ,,odmalowano... pendzlem Apelle-
sowym owych... srogich obrazy bohatyrow, ktorzy od tej Pani —
az i sami bogowie kiedy$ slmidowani'. Inni romansopisarze umie-
szczaja takie obrazy na $cianach. ryjg je na- metalowych bramach
1t d

Ze Twardowski précz motywéw i szczegotéw' ‘pulejusza,.
umieszczat w swem opowiadaniu mnoéstwo innych reminiscencjg
klasycznych, na to juz zwrdcit uwage IL Pitat, a ja na koncu
>zerze;j przedstawie. Tu porusze tylko dla charakterystyk' jego
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twaérczosci i oczytania kilka szczegotow: Jesli Wenus. proszne syna
0 puszczenie strzaty na Paskwaling, powotuje sio na jego moc. co
na niobie i na ziemi moze jedng strzatg spali** wszystko.;* ktérego
boja sio Awerny i siygijskie dwory; to powtarza podobne stowa,
wyrzeczone w "podobnej sytuacji przez Owidiusza (Met. V., 369):
»TU suparas ipsunnjue Jovem, tu nutuina pont. — victa dom as ipsum-

que, regit qui limnina ponti. — Tartara quid cessaiit ?...“ Dziwna
moze sTgCwydawaS' nagroda*- przyrzeczona przez matke — synowi:
»Stodko cie pocatujg... i na nagim u$pie swoim tonie.O ilez od-

powiedniej Wenus u \pulejusza (IV.. Sj przyrzeka temu. co znaj-
dzie zbiegta Psyclie: "Sopteni savia suaria et uirnm bhuidienti
adpulsu linguae lauge _mellitum.“ Amor ma wypascie do Paskwa-
liny i Qliwera dwie rézne strzaty: do niej. powodujacg zakochanie,

do niego — budzacg niecheé: m,Strzelze jedng do niej, — piko
mozesz najgtebiej, ostrg i hartowng. — druga do jOliwc-ra. tepa
1 otowng“ (str. Ten motyw pochodzi z Ov, idy uszowogo opo-
wiadania o Amorze, strzelajgcym dé- Apollitia i Dafne (Alet. 1.
468 i n.): jJEcjue sagittifora prompsit duo tela pliaretra — direr-
SO.rum operom ; fugat hoe, facit illud amorem: — quod facit.
auratum %st et cuspide fulget acuta, — quod fugat. obtusum est
et babet sub harundine plumimm.“ Jesb wreszcie o0 spojrze-
niach Paskwaliny Twardowski pisze (str. 7j: ,Owo co wiek
stary — rachowat trzy Cirac-ye i chwalit bez miary. — tedy
z jednych oczu jej tysigce pataty — i w insze -sie, .gdy chciata,
coraz odmieniaty — i cery i postachl, to parafrazuj'- wiersze Vlu-

sajosa o Hero (w. (id): ,.-z'/jy. $ow. ;;.M.Ew Jy.pi.ziz $4c'i €5 Zk wsOuats:—e
~zi\e \ ypzyz §Vjzt/zz -ivsl.i'iy\ &z Si 2\z \\pz\iz  :<sPa/.p.’p ma S iv.y-yi
\zpizs-¢i ys57}*(...k dak .Marino, tak i Twardowski szuka barw do
swych "obrazéw* po najodleglejszych zakatkach Greczyzny.

Mimo bezposredniego wprowadzenia do romansu mitologiczni’
Wenery chciat dwardow ski utrzymaé swa rzecz w sferze ludzkiej
i dlatego owego nedznika, w ktérym z woli Apub-juszowej Wenary
miata sie zakochaé¢ Psyche, zastgpit nie Amorem, jak Apulejusz.
lecz ziemskim rycerzem, jak Montemayor. Don Feliksowi, ukocha-
nemu przez Felismene, odpowiada u Twardowskiego Oliwero. Po-
mijamy na razie listownA.j»zabiegi Paskwaliny o jego wzajemnos¢,
ponnjamy jej zniestawienie, spowodow ane plotkami kochanej przez Oli-
wera'Kornelii, ktérej on pokazat list Paskwaliny, a zatrzymujemy
sie dopiero przy rozpaczy bohaterki. Poznata ona <tr. 31j, ze
Fortuna pozbawita jg stawy, ktorg siegata samego nieba. Nie prze-
stagpita wprawdzie wstydu ale gmin. wzigwszy ja raz na jezyki,
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bedzie jej przypisywat’ wszelkie bezwstydnosci. Ale i drozszg od
dobrej stawy rzoczz-'stracita. Oto obrazita na sie taskawe bogi,
z ktorych rek: wzieta swe ozdoby, a tak Zle ich zazyta (',oraz
zbywszy szaty — niewinnej przyrodzonej“). Lepiej j-¢j bylo przed-
tem wytupi¢ oczy, podrapa¢ twarz, zniszczy¢ tere, a zacljjiwao
stawe. Niestety,- ona wolata dla préznej chwatly pokazywac sie,
poki nie ujrzata tego, w ktérym sie feraz tak nteszczesliwiiKkoeha.

Te narzekania Paskwaliny odpowiadajg smutkowi Psychy,
wywotanemu pierwszym objawem gniewu bogoéw, ktérzy jej nie
pozwolili wyjs¢ za maz. Wtedy to ,miata w nienawisci lj*ocle swoja,
tak wielbiong przez ludzkigLcate plemie* (IV., 8%%). Pobrzmiewaja
w nich tez pewne motywy z pozegnania Psychy z rodzicami (.IV.,
84c ,Oto nagroda za urode mojg Sliczna. Zawisci grotem $mier-
telnym przeszyci, teraz dopiero przejrzeliscie,' gdy jest jnz zapozno.
kiedy ludzkie rody i narody bze-$¢"-boska nam oddawaty, zgédnemi
usty nowg mnie Wenerg mienigc, wonc-zas bole¢, wonozz$§ ptakaé
byto, wonezas mnie zatowaé, jak zaprzedana. Juz ja czuje, widze'
juz obecnie, *ermnie zgubito jedynie-to miano WAneiw.“ Gdy ja
spotkat drugi/) srozszy cios, gdy przez nieopatrzng ciekawos$¢ stra-
cita boskiego kochanka, nie zdobyta sie juz na zadne “narzekania;
w milczeniu rzucita sie.-gtowgj.iia dot w pobliskg rzeke (W, 25).

Paskwalina nie mys$lata o samobojstwie. Z zatosci tylko zem-
dlata. Cray jg stuzebne ocucity (str. 39), wyznata swe strapienie
Stelli, a ta poradzita jej, by przedewszystkiem opuscita miasto,
gdzie tak bardzo pobtadzita, i udata sie do pobliskiego staroda-
wnego kosciota .Minerwy, w ktorym ksieihg i wieszczkag jest Feli-
cja. Ta, jak z kart, wyczyta z jej twarzy/co jej jest, i da sposobu
jak wyjs¢ z tych opatéw i odzyska¢ utracong .stawe. Ale Paskwa-
linie na razie nie stawa w gtowie, tylko Oliwor. Poniewaz on nig
gardzi, ,co$ (jag) umrzeé¢ skrytego koniecznie poduszeza". Mimo to
pdjdzie, gdzie joj Stella kaze, ,byle tylko, czego mig¢ Watki tej
ztej Synek — ach, nabawit, miata swoj kiedy odpoczynek" istr. 35).

Stella radzita Paskwalinie szukaé w pobliskiej Swigtyni rady
na odzyskanie dobrej stawy: Paskwalina gotowi/sio tuta¢ po ca-
tym Swiecio, byleby znalazta spoknj od nieszcze$liwej mitosci. Ta
roznica wjbelach tem sie prawdopodobnie, objasnia, ze Apulejusz
z jednej strony wprowadza koziorpo-iego Pana, ktory wywniosko-
wawszy z wygladu i zachowania sie Psychy, ze cierpi meki mito-
sne: osfrzijgii jg przed zamachami samobdjczymi i radzi modtami
przebtaga¢ kupidyna (V., HSj.j z drugiej strony kaze Psysze ni3-
dzite-po ro6znych krajach w poszukiwaniu Amora (V., 28 i n.;
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VI, 1in.l Do $wiagt\ni posyta Stella swg wychowanke, bo i Psyche
przybywa w swej wedrowce najpierw do $wiatyni Cenery (VI., 2),
a nastepnie do S$wiagtyni Junony O\ l.- »_ ktére naprézno btaga
o przytutek i opieke. Boginie, nie chcac sie narazi¢ Wolierze, od-
prawiajg ja precz. — Pasku alina spies/A noca w towarzystwie je-
dnej stugi- (str.'37) do $wiagtyni Minerwy i tu btaga wieszczke
0 pomoc w utrapieniach mitosnych. Foti.eyti objasnia jej przyczyn”
gniewu Wonery;» wyktada, jak z prdéznowania i z oczu niestrzezo-
nych zrodzita sie w niej marna mito$¢: poucza, (ze najwiekszg
obraza bogow jest niewdzieczno$¢ za ich dary i zte ich uzywanie:
wtreszeie. pochwaliwszy spok6j klasztorny, radzi jej ze sprawg udac
-ie do przybytku Junony, bo czysta Minerwa nie zajmuje si¢ ta-
hieim materyarni. Poniewaz jednak Minory,a opiekuje sie nig
z przyjaliii dla zmartej matki, nie’épusci jei w niebezpiecasnei dro-
dze. Z jej pomocg nietylko dojdzie do boskich progéw Junony i po-
zbedzie sie swych niespokojnych my.di ale takze' spetni czyn zdu-
miewajacy: Pomoze bogom, a zwtaszcza Junonie. ,v vrugowac“
z nieba Wenere. gorszgcg wszystkich swg rozwigztoscig (str. 40-44).
Aby spetni¢ ten ¢zui. musi Paskwalin-i przy wdzia¢ stroj pielgrzymi
1i$¢ w Okropne knigje Cyklopéw. I'am trzeba serca wielkiego,
zeby sie nie da¢ nastraszy¢. Pomocg i wznmcmenmm bedzie jej
kamien, zdjety z szyi Pelicyi, kamien, ktéory ma zawing¢ v szkar-
tat i nosi¢ zawsze na piersiach. Zdejmie go tylko wtern. gdy chato
i sumieme o0jgzySzeZa6 bedzie w strumyku na .przeslicznej tace.
Potem go znowu wituzy, 'gdyz bez niego bytaby podobna do mar-
twego posagu i nfe dosztaby do $wigtyni Junony. Uwaza¢ musi,
by przy owij wodzie nie zasneta, albo by jej kto na brzegu nie
ukradt klejnotu. Czekaja ja wprawdzie rozne niebezpieczenstwa,
ale przy ostrozno$ci wwijdzie z nbii cato i przyjdzie do Swigtyni
Junony. gdzie jej Jesieni Peliza pow C jak pozby¢ sie mitosci i od-
zyska¢ dobrg stawe (&t'r. 4>—47).

Odwiedzenie S$wiaty cii dwoch bogin jest u Apulejusza tylko
przypadkowym epizodem podréznym; Twardowski czyni je inte-
gralng czesScig akcyi o tyle, ze w pierwszej S$wiatyni bohaterka
dowiaduje' sie, jak sie dostanie, do $wiatyni drugiej, gdzir jei po-
dadzag spos6b na osiggniecie celu osobistego. Tym jest odzyskanie
spokoju i dobrej stawy. Ale pierwsza wieszczka wskazuje bohaterce
i drugi cel: obalenie Wonery. Do tego daza bogowie, ktérzy Pas-
ekwaling wybrali za narzedzie, tein odpowiedniejsze, ze jej wspot-
udziat dopomoze jej do osobistej zomsw nad Wenerg. Oba te cele
wydajg sie na pierwszy rzut oka odmienne od Apuiejuszowycli;
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w rzeczywisto$ci jednak w Apulejuszu majg swg? Zrédto. Bo jakiz
i niego przebieg ma spdr Wenery z Psycha? Siniertelniezka".spet-
nia w cudowny sposéb natozone jej przez boginie zadania, a mm
Wenera mogta wymysli¢c nowe, Amor pozyskuje .Towksza dla .sprawy
swego matzenstw a z Psycha. i krél bogdw najwyzszem rozporza-
dzeniem ogtasza, ze Jedynym sposobem, by potozy¢ kres mitosnym
wybrykom \mora. jest ozenienie go: niechze zatrzyma te, Kktngi
wybrat i uwiédt. Skruputy Wenery, co do niskiego pochodzenia
cynowej, usuwa tern. ze kaze Psyctie porwaé. (To nieba i poi
ja ambrozyag. W ten spos6b Psyche zostaje nieSmiertelng bo-
ginig i prawowita matzonka \mori w ten sposob tryumfuje
nad sty*. przeSladowczynig Wenerg. Z przesladowanej niewolnicy
zosta¢ boginig, to chyba zdoby¢ najwyzsza stawe; z odepchnietej
przez zbiegtego matzonka tajemnej natoznicy zostaé prawg, poSlu-
biong na Olimpie zona Amora, to zapewni¢ sobie wieczny spokdj
matzenski. Pak mimo pozornej réznipri cele akcyi Psychy bliskie

sg celéow ikryi Paskwaliny. Tlodyiikaeya ,ch, czy — jak dzi§ mé-
win — -odpod<ibniciiie“ taczy sio z zatlozeniem Twardowskiego, ze
Pasnw alina zajeta si¢ nie Amoreng, lecz Oliwerem, i ze-nie ko-

chanka zdobyé miata, ale uwolnienie od jego mitosci. Wobec; tego
i tryumf nad Wmierg musiat przybnré¢ inny charakter." Ale ez\
ozenir Amora, lo nib znaczy potama¢ mu tuk i strzaty?.' Ozy zwy-
ciezyt'- Wenero. to nie potozy¢ kres jej panos-zeniupfe w niebie?
Zalezno$¢ pewnych szczeg6tdw’ w przedstawieniu owego spet-
nienia zapowiedzi, danych Paskwalinie przez Peiicygy od Apuleju-
sz-a — wykazemy dopiero przy analizie ksiegi (punktuj trzeciej,
bo druga nie wzbogaca alcgyi zadnym istotnym momentem, jest
zbiorem epizodow retardujgcych. ktérych gtéwnym celem jest mo-
ralne wydoskenalrnie Paskwaliny przez wystuchanie odpowiednich
nauk. Sposobno$¢, do ni¢h nadarza sie przy czterech noedegaeh,
znalezionych przez btadzacg bohaterke w chacie lybaka na wyspie
wsérod jeziora, w szatasie pasterzy, w patacu Apollina i w patacu
pyany. Pomijamy na razie zrédta tycdi epizoddéw, nie majacych
wielo wspdlnego ani z “tontemayorem, ani z Apuiejuszem, ,a uwy-
datnimy tylko ich sens moralny: Opatrznosciowe przybycie do
chaty rybaka, (str. 50 i n.) uchronito bohaterke przed zamachem
zyjacego w pobliskim lesie lubieznego olbrzyma (Cyklopa), ktéry
czyhat przedewszystkiem na cnote Nimfy, poswieconej tylko Pya-
nie. Te wtasnie Nimfe spotyka Paskwahna w chacie rybaka. Pra-
' liowite bowiem ubo6stwo tego poboznego cztowieka zyjacego w nie-
skazonej niewinno$ci natury z zong i dzie¢mi, nietylkmjego. ale
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i jego gosci chroni przed pozadliwoscig i lubieznoseig s ,0 szcze-
Sliwys (‘moéwi do niego Paskwalina) miedzy szcze$liwymil — Td$
nie zadnym parkanem, ani elinienskimi — otoczon; marami. an:
galeotta — morska jaka”™ ale préocz witasna ‘swoja cnotg — tak jfcez-
pieczny“ (8tr. 53). Te samag nauke odnosi bohaterka z pobytu
wséréd pasterzy, zyjacych szczesSliwie pod opieka bogow, ktéizy
bronig cli nawet przed napasc-ia srogich Iwéw. Widoczniel i Pas-
kwaiina wro6cita juz do tej naturalnej niewinnosci, skoro ija v. dal-

szej drodze ratuje od Iwa sanj — Apollo. Z jogo opowiadan do-
wiaduje sie Paskwalina, ze i bogowie nie sa zabezpieczen! przed
potega Wenery i jej syna:” .,Fz\m mnie-li, j%ko wiecej ciebie —
uwie$s¢ mogta. Owo bydz spetna przy rozumie — i mitosci hotdo-
waé, ledwie bog sam umie — w to potrafi . Przetoz i tobie nie
dziwuje, — ze$ w tej koSff|“ (str. 71). Tem wieksza bedz.e za-
tstuga Paskwaliny, jezeli przyczyni sie do ,zadania sromoty We-
nerze. — W tej imprezie utwierdza ja i Dyana. ktora opowiada

Paskwalinie o atakach Wenery na swoja dziewiczo$¢. Ale kto. ma
wole czystosci, wobec tego Wenus i Amor ®j bezsilni. Pré<-z tego
dajtoDyana inne nauki’ Nie trzphii nigdy dawa¢ nawet pozoru,
ktoryby dostarczyt materyi ztym jezykom i zaszkodzit dobrej sta-
wie. Losy cztowieka nie zalezag od jakiej$ Slepej Fortuny. Szcze-
§ciem zowie sie to, co bogowi? wezmg komu i dajg. dno ..tuii
nie wtadnie bynajmniej, kogo ztym uczynita — abo dobrym - czio-
wiek sam musj. sio przyczyniél (str. 77). Wprawdzie z natury
sktonniejszy jest, ku ziemu, ale majgc rozum. ..dysJtret*i«iszy mol
inne zwie.rzetag i bestye. — bardzo moze snadnie — by¢ i dobrym,
mgdy zccheer. Przeciw Wenerze i Amorowi ,me potizei, ¢ zbroje —
ani obron nijakich. Po$é umyst jest staty — i mocne przeone-
wziecie. zeby nie zachwiaty — same nim Alwilony i choéby nan
miato — upa$é¢ niebo" ') (str. 77). Ludzie saml sobie kujg Jor-
time W..sami jsébie przyczyng ztegonigdy zyja rozpustniej niz zwie-
rzeta’ (bo.te tylko dla rozmnozenia uciecli tych uzywajg). Sytosci
oczy wiscie znalezli nie moga, bo ziemskie uciechy nieSmiertel-
nemu cztowiekow nie wystarczajag. Nie pomnag za$ na zycie przy-

) Jest to oczywiscie parafraza Horacego (Farm. Ill., 3): Tustum
et tenacciii propositi viruin non... mente qu«tiit valida neane Atwter.-..
noc fulminaiitis magna mantis lovis; si fractus Ilulabatur orbis —
imparidum Icrient ruinae.

S} wedtug tacinskiego przystowia: ( nusipiisipue est fabei suafe
Fortunao.
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szt"j na sad ostateczny, ktéry Dyana opisuje (sir. 78). ".1wedtug
wieszczki Frygiej". to jest na podstawie apokryficznych przop6-
~iedni 8ybilli Fngijskiej.

Al idok jiiiejsca, z ktorego niegdy$ Pluto porwal 1rozerpiiie.
budzi w Puskwalini® .watpliwosci, czy rzeczywiscie pnpiey,olnie
nikogo \\ e.nus nie pociggaj— opr6cz kto sio narazlr. Dlaczeg6z

wiec Pro-zerpina padta otifet3 mitosci? — Dlatego — odpowiada
Dyana, — ze widocznie lubita mys$le¢ o zamazpojsc-iu, lubita igrac
/ matymi chiopietami. ,A niech takg wesoto$¢ jako kio chce gro-
dzi. — Wenus z zartu i $miechu najpierwej sie rodzi" (str. $3 .

Przestrzegtszy jeszcze Baskwaling. by natrafiwszy na pewng laki.,
nie data sie uwie$sé rozkoszy i pamietata o radach Felicyi,.Podpra-
wia ja Dyana od siebie.

Nauki, ktore Paskwalina utrzymata w ksiedze drugiej, zawie-
raty sie juz po czeSci w upomnieniach Feli&yi z ksiegi pierwszej,
po czesci za$ -pobrzmiewajg jeszcze w ksiedze trzeciej. JeSli do
tego dodamy-, ze Paskwalma kazdemu z nowych gospodarzy i opie-
kunéw ksiegi drugiej, mniej lub. wiecej "jbszernte' powtarza swa
historye z ksiegi pierwszej, nie bedziemy jej mogli nie ezarzucig
ubéstwa watku, pokrytego tylko, ale nie iliSunietegTi-obfitym mate-
ryatem mitologicznym. Widodznie Twardowski nie miat tu w leku
tak bogatej w przygody wedrujgcych Nimf ,Diany“ IMontemayora,
skajyopz niej zupetnie nie korzystat, a positkowat sie, jak zoba-

czymy, gtownie Owi.lvuszem.
\

Taokusz Sinko.

i('iag dalszy nastapi).
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Stare rusko-polskie roity na Rusi

do ker,ca XVI. wieku,

( barakierystyezng jest cechg dla starych -polsko-ruskich in-
déw na Rusi, ze one najczeSciej siedziaty gniazdami i z gn.azd
tych rzadko po za rubieze Rusi wychylaty sie. Do takich iodowr
naleza: Woronicze, Chotoniewscy, Wo-Iczkowie, Pawiwowie, Ohza-
rowie, Haloccy czyli Clialeccy (wedtug pisowrd polskiej) i w. i-u.
Denealogia tych rodéw rzadko siega- po za potowo XIV. w. i tu
juz wiadomos$ci sg urywkowe, podaniowe raczej, niz historyczne.
W \stepujg one na widownie réwnoczesne z tworzeniem sie i roz-
rostem. panstwa litewsko-polskiego, ulegajaé panstwowosci polskiej,
przyjmujg kulture polsko-taeinska i dobrowolnie zbwajg sie z na-
rodowoscig polska, .lakkolwdek warujg sobiew czasi *unl. polity-
cznej Polski / Litwg niewielkag odrebnos$é, jakbySmy powiedzieli,
autonomiczng, w zakresie jezyka i religii. jednak nie przewigzuja
tak wielkiego znaczenia do tego, jak utrzymuja najnowsi historycy
niscy i rossyjaey. Powoli, bez przymusu zadnego, wyzsze warstwy
spoteczenstwa ruskiego zblizajg sie kulturalnie do polskiego, jedno-
czac si&i z niein narodowo i r#ligijaie. W og6le, z poczatku poje-
ci#. odrebnosci narodowej jest u tych warstw nadzwyczaj stabe,
powiedziatbym zupetnie nieuchwytne prawie, objawiajace sie jedynie
w odrebnosci alfabetu i wyznania. Niektore rody, jak Ostrogskich.
przywigzane sg do wyznania wschodniego, a .jezyk liturgiczny uwa-
zajac za Swieto$¢ -pewnego rodzaju, pielegnujg go tylko jako zwia-
zany z religia, bynajmniej za$ nie jako narodowy. Jezykiem towa-
rzyskim, domowym wszystkich wyksztatlconych warstw na Rusi
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byt jezyk polski. Jakiego jezyka uzywat lud ruski w XV.. a nawet
-w MVI. w.j a terahardziej XIV., nie wiemy doktadnie, gdyz utamki
literackie, jakie nas doszty, sa jezykiem cerkiewnym lub zblizonym
edo polsl lego, pomimo odrebnego alfabetu.

Xie mogac-’postugiwaé sie martwym cerkiewnym jezykiem
w zyciu codziennem, a ludowy uwazajagc za narzecze, niezdolne
jeszcze do ksztatcenia, a moze wiekszosci ziemian, a pdzniej szla-
chty rusko-polskiej mato znane, naturalnym biegiem rzeczy przez
uzywanie jezyka polskiego, jako towarzyskiego, literackiego'i pan-
stwowego, zblizato sie do narodowosci polskiej.

Sci$le rzecz bioragcy réznica miedzy jezykiem polskim a ru-
skim, po za obrebem cerkiewnego, tak jak sie ona dochowata
w dokumentach XIV. i XV. w7, wskazywataby, ze 6wmzesny jezyk
ruski byt raczej narzeczem polskiem, niz odrebnym jezykiem. Mi-
kotaj Malinowski, wkbitny historyk i paleograf potowy XIX. w&
lakie w tym wzgledzie stuszne wygtosit zdanie: ,Ktokolwiek wczy-
ta! sie, — powiada — czy to w poselstwu, czy nadania, czy wy-
roki,;, czy listy XV. i XVI, w7 (od czas6w Malinowskiego przybyty
dokumenty i akty ruskie XIV. w¥”pisane gtoskami eyrylicznemi,
wie dostateczni® ze précz zakonczen przypadkowania i odmian
eczasowanni; procz niewielu wyrazen, jezykowi polskiemu obcych,
wszystkie inne, co do znaczenia i. toku mowly, zupetnie sg z nim
zgodne, do tego stopnia, ze przepisujac tak S$cisle tacinskiemi gto-
skami, aby ani jednego stowa z miejsca nie ruszyé, ujrzymy przed
esobg szczeropolskie pismo zygmuntowskiego wieku
z tq sama przyciezka powraga, z taji-stodycza z prostoty ptynaca
i z ta obfito$lng, ktéra sie niekiedy az wl gadatliwo$é wyradza,
jakie znamionujg ptody tamtych, na zawsze pamietnych czasow.
Jeslibym zatem szedt za inojem wtasnem przekonaniem i mégt sie
otrzasna¢ z przesadu, niedozwalajacego.mi zmienia¢ pisma, Kktére
i bez tego jest zrozumiatem. wlyznam, ze umiatbhym wszystkie po-
dobni zabytki po polsku wlydawac.“ %

Wieksza trudno$¢jj niz wyczytaniu i rozumieniu aktéw i dy-
plomatéow? X I\ ., XV. i VVT. w., pisanych cyrylicag jest w zorien-
towaniu sie w chaosie tamt*ezesnych nazwisk rodéw ruskich Ilub
polsko-ruskich, ktére z”pzasem przechodzity na polskie i zlewmly
sie doszczetnie z narodowoscig polskag. Eo6wniez hezprzymusowo.
jak zmiana nazwniska, nastepowata zmiana wyznania wschodniego

Malinowski i Przezdziecki: Zrzédd-a do dziejow pol-
skich. Wilno 1844. T. Il. Przedmowa, str. IX.. X.
44+
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na rzymsko-katolickie, co ostatecznie i nierozerwalnie zigczyto te-
rody z polskiem spoteczeAstwem i narodem. Spojenie panstwowg
nastagpito jeszcze wcze$niej i przerwato v doli i niedoli pacetwa
polskiego az do naszych czasow,

Rodowe nazwiska ruskie tworzyty sie badz patronimicznie.
badZz na podstawie przezwiska-, imioniska, lub formowaty sie wre-
szcie z nazw obcych jezykowi ruskiemu, ktérych pochodzenie nie
zawsze da sie odgadnie. Najgesciej zdarzaty sie nazwy rodowe
na podstawie patronimicum utworzenia w ten spos6b wwtwcirzata
sie identyczno$¢ nazwy ptatajaca sie~ ciggle i trudna do sprostowa-
nia przy pomocy chronologii i urzedbw tam nawet, gdzie na tej
drodze wypada szukaé¢ wyjasnienia.

I. Woronii-zo.

O genezie tego rodu nic nam niewiadomo. Kojatowiez po-
wiada.: ze piszq sie herbom Pa weza, ktory ma byé ,taiciz jako
llerhortiY t. j. trzy miecze w jabtku utkwione. Jabtko zielone:
pole czerwonek Okolski dodajtsj*ze ,nad jabtkiem krzyz, w hetmie-
pie¢ pioér strusich™. Paprocki, rozpisawszy sie szeroko o Hernur-
tacli, ten sam herb nazywa ,klejnotem Iterbort“. | miesciw\szv na
tarczy jabtko trzema mieczami przeszyte, tarcze herbowa przy-
ozdabia hetmem, uwienczonym korong, nad ktérag nnésn -ie j ¢k
pior strusich. Wspomniawszy o Olierzew *kieh z wojewddztwa K i-

liskiogo, ,ktorzy sie mienig by¢. wiasnym: |Ilerborty". dodaje
».inszych doméw' nie masz, ktérymby ten herb naleze¢ miat".
Zkad-ze Wothnowie. \\bronowdezo 'i Woronicze do niego

przyszli £;'Nie bedziemy rozwiagzywa, tej zagadki, ktora zwvkle #a-
czy sie z jakiem$ podantem rodzinnem. najczeSciej na fantazji
opartem.

Azeby ustali6- najhardzio, prawdopodobng genealOgijfAN ro-
niczow do korica W I. w., zapoznajmy sie z nig wedtug najwybi-
tniejszych trzech pisarzy: Paprockiego, hojatowieza i Niesieckif-go.
Dwaj ostatni korzystali z Paprockiego, malo co swego dodajac,’
a jeszcze rzadziej opierajac sie na dokumentach. Przewaznie tra-
dyeya rodowa stuzyta im za podstawe edo zalozenia rodowodu.
Ivmitro wie - powiada Paprocki — wyszli z podolskiej ziemi
tym sposobem b-gdy <zosto nieprzyjaciel psowat brame one. Htru r
Woronowicz, majac syna jednego, ktéry byt mezem dzielnym,
obrécit sie na Litwe, na stuzbe krola Wtiadystawa. Jagietty, tam
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potem znacznego opatrzenia dostawszy, ozenit sie. Mial syna
Ueksandra, ktéory tw u Swldrygioty hetmanem. § Tenze, na
Podolu mieszkajgc, zbudowat i rzadzit Winnica, gdzie byt potem
starostag. Mial synéw siedmiu..3) XieSwymienia wszystkich, ale
w-omnina tylko Mat wija ktéory byt starosta winniekim po ojcu
i protoplastg gatezi Kmitéw Ozornobylskich.

Wedtug Kojatowicza ,klejnotu Paweza uzywajag Woronowi-
czowie. w W. X Litewskiom i na Motyniu. Itr chory M orona.
estawny zotnierz zr. 1BSU. Aleksander Korona, hetman ksie-
cia Swidrygietty. starosta winnicki; bilon W oron alJgstarosta
ostrz-ki. putkownik Kréla Jegomos$ci, stawny. Pod Poezapowem 3)
wojsko Wotka. hetmana moskiewskiego, znidést. Temkina ze 12 car-
skich bojar pojmag. (1563 r.). Fedor Woronicz, podczaszy Ki-
jow-A *&) lat zotnierkg stuzyt. Wasyl Wororicz pisarz
ziemski kijowski: Jerzy, rodzony Wasyla, ma osiadtoSei swe
w ormianskim powiecie. Synowie jego ledrzej i Filon*“.4i

Oprécz jednej daty, i to niepewnej, ho nie potwierdzonej
zadnym dokumentem i dowodem, dalsza chronologia rodowodu
WoroniczoéwT ni” jost ustalong pod wzgledem <fingt6,$ei, a niekiedy
dumy-Ing tylko ze wzgledu na urzad piastowany — o ile i ten
wzglad moze byt- stuszny.

W innem midjsc-u, pod h. Eadwan sowity, Kojatowicz uzu-
petnia to, co przedtem o Woronaeh powiedziat. .Méwigc o tein, ze
h. Radwan sowity zazvwTat dom IVoronowiezdéw na Worono-
w ’czachb) dodaje, ze Aleksander Worona miat siedmiu-sy-
néw tych wylicza, jako ,znaczniejszych", dwoéch, Matwija
i Jerzpgo,,, dodajayy ze Matwij, przezwany Kmitg, byt starostg
winnii-him .mianowany?7 ale urzedu nie osiadt z powodu S$mierci
kréla Kazimierza. Miat syna Krzysztofa, staroste owruekiego,
ktéry '~regimentowat wojskiem kijowskiem i *jjaferkawskiem®.

Byt tvlko dwa lata w. ks. litewskim (1430—1432)"..".,:

2) Paprocki: Herby rycerstwa polskiego. Krakéw 1860,
str. 85j.

3) Malinowski i Przezdzieeki (I1., 310), powotujac sie na Ustrja-
téw.i i Kurbskiego, méwi o Poezepie S?% jfcst stuszne.

4) Kojatowicz: Herbarz, str. 211.

5 Dzi$ Woronowiea miedzy Winnica'a Niemirowem w gubernii
Podolskiej.

6) Wedtug rodowodu Jelca ,regimentowi™ Siemion, brat Krzr-
sztoia.
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Synom jego .miat hyc znany w dziejach polsko-ruskich Filoh
Kinita.)

Poniewaz genealogie Y\oronéw - Woroniczéw korficzymy na
wieku XYJ;, w dalsze, szczegéty wdawacé sie nie bedziemy.

ypbfitszy w szczego6ty jest Niesiecki, dzieki przypadkowemu.
*zeiknieciu sie z jednym z cztonkdw rodziny Woroniczow, ale i tu
daty ' stopnie pokrewienstwa sg niepewne, niejasne i czgsto mylne.
Moéwi 01l o genealogii Woroniczow podwakroé: raz przy Jelcach,
drugi raz przy Woroniczach; obie wersye uzupetniajg sie wzajem-
nie do pewnego stopnia.

Z opowiadania lIgnacego Jelca, oficjata kijowskiego,- Xlesie-
cki zapisat to samo o ilrelioi;ze Voron owiczu z Podola, co
i Paprocki; tak samo i o Aleksandrze, dodajgc, ze ,wedtlug
tej genealogii Aleksander miatl tylko jednego syna. Hreho-
rego, czyli Brydzka, ktorego siedmiu synéw! wylicza. Pierw-
wszym byt Piotr, ten zostawit dwoéch synéw: Xiemire..i Cze-
resnie, czyli Ozersasnie; pierwszy, Iiemira, stat sie przod-
kiem Niemierzyedw w Kijowskiem, Czereésnia — Czerlin-
skich,-czyli Czerlinkowskich. Tym synom Piotra. Aiemirze
i Czere$ni, dekretem swoim przysadzit niegdy$ krol polski bojarow
Kotctzy szcza jako wystuge Piotra lryékiewicza-1 ,,Drugi syn
Hrehorogo, Tymsza, czyli Ty sza, ktérego tez Pyk zwano od
ktérego idzie familia Tyszéw BykowskichIl ',Trzeci syn Mat wij,

ktorego syn, hiryan albo Kmita, byt autorem tamilii Kmitow
Czarnobylskich, od ktoérych byt Filon Kmita, wojewoda smolen-
>ki“. ,('zwarty, Eleazar (Lazar), albo zwyczajnym Rusi jezykiem-

Olizar. na jedno oko S$lepy, atol: wielki wojownikll ,Gtuchy
Wotézekll zw7ano go; od niego poczatek wzigt dom Olizaréw Wolcz-
kiewiczow. Dowodem tego jest list Kmity,, w ktorym Swiadczy, ze-
przedal dobra Iforostyszéw Olizarowi. bratu swemu. Pigty — imie-
nia niewiadomego, — M oro na nazwany, familii Woroniczow
w wojewodztwie kijowskiem przodek3); ci inszy herb na siebie

y) Kojntowicz Herbarz, str. 257, 258.
fflIW r. 1545 Kotczyszcze «posiadat Prokop Ubryuowski (A. <
Z Ross ii, czes¢ LY., t. L., str. 47).

3 Zdaje sie, ze ton wLasnie Werona wydzielit sie z rodzin\ i
znajdujemy Moronéw jako ziemian. Jesli .tak jest, to Worone, syna
Hryoka twaszkowir-za znajdujemy w starostwie kaniowskiem w r. 1552,
gdzie nad Dnieprem zatozyt wie§ Woronowo, zapewne pézniejszy
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pod unig Litwy z Korong przyjeli. Szésty, nazwany Hole nka,
od ktorogo Hrykowie i Hojscy (idosscy) swrnjg linie prowadza.
Siédmy Illmat, nazwany Jelec.”

Wedtug wszelkiegti; prawdopodobienstwa jest to prastary réd,
moze bojarski, ktory albo sam s-i“uszlachcit, co sie bardzo czesto
znurzato, albo nalezagc d6é?domu Herburtéw i walczac pod ich go-
diem. przyjat je za wiasne. Tu zast-nasuwansie trudnos$¢ pogodze-
nia tradyeyi Herburtow- z nazwiskiem Worony i WMroniczéow'
0 brzmieniu whbitnie niskiem. Wedtug Paprockiego. llerburtowie
przybyli z Morawy, a Wtadystaw7 ks. Opolski dat im do dzierze-
nia trzy miasta: Lwow, Sanok i Przemj ii. .Jesli Woronowie przy-
byli z Herburtami, to musieli z nimi razem osig$¢, tymczasem ani
w ziemi lwowskiej, ani sanockiejg-ani przemyskiej V. oronéw i 'Wo-
roniczéw nie ma. Nie wystepujg oni nietylko rownorzednie z Her-
burtam i w okresie ich przybycia, ale lustracye tj"ch starostw' nie
wykazujg ich ieszcze prawie do koijca XVI. .vr|$BR|

Znajdujemy ich natomiast na Podolu w potowie A\ Il. w,,
gdzie sie juz pisza — Woroniczowie, o ffzem p6zniej mowa
bedzie, j

Najblizszym prawdy bodzie® ponoi) Kojatowiéz, ktory W or0-
now-Woronowiczow-Woroniiczéw zalicza do rodow litew-
sko-wotynskieh. mienigc prapradziadein rodu Hreborego Wo-
rone, jako ,stawnego zotnierza“ pod rokiem 13.80. T)o tej uwagi
dodaje-, ze ,tego klejnotu uzywajg- Woronow iczow ie w AWel-
kiem Ksiysjtwie Il.itewskiem i na Wotyniu"™ ®e 1’en nieznany blizej
Hrehory zdaje sie¢ by¢ protoplastg rodu, gdyz Niesiecki, posia-
dajac genealogie Woroniczéw 'od Jelca Ignacego, oticyata Kkijow-
skiego spisang, a pokrewnego Woroniczom, takzef, 1lrehorego Wo-

W oronow (Arcliiw Jugo-Zap. Kossii, czes¢ VII., t. 1., str.,98,
czyt. Opisanie kaniowskiego zamku w r. 1558).

Hic wyklucza to bynajmniej istnienia nazwiska Worondow
w Kijowszozyznie, ktore jednak nie ma. o ile sadzie mozna wedtug
stanu, zadnej wspdlnosci z Woronami-Woroniczami. o ktérych
piszemy. Tak n.p. Rewizja zamku kijowskiego zaZygmuntal.
(miedzy rokiem 1543 a 1548) do mieszczan zanikowych zalicza
Mis~ka Kozietta Worone. (Malinowski i Przezdziecki. Zrzddta
do dziejow pofagkieh. Wilno 1844, t. TL, str. 132).

j Zereta d» istorii Ukrainy Rusi, t I, Ill., 1897,
900. Lustracje kiolewszczyzn i ziem przemyskiej, betzkiej. lwowskiej.
pi] Kojatowi¢z: Herbarz, wydanie Piekosinskiego (Herold g

ski), str. 211.
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ronowicza z Podola*l na czele domu Woronicz6w stawia, dodajac
i ten szczego6t, ze ,gdy nieprzyjaciel kramy one najezdzat i pu-
stoszyt, wyniést sie na Litwe, na stuzbe do kréla- Wtadystawa
Jagiety" Tradycja rodzinna, zgodnie z Kojatlowiezem. wymienia
jako syna Hrcliorego Aleksandra, ,ktd'ry u Swidrygieta ksia-
zecia byt hotmailem. a na Podolu, majagc jeszcze ojczyzne swftja,
zbudowat i osadzit Wlnnice, gdzie potem byt starosta” 2. Od Ale-
ksandra tradycja rodzinna nie zgadza sigjz dokumentami. Paprock.
utrzymuje, ze Aleksander miat siedmiu syndéw, a genealogia ro-
dzinna obdarza go jednym synem Krehorym, Kktory miat mieé
siedmiu synéw 3). Kojatowiez o synach \leksandra nic nie mowi.

Od poczatku znanego nam wystgpienia rodziny Woronéw na
widownie dziejowg, posiada ona az do konca prawie XVI. wieku
nieustalone nazwisko: Worona Worollo icze, Woron 0-
wiepcy i Woronieze. Patronimiczne zakonczenie dwoch osta-
tnich nazwisk wskazuje wszakze niezbicie, ze protoplastg rodu jesi
Wor.ona, co zresztg i dokumenty potwierdzajg, jak obaczymy.

Na Aleksandrze konczy sie zgodno$¢ wiadomosci gene-
alogicznych Paprockiego, z ktorego korzystali inni, i tradycji ro-
dzinnej, dotyczacej nastepczych linij rodu Woroniezow. Watek tra-
dycji zatracit sie; a nawigzanie jego z nast.epnem potomstwem
stato sie¢ niemozliwem z powodu braku dokumentéw. Wydobyto je
dopiero na jaw w naszych czasach, co do pewnego stopnia utatwia
bodaj czesciowo sprostowanie niedoktadnosci, a szczegOty trady-
cyjne mozemy wyjasni¢ i uzupetni¢. Mimo wszystko niepodobna
sie ustrzedz, mniej lub wiecej prawdopodobnych domystéw tam
wszedzie, gdzie brak genealogicznego potgczenia.

Gniazdem rodowe.m Woroniczo6w zdaje sie by¢ rsieiiszcze
WoronowoK w poblizu Morynia, w dzisiejszym powiecie Kkrze-
mienieckim. Nt6 wiemy, ktdry z Woron6w posiadat je. znajdujemy
je tylko wymienione w najdawniejszym znanym nam dokumencie,
gdzie jest wspomniane w nadaniu w. ks. Witotda, z r. 142(1 stu-
dze swemu Pawlowu posiadtosci w ziemi uTtviskiej *). 2 tych WO0-
rondw zapewno pochodzit IwTaszko Worona, pominiety przez

------- \ f

D Niesiccki, t. 1v., str. 477. Wydanie Hobrownza w Lipsku-
Horby ryAerstwa polskiego,Krakow 1860.str. S")?

2 Niesiecki, t. IV., str. 477.

3 Ibidem, str. 477.

t) Archiwum ks. Sanguszkow wSlawncio. t. L. str. 31.
Dzi$§ wno$ Woronowce, w pow. krzemienieckim.
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heraldykéw i tradycje rodzinng, ktory w rodowodzie Woroniczow
w/StepujC po raz pierwszy w Scisle okreslonym charnktmze. jako
ziemianim zj lornierski. Kazimierz Jagiellonczyk, rozdajac bojarom
zytomierskim i kijowskim wtosScie na wyzywienie, miedzy rokiem
J4$2—1491. nadaje Iw asikowi 4 oronie wlosé 0 hotei
w ziemi kijowskiejll. BodowSIl nazwisko Woroniczéw jeszcze sig
nie ustalito.

Ten nieznany protoplastom Woroniczéw Iw aszko, pominiety
w rodowodzie Jelca, mogt byfPsynem Aleksandra i na jedn, n
z dokumentéw? z r. 1477 podpisat sie ,Twlaszko AleksandiOr
w i oz, Podskarbi krolewski (Podskarbi] hospodara naszoho Korola
Jeho Alitostij" ?). Byto to nietylko Zgodne z Charakterem tworze-
nia $S§ nazwisk rodowych ruskich, ale dawatoby mu pewnegp ro-
dzaju prawo do korzystania z taski krélewskiej; ztad nadanie P li5-
tenia pod Kijowem i p6zniejsze, o ktérych zaraz wspomniemy.

Poniewaz runowe nazwisko Woroniczéw jeszozfc sie w pisowni
nieustalito, lwaszko, zwany Worong w nadaniu Kazimierza Jagiel-
lonczj-ka, za Aleksandra Jagiellonczyka figuruje juz jako Woronicz.
Prosit on kréla o ,sieliszcze I\rosznio“. .w powiecie zytomierskim
i otrzymat .je .za wierng stuzbell ,z ludZzmi, z bobrowymi -gont
i ze wszystkiem tym. co ku temu sielisz<zu przystucha'l Nadanie*
miato miejs¢te w r. 1506. Wwnzania w te majetnos¢ dokonat wo-
jewoda kijowski. kniaz Iwan \\ orona HIlinski3.

Zygmunt w r. 1511 potwierdzit powyzsze nadanie," nadajac
Kr.-sznie prawem dziedzii znem ,jemu samemu, i jego zonce, i jego
dzieciom i na potym bodacym jago szczadkoml z prawem ,oddac
(je), przedaé¢, zamienia¢ i rozszerzacl J).

Nie wiemy napewno, kiedy umart 6w Iwaszko. Wiemy tylko,
ze mial brata Gniewosza, o ktorym po6zniej bodzie wzmianka.
Pozostawit on synéw: IwalSfeka, Hryeia, Jochne (JuraV)
i dwie céi ki: O.wdot jg »mniejszall nieznana z imienia izmartg
ezapi-wne w dziecifistwie. Testamentem zapisat on na Kroszni corek

D) V*rehiw Jugo-Zapad. Rossii, cz. VI, t Il.. str. 16..
Spis'miejscowosci w ziemi k.jowskiej (Potnoje sobr. rus. lietop.,
VIl., str.v240). *LGlioten bedzie prawdopodobnie dzisiejszy Cii ot 6w/
w gub. Kkijowskiej, tegoz powiatu.

2 Archiw 7. Z Rracz. VI, str. 48.

s) Ibidem, str. 49.

4|1) Arehiwlum ks. Sjanguszkoéw, t. Il. str. 77.
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Owdotii 30 kop groszy litewskichl). 0 ,mniejszej* wzmianki
nie byto.

Z powodu tozsamos$ci imion nastgpita gmatwanina, ktora
wprowadzita w biad informatoréw" Paprockiego, Kojatowucza i Nie-
cieckiego, co ;sie tyczy rodowmdu Woronéw. Powstata ona z po-
wodu imion A leksandra i lwaszka. lwaszko Worona z Rroszm
miat, jak widzieliSmy. synéw lIwaszka, Krycia i Jochne Ot6z Hry¢
Iwaszkowicz byt ojcom Aleksandra, a nie synem j°go, i ten miat
rzeczywiscie szesciu ,synowr i jedng corke. Jelec, ktéry informowat
Niesieckiego. nie miat w reku dokumentéw rodzinnych, o proto-
plastach przeto rodu posiadat wiadomos$ci niepewne i batamucit
sie.- tozsamo$cig imion, gdy w okresie blizszym jemu juz mégt znac-'
lepiej rozgatezienia genealogu rodzinnej. Musimy przeto pierwszg
cze$¢ rodowodu Woroniczéw oprze¢ na dokumentach juz cytowa-
nyeli. gdy dalsze rozgatezienia sie, o ile nie znajduje potwierdze-
nia w dokumentach po6zniejszych, musza opiera¢ sie na Nitsiockim,
wzglednie Jelcu.

Iwaszko Korona miat brata Gaiewoaza, ktéry ,wystuzyt”
sobie u krola Aleksandra. ,imifenie" towikéw2). Stryjeczna linia
zwata sie finiewoszallli lub Gniewoszowiczallli i zatra-
cita rodowe nazwisko Worormw, Te gatagz pomijamy przeto zupet-
nie. wspominajac o niej przy sposobnosci. Natomiast potomstwo
z pnia lw;rszk a Worony rozrodzito sie nader licznie, po za
rozgatezieniem praojca rodu Jfrehorego, istniaty jeszcze tu  tam
na Rusi sporadycznie rézne wzmianki o Woronaeh i Woroniczach-
ktére sie jednak nie d.nlzgii¢is$le powigza¢ z pniem macierzystym
Worondw.

Wréémy tedy do lwaszka, witasciciela kroszni. Kiedi on
umart — niewiadomo. Prawdopodobnie musiat 2zy¢ jeszcze okoto
dziesieciu lat po potwierdzeniu nadania na krosznie przez Zygmunta,
bo juz w r. 1523. rozpoczat sie spoér rodzinny na tle podzialu ma-
jatku, pozostatego po Iw as zku. Zdaje sie, ze Owdoki a, w roku
sporu jeszcze panna, a po6zniej zona Strybla, byta jedyng cdrka
w czasie $mierci ojca, bo /zostawiwszy krosznie synom do podziatu,
Owdotii zapisat na tej majetnosci 30 koép groszy litewskich. Po
Smierci ojca objeta ona krosznie,kzapewme w nieobecnosci hraci,
zastaniajac sie tern. ze ojciec wywianowal jg na kroszni we 30

N Archiw. Juao-Zap. Rossii, cz. VII.. 1.1, str. 50. 51. Dziat
majatkowy miedzy dzie¢mi Iwaszka Worony z r. 1523; takiz dziat z r. 1538.
W ibidem. str. 127.
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kopach. Iwaszko V oronicz zaskarzyt siostro, ze imjenie dzierzy,
a jemu z bra¢mi postapi¢ nie chce. Owo 30 kop miatly wynosic
statki", zapisane jej przez ojca, ktdre stryj Gniewosz zabrat ja-
koby i oddat macosze lwaszkowiczéw. Pokazato sie jednak z ze-
znali Iwaszka, ze byt drugi testament, po6zZniejszy,: ztozony do rak
Gniewoszowi, ,w ktorym wszystko jest, 'co ojciec kazdemu zapisatll ).
Testamentow' obu w dokumentach nie znajdujemy, ale byt 0l pre-
zentowany komisarzom, w3znaczonym przez Kréla do rozpatrzeniu
sporu, na czele luérych stat ksigze Konstanty lwanowicz Ostrog-
Ski, wojewmda trocki i starosta bractawski. Listem sgdowym Iwa-
szko Worona zobowigzatl sie zaptaci¢ siostrze 30 kép jako wiano-
i ..Krosznig ku swyrn rekom mie¢“ 2. Oznaczono tprminy sptaty
na ,trzy rokill, a gdyby: w tym czasie diug nie byt sptacony.
Owdotja miata sie w imienie wwigzac.

Tymczasem Iwaszko Worona umart i dtugu siostrze nieza-
ptacit. Sprawa sptaty i podziatu ojcowizna przeciggneta sie przez
lat pietnascie. Owdotja wyszta za maz za Stryhla. Odnowita sig
znowu sprawa wiana i podziatu przed Szymona Hlebowicza Proii-
skiego, dzierzawce zytomierskiego. Sprawe wytoczyt Jochno-Juehno
Woronicz na brata Hrycka Woronu za. ze sielisZcze Krosznie dzierzy
catg, mimo to, ze po $mierci lwaszka, klory z zapisu sie nie uiscit,
dtug natomiast siostrze Owdotii on, Juchno, sptacit, dodawszy je-
szcze konia za 5 kop groszy. Hryéko powotat na Swiadectwo sio-
stre, Owdotje Stryblowga, ktora zeznata, ze rzeczywiscie otrzymat;
od Hrycka 30 kop. Z tego”wynikatoby, ze obaj bracia zaptacili
siostrze po 30 kop. Jak sie to stato, nie marny wyjasnienia. Proii-
ski wydat wyrok Salomonowy : kazat Juchnowi zwréci¢ Hryékowi
15 kép i 2'/2 kopy za koniiLya imienie na poty dzieli¢.5.

Zatatwiwszy sie na razie z dziatem Kroszni, obaj Woronowie
zwrocili swoje usitowania ku zabezpieczeniu cato$ci i praw uzy-
wania posiadanej majetnosci. Brak statego rozgraniczenia posia-
dtosci ziemskich i okre$lenia Branic uzywalno$ci dawat ciggle po-
wody do sporéw i zatargéw, a jedynem prawem w takich razach
-tawato sie prawo dawnosci. Owe tak skromnie zwane ,sieliszcze
Krosznia“ byto ogromnym obszarem lesnym, o ktérego ogromie
nie mozemy mie¢ nalezytego pojecia nawet; jedynie wnioskowaé
o tern mozemy z przynaleznos$ci do Kroszni, jako centrum ekono-

f$ Akty Jtgjnoj i Zapad. Possii, oo VII., t 1., str. 49.
D Ibidem, str. 50. ,
gj Jérclii w Jugo-Zapad. Rossii, cz. XlIl., t. I, str. 51.
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leigzNgjg roznych tak zwanych ,ziem". ,\a tern tle. braku granic.
Hryéko i Jochno Wora»w,i® zaskarzyli dzierzawce Szymona Hle-
bowicza Ptonskiego, ,e w majetnosci KWisznia odjgt ziemie Ole-
ciowczy zne i oddal lhumenowi zytomierskiemu, a druga ziemie
(ilialllalinska do zamku przywrocit. Woronowie powotali sie
i zlozyli, jako dowdd wtasnosci, nadanie -kroléw Aleksandra i Zy-
gmunta. Zygmunt''.-osobng hramotg do ksiecia Tronskiego z dnia
18 sierpnia 1539 r. nakazat Proriskiemu nie robi¢ krzywd Woro-
iiom, w ziemie 0lexiewszczyzne i Cliantalinska nio wstepowac-<sie,
a w ogélo zadnej krzywdy Woroniczom nie wyrzadza¢, bo ,oni
na, tej 1l'krainie sg potrzebnymi nam stugami" 1). 'Opr6cz tego
uskarzali sie obaj Woronowie na naduzycia wiadzy zamkowej,
ktorly zabraniata im wozi¢ i“éprzedan u- miéd przasny w Zytomie-
rzu, brata dziesieciny od samych wtascicieli i ich ludzi, na stiaz
zamkowa Lrata po groszu od wszystuch co miesigca, chociaz za-
dnej>gtrazy ni" bywato i t. p. Tymczasem na urzedzie zytomier-
skim zaszta zmiana: zamiast ksiecia Ptonskiego dzierzawcag zostat
Lsigze Bohusz Fedorowicz Korecki. Poniewaz skarga tyczyta -sie
nie osoiiy, ale urzedu dziorzaw-y. Woronowie zaskarzy ii o te same
naduzycia ksiecia 'Bohusza Koreckiego, a rozpatrzenie sprawy po-
ieeono Fedorowi Iwanowiczowi Jelcowi. Krzywdy, o ktore skarzyli
Hnéko i Juehno Woronowie, polegaly na tein, ze urzad zytomier-
ski dzierzawcy ks. Koreckiego ludzi kros$znianskieh sadzit, winy
na siebie biirat, w ,o0jczyzne" Worondéw: strzelcow wysytat, zwirza

towit ' strzelat, bohry na-siebie gonit i t. p. Sad ziemianski,
w klon m uczestniczyli Fedor Jelec, Halasym *Andrzejov.icz Clia-
lecki. i inni. wydat list sadowy z 27 wrze$nia 1540 r., mocg kto-

rego Woronowie utrzymali si<* przy wszystkich pretensjach, na
mocy zeznan $wiadk6w?2). Ale ostateczna decyzya nastapita dopiero
we dwa lata prawie pézniej, ]>0 zasiggnieéiu iiformacyi u ksiecia
Prouskiego i zostata ustalona listem wojewody kijowskiego, Janu-
sza Jurjewicza OlszansKiogo. Sprawa toczyta sie gtownie, a mozna
powiedzie¢ nawmt wytacznie;- o prawo polowania w lasach kro-
sznianskich i prawo gonienia bobréa Poniewaz .w.adkowie ze-
znali, 76 zawsze ludzie jistarostwa zytomierskiego gtiniwali bobn
z potowicy — przyznano i nadal to prawo. O innych zalach i skar-
gach w lifcie nawet wzmianki nie zrobiono. Musialy sie te sto-
-iinki utozyé zgodnie, bo wr dalszych dokumentach juz do tych

rj Arcliiw Jugo-Znp, Kiissii. oz YTL t. I. str. 50. -51
Ibidem, str 53—55.



,'karg rne wrdcono. List wojewody miat’ date 28 maja 1542 roku,
piram w Ostrzu 7).

llryéko i Joehllo Woronow?7ie wtadali calsin mieniem
dziedzicznem pospdlnie az do $mierci Jochna, ktéra niewiadomo
..iedy nastgpita. Jochno- Juiv :juz nfe wystepujacy w piocesie,
jako zapewne niezyjacy, miat corke Anne, zamezna Sokorowa,
i syna Andrzeja.- Prawdopodobnie |Illry¢ko nie wydzieliPgze”j:
naleznej. Andrzejowi, ktéry doszedtszy do petnoletno$ci zazadat po-
dziatu, majatku dziedzicznego, juz rozrostego w kilka folw arkow.

Obaj t-edy — powiada list dzielczy — ,uczynili zmowe i postano-
wienie dzial wieczysty ; pordwnanie imion wieczystych na imie
Kjroszni, rrojanowcy, Mokraty cze, D'enesowigze

i Clrantalni". Ow zapis na podziat, zrobiony w roku 1559 dnia
30 czerwca?. Dziat ten obejmowat nietylko majetnosci, potozone
w powiecie zytomierskim, ale takze Mii kiewicze pod Potockiem
i dotyczyt wszystkich kompletnie JZezeg6téw- i dziatébw' gospodar-
stwa wiejskiego — do tego stopnia, ze dzielono $le lasem, tgkami,
rudami zelaznemi. polami obsianemi i t. d. Bardzo ciekawe szcze-
goty, -iskazujace" charakter <woezosnogo y~fepocinrstwa obejnnpe
list dzielczy, ktory w niniejszym genealogicznym zarysie, pomi-
jamy"A,

Dzial majatkowy bynajmniej niezabezpi&Szyt IViftonéw-WortU
niczéw krotszmanskich od dalszycli niepokojéw granicznych. Mato
nie 50 lat uptyneto (spokojnego wtadania, gdy starosta zytomierski
_przeszediszy przez granice starozytng krOszenskn, w grunt'-, sia-
nozecd, bobrowe gony, bory, lasy wstepowaé sie gwattownie?po-
czat*. Tym razem wystapili w obronie catos$ci i nienaruszalnosci
imienia Aleksander Woronicz i liryhor Rokora, maz
\nny Jurjewny WornnianLi. Aleksander byt prawdopodobnie
-wiem llryéka-llrehorego. 'IT-ndno przypufciéN aby byl; bratem
Ilryéka i Joelina, gdyz w czasii*dziatow majatkowycli po lwaszku
Iwaszkowiczu bytaby o nim jakakolwiek wzmianka;- réwniez mato
prawdopodobnem bytoby przypuszczenie z tego wzgledu, ze w r.
159B,"kiedy wynikngt-spdr graniczny miedzy Woronami a starosta
zytomierskim, zaden z meskich potomkdéw starego Iwas/.ka Worony
juz nie zyt.

D rleliiw luu-o0-Zaji. Uossii, oz \'n. t I, str. 56.
2 ibidem, Sf6 57.

3) Iliiclom. str. 60, 61.
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Aleksander Woronicz i Sokoia na sadzo} koinisarskini grani-
cznym stawili, oprécz znanych juz nam dokumentéw, $wiadczacych
0 posiadaniu Kroszni z prawami jej. przystiigujagcenn wtascicielom,
18 Sswiadkéw ludzi wiarogodnyeh i Swiadkow, ktorzy stwierdzili
rak prawa uzywalnosci! jak i prawa majetnosci krosznianskiej,
ktore wraz z dekretem komisarskun zostaty wpisane 15 pazdzier-
nika 1595ir. * do ksiag grodzkich kijowskich.

Vi takich rozgatezieniach, sporach i uktadach przedstaw .ala
sie linia Ilwlszka Worony kroszniaiiska do konca XVI. wieku —
jak ,sie zdaje starsza.

» Jakkolwiek wsio. nalezagce do zamkow hospodarskieh luli tez
puste ziemie, ,pustowszczynyll prawem wystugi rozdawano ludziom
zastuzonym, jednak naktadano na nie pewne obowigzki: badz
w formie robocizny na zamek, badz stuzby osobistej z broma.
badz wreszcie danin réznych. ,poduczek” na zamek, kazdy jednak,
otrzymawszy takag wystuge, starat sie zrzuci¢ z siebie'obowiagzki
przywigzane do tego, lub je zmniejszyé, korzystajagc czesto z nie-
iasnej formy nadania. Ale ta niejasno$¢ wtasnie byta bronig obo-
sieczng, bo starostowie, opierajac sie na tem, ze jaka$ postuga nie
byta wymieniona, zadali jej. Ztad liczne skargi i procesy. Nie
unikneli, jak wdemy, togo i Woronieze. Pomimo przeto waygrania
procesu ze”starostami, lustratorowic zamku zytomierskiego jeszcze,
w r. 1545, bronigc interesu panstwa, uskarzali siw- ze z Kroszni
byta dawniej ~stuzba zamkowa", a obecnie jej nie ma: Woronowie
obrocili ja na wtasny pozytek, posadzili ludzi dannych dla wtasnej
korzys$ci i dla siebiesjiobry goniag. Uskarzali sie rdwniez, zeHrycto
Worona zagarnagt sobie 0 lexi ejowszczyzne ktorg ntegdys$
Kuznia Maty trzymat2.

Tak samo postapit sobie i Ste ¢k ej Worona, Kktory trzymat
Howkdws).

Jako ziemianie hospodarsey, z zanikiem zwigzani, mieli tam
swoje ,place” Stryblowiey Ilry¢ko Worona, Tysza - R\ kowski, Stecko
1 .Mikotaj Hniewoszowicze 4) i inni. Posiadajagc swojej posiadtosci

?) \i-eliiw Jugo-Zap. Ross ii, oz. VI, t. 1.,-iStr. 62—t+4
potwiefdz«'iiie togo rozgraniczenia listem Witadystawa 1\. z r. 1(i40
(ibidem, str. 417).

m -) Ibidem,-str, 138, 139'."Re wizy a zamku zytomierskiego
w r. 1545.

3) ibidem,”str. 138.

*) Ibidem. Rewizja zamku zytomierskiego w r. 1552,
str. 147,



ziemskie, ,sieliszczezall * obrebie pr/ynaleznos$ci do zamka zyto-
mierskiego, jakkolwiek od postug uchylali, sie sami. ludzie, zamie-
szkujacy ielk ,sieiiszcza  sktadali pewne, daniny do zamku, i tak
z 'l'rojanowiec, gdzie byto ,trzy potuhi“, dawano tylko 11/2
kadzi miodu; z Mokratycz trzy wiadra, z Kroszni, gdzie byto
rowniez ,trzy potuhy“, dawario 7 wiadejj;. miodu; z Szumska,
gdzie byto ,siedem potuhow dawano il kadzie miodul). Wszyst-
kie te posiadtosci nalezaly w owun czasie do llryeia Worony.
,Ziemianie i ludzie, do icli wsi nalezgcy — powiada lutrator. —
rlioeiaz mieszkajg na wsi, przeeiez dla Jloplot-Ini od | itaruw
ustawicznie w Eecie i w zimie w domach swoich w ime.Seie prze-
mieszkujg “ 2.

Do zamku zytomierskiego. nalezaty takze ,putuhy stuzebne",
ludzie, obowigzani do pewnych postug zamkowych, a becMf w zu-
petnej zaleznos$ci starostéw, ktérzy mogli tych rpotiiz»iik6\y“ nawet
z icli-jojczyzny “spedzacl, a rozdawac jg innym dla wtasnej dogo-

dnodci. | tak- ksigze korecki, starosta zytom.eyski, ,zegnat ottzyea.
Prockal z jego ziemi, oddajac go Juch nie Woroniczowi
w ttelu zjednania go — jak powiada lutrator — ,fza boj“. Czyby

to miato znaczyé, ze go chciat mie¢ przy sobie na wypadek po-
trzeby wojennej?— Nie wiem. W dzasie rewizyi i opisania zamku
zytomierskiegoajtwrze$nia 1545-r., spisujay wszystkich ziemian
wraz z ich ludzmi, nalezacymi do zamku, zapisano Hrycka Wo-

ronicza, jako wtasciciela imienia Trojanowcy i Mokiaty-
czts,* dziedzicznych i pr/y kupionego Szczozemsko u Makaréw i-
cza. jakotfez wystuzonego przez ojca jego Praszka Kroszni, za$

iste¢ko, syn Gniewosza, posiadal Powkoéw, wystuzony u kréla
Aleksandra prz€z-- 6jca je”o *). Galez Gniewosza Worony, przi-
brata z czasem nazwisko GniewrtTszéw i (iniewoszowicadéw, a w ten
sposob piealwotne pochodzenie rodowe nazwiska Woronow zatarta.

Rozrodzita sie natomiast. gatez Nrycka Worony, siedzaca na
Kroszni.

liry¢ko i Stecko Woronicze z imienia swego ojczystego obckK*
wigzani byli swoim kosztem utrzymywaé baszte, w zamku zyto-
mierskim. a oprécz baszty trzy horodnie pokrywaé, naprawiac

\

D Archiw .Tugo-Zap. IloSsii, cz. tli., t 1. str. 15Q¢
Opisanie zamku zytomierskie go z r. 1558.

2)' Ibidem fjstr 15]

3 Ibidem, str. 127.
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i obmazywaé; Hrv=ako z K'oszni i Szumska dwie horodnie.
a Stecko z Ltowkowa — jedng').

We trzy lata prawie po dokonaniu i ustaleniu eranioy mie-
dzy majetnosSciami Kkroszniaiiskieini a starostg zytomierskim. bo-
w r. 1598. wyniknagt znowu spoOr graniczny miedzy wotoscig czu-
dimwska. wnskga. starostwem zytomierskimi a majetnoscig lwrészaia,
ale Woronowie na grunt nie przybyli nikogo upplnomornionegio
nie przystali: sprawa ta przeto nie zostata rozwigzana. Rownocze-
$nie z nig byt podniesiony sp6r o podziat majetnosci Trojano-
wie. Mokratycz, Clianfee-lina, Reneszow i Kro>zlli le-
zacych. jak wierny, w powiecie zytomierskim, wojewddztwa Ki.jow-
skiea'o. Anna Sukomwa z dzie¢mi, a wtasciwie z mezem swoim
Ilrehorym Sok ora, s.ynem Andrzejem, a moze i cdrka, bo od
ich imienia byto zyczenie wyrazone, zazadata podziatu k’Osznian-
skicli majetnosci od Aleksandra Nry horowioza Worony.
dotychczas uz wanycli wspélnie. W jal i sposéb ten podziat umji-
tecznit w znanych nam dokumentach nie znajdujemy -i.

Ow Aleksander liry horowicz byt niewatpliwie synem Mrycia
Iwaszkow icza, ktory Andrzeja z praojcOwsinej ojczyzny wydzielat,
gdyz innego |llrycia, oprocz Iwaszkow icza. nie znajdujemy w tej
linii rownocze$nie miedzy Woronami; ale co d..iwniejsza, ze Jt lec.
\\>liczajgo Niesieckiemu progeniture llrycia lwagzkow icza. o Ale-

ksandrze nie wspomina — chyba, zeby to belo drugit. imic
ktorego$ z synéw Urycéka, -a-moze nieznany blizej Llolellka byt
zdrobnioijiem Aleksandra. W kazdym razie nliacy a tego .-ileksm-

dra doktadniejsz™ jak na teraz, nie da sie wyszukaé. Podwodjne
imiona w kazdym rodzie, a wiec i Woroniczow' zdarzaty sie: Da-
niel-tur r Woronicz byt skarbnikiem kijowskim3l. posiadat
»dwor" w Kijowie, na dzisiejszym Padole, i wciggnat do ksiag,
grodzkich kijowski di laudum sejmiku zytomierskiego z r. 1&60.
wyrazajace zginie szlachty na pospolite ruszenie w razie niebez-
pieczenstwa. grozacego od ( lunielnickiego.

Znain nam sp6r o podziat majetnosci miedzy Alek$an-
ilrem Ilry¢kowicz.elll a Ilrelioiym Sol ora- spor potom-
kow dwoéch braci Ilrvéia Ilrehora i lucliny -derzego
0 spuscizne po Iw aszku Aleksandrowiczu, ale Ilryc Twasz-

’j Arcliiw .lug'o-Zap. Rosssii, o0z \i t. L, str. 128

2) Ibidcin. Str. -Sig/?.

" 1zamiat. izdaunyj'e;wy <tmieir. Kow isijeju Wyd 1.
Kijéw. T. Id., str. 481. 576.

t
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kowicz miat takie innych syndw. Jaki b\l udziat ich w majatku
ojczystym? Zupetnie nie wie.mi  \\iemy tylko, ze-utworzyta sio
gatez Tyszow -Byko wskich po Tyszy-Tyinku. Kinii 6w po-
Matwieju, Olizani w po Lleazarze. Jelcéw po lhnaeie Jelcu
i nieznanych nam blizej Woronow z Kijow,szczyzny, zapewne
wlgbszej, po Woronie. drudno przypusci¢, aby oni zrzekli sie dzia-
dowskiego mienia. Ale to nie ulega watpliwosci-, ze potworzyty
Siu nowe rozgatezienia rodowe, wymagajace osobnych monogralij.
Jest to zadanie, ktorego autor bynajmniej przed sobg nie miat —
o ile sie ono tyczy catosci rodowmdu Woroniczow.

Gtéwnie szto o to, azeby przyktadem na jednej z w; bitniej-
szycli rodzin wotynskich wskaza¢ poczatek i rozradzanie si'f rodu —
typowe poniekad dla powstawania rodéw szlacheckich na Wotyniu.

Bil. lIAWITA- (iAWRONSKI.

(Dokoriczenie.'nastapi).

(Na-odwrotnej stronie genealogia Al oronicadw):

45



llrehory Worona
18807

Aleksander 14807?

Iwaszko 1401? Gniewosz
t 0.1522
Iwaszko lry6= Owdotja Juchno- Jur
llrehory in. Strybel

An na Andrzej

llolenka? ni. Sokora
Aleksander?
Piotr Aleksander =  Tymko = Matw ij Eleazar = Worona lhnat=
Niemira Czere$nia (Oyczanka Tysza- Olizar-Wotk iinie nieznane Je ce
Bykowscy
Nicmiro- Czerlen-
wicze kowscy
galez Woronowic kieli galez Tyszow- galez Kmitow- gatez galez Jelcow
Bykowskich Czornohyl- ((lizaréw
Strvblowie  Hojscy skicli

(rcnealogia  1YoroniczOH'.



Pierwiastek autobiograficzny

W poezyi polskiej W-

Epoka Odrodzenia nosi niedarmo to najzaszczytniejsze w dzie-
jach "ultury ludzkiej miano. Cztowiek $redniowieczny poczat sie
dusi¢ w ascetycznej wtosiennicy, ktorg nan wdziata dton Sw. Au-
gustyna, twardy bicz rzemienny zacigzyt mu w reku, wznioste
ideaty, ukazujace zycie po za grobem dopiero, przestaty syci¢ ta-
knacych i spragnionych. Cztowiek S$redniowieczny zapragnat zer
waé z okrwawionych plecow’ pokutnicze szaty, narzedzie meki od-
rzuci¢ precz, a wolnem odetchng¢ powietrzem, ucieszy¢ sie stoh-
cem, ucieszy¢ sie sobg i zuciem. Ciato nieposkromione wW umar-
twieniach i duch, tesknigcy do peini wszechstronnego rozwmju —
odniosty rryumf w walce z ponurg asceza wiek6éw S$rednich
J wtedy to w stonecznej Italii trysneto zyciodajne, odradzajace
zrodto, poptyneto wartkim strumieniem, coraz olbrzymiejagc whiegu;
poptyneto przez kraje niosgc ludom swe upajajace, ozywcze wody, —
poptyneto przez wieki, stajgc sie dla pokolen catych wodg chrzcielng; —
i my jeszcze dzi$ ze zrddta :tpgo chrzest bierzemy na ludzi nowo-
zytnyoh, bo epoka nowoczesnej kultury, ktdra sie wowczas poczeta,

jeszcze dzi$ trwa — nieskonczona.
Przewspaniata sztuka Odrodzenia — jeden z objaw6éw odra-
dzajgcego sie zycia, — to sztuka wrnekopomnych. wiecznotrwatych

odkry¢. Odkiytio zycie, odkryto $wiat, odkryto cztowieka. — a wre-
szcie i co najwazniejsze moze — w epoce Odrodzenia artysta
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odkryt samego siebie. Nie paradoks to bynajmniej, ale najszczer-
sza prawda. JeS$li byli twércy w S$redniowieczu, to zgota nic* mo-
gli mie¢ oczu dla samych siebie. Jakze dojs¢ do zrozumienia sil
wtasnych, fajoceny wtasnej wartosci i przyznania sobie slus-zfSS
czy niestusznie miejsca wsréd zyjacych i przysztych pokolen, jesli
kazda mys$l o sobie jest gtosem szatana, jest grzechem S$miertel-
nym pychy, od ktére] egzorcyzinami bronié¢ sie wypada — chybia,
ze jest mys$lag pogardy dla siebie. Poeta Odrodzenia po raz pierw-
szy od wielu wiekéw zrozumiat, ze jednak 01l sam jest wtasciwie
tworcg swych dziet i budowniczym swej stawy, — i odkrycie to
go oSlepito. Z jednego kranca duch ludzki — jak to zwykle bywa —
wpadt w kraniec przeciwny: uwielbienia, adoracyi dla siebie. Tak
powstat kult osobowos$ci, dumne samopoczucie wtasnej odrebnosci
indywidualnej; tak powstat i rozwinat sie indywidualizm jako
jeden z gtownych czynnikéw nowozytnej kultm'7.

Indywiduabzm stat sie dla ludzi Odrodzenia sztandarem,,
w imie ktdérego wystgpiono do walki z butwiejacg kulturg $rednio-
wieczng, a miat sie sta¢ takze oroz¢Th zwyciestwa. Nie nadarmo
wszak taki Leon Battista Alberti powtarzalt) — zgodnie =zreszta
ze wszystkimi przodownikami nowej kultury, — ze .,ludzie wszyst-
kiego moga dokonaé¢, cokolwiek tylko zapragng dokonaé¢ istotnie”’
a w zakresie sztuki: ze kazdy utwor ludzki, zgodna z zas-adami
piekna, jest rzecza prawie boska. Nie dziw, ze ci, kiorzy takiego
nabrali pojecia o wtasnych swych sitach i tak ocenili wiasne swe
dzieta. — nie dziwy ze hasto: by¢ sobg — uznaM nietwlko za naj-
wyzszy dogmat tworczosci, ale, takze za najdoskonalszg zasade zy-
cia," cho¢by nawet — jak sie niebawem okaza¢ miato — z pogwat-
ceniem praw etycznych i socyalnych.

Poeta Odrodzenia, postawiwszy samego siebie na ottarzu swej
wiary, rzecz jasna, konsekwentnie musiat uzna¢ swe przez\eia,
wrazenia, uczucia, my$li i wreszcie wtasng swa osobe za przedmiot
godny natchnienia i poezyi. Zt.ad réwnorzednie z rozwojem samo-
poczucia odrebno$ci indywidualnej rozwija si¢ tak wspaniale weno-
wej poezyi pierwiastek subjektywny. Poeta subiektywny, przesig-
kniety poczuciem witasnej wartosci, juz nietwlko swg osobowos$¢,
ale wprost samego.,.siebie wprowadzi¢ moze ..do swej poezyi, swe
dzieje, swre- drobne sprawy zyciowe, swe pokrewienstw a i sympa-
tye — stowem: na podtozu wspaniatego rozwoju indywidu lizmn

J) Za dzietem Jak. Burckliardt a: ,Kultura <Arodzenia we Wto-
szech-*; t. I., str. 128. Krakéw* J906.
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w Ogdél* a subjekn wizmu twérczego w"szazbg6lno$nn. w poezyi
Odrodzenia wystepuje pierwiastek autobiograficzny, jako wyraz
kultu dla Samego siebie.

-Tesli uznaé ,La vita Nuova“ Danta — S$liczng, peing szcze-
rosci i wdzieku hi~torye mitosci poety dla donny Beatrice di Por-
tinari. a zarazem komentarz do cyklu sonetow i oanzon mitosnych —
miesli  La yita Nuova“ uzna¢ za pierwszy objaw budzacej sie Swia-
domosci indywidualizmu w duszy cztowieka napoty S$redniowiecz-
nego jeszcze, a napoty juz nowozytnego. — tedy5juz koniec XIII.
wieku (lata 189£—1300) przyniostby nam pierwszg autobiografie
poetycka. Potem przychodzi list Petrarki ,Do potomnosci”, gdzie
poeta odmalowuje siebie, swa istote wewnetrzng, wypowiadajac
przytem przekonanie, ze daje wzdr autobiografii, jakiej nikt przed
nim pisaé nie prébowat: — choé- moze myli sie Petrarka. bo¢
wtasnie Dante, nie on, pierwszy skreslit swa autobiografie du-
chowa. ukazujac nowe drogi poetom. Potem poszty ,Komentarzel
Eneasza Sinio Piceoloinini. ktéry jako Papiez przybrat imie
Piusa Il.; niepospolity Pamietni! “ Benrenuta Cellini, sktaniajacy
sie raczej do typu autobiografii zewnetrznego zycia; wreszcie
wspomnijmy niezwykle ciekawy utwdr Girolamo Oardano z Medyo-
lanu ,De propria vita“, pisany okoto 1576 r., dzieto przyrodnika-
obserwatora, ktdry za przedmiot spostrzezen wzigt samego si-ebie
i z chtodnym :spokojem bada przyczyny i warunki, wBréd ktérych
rozwineta sie jego taka witasnie, a nie inna postaé¢ fizyczna, umy-
stowa i moralna'). Te oto i liczne tym podobne utwory isprawity,
ze pierwiastek autobiograficzny wywalczyt sobie petne prawo oby-
watelstwa w literaturze najprzéd witoskiej® a potem i w literatu-

rach innych — zeby wwmieiii¢ jeno imiona: Oomines'a, Huttena,
Barttomieja JastrowT™. Jana Kesslera, — z francuskich: Agrippy
dAubigne.

A w Polsce? "Wiadomo, nie pozostaliSmy, ani nawet mogli-
§my pozosta¢ nieczuli w obee rozwoju poteznej, ogdlno-europejskiei
kultury nowozytnej. Autorowie nasi podjeh tiud, przypadajacy na
nich. i wywigzali sie z zadania godziwne. Pierwsze blaski gdzie$
daleko rozpalanych pochodni, pierwrsze iskry padajg zarzewiem
w polskg dusze juz przez wiek XV., ale dopiero w nastepnem stu-
leciu polska literatura Odrodzenia miata zaptona¢ jasnym, tryum-
falnym ognieim Zaden okrzyk, zadne hasto, ktére wstrzasaty ser-

1) Burckliardt, op. ci, t. I+., str. 49.
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cem nowoczesnego cztowieka, nie mogto pozosta¢ nam obce, jeno —
rzecz jasna — do zmienionych dostosowane warunkéw.

Dla historyi rozwoju indywidualizmu polskiego nie moze po-
zosta¢ obojetnem skromne zreszta pytanie: w jakim zakresie, w ja-
kim stopniu i w jakiej postaci pojawia sie w poezyi naszej XVI.
wieku moment autobiograficzny, jako objaw budzacego sie i roz-
wijajgcego subjektyw izmu. twdérczego. JeSli ograniczamy sie tylko
do poezyi, to dlatego, ze |literature prozaiczng polskg w owym
wieku wyczerpywaty niemal catkowicie dzia-h prozy historycznej,
polityczno-patryotycznej, filozoficzno-parenetycznej luli religijnej,

a w tych — jesliby pierwiastek autobiograficzny mogt sie poja-
wi¢ — to chyba w bardzo skromnym, ubozuchnym zakresie i w po-
staci raczej dorywczej — ot, mimochodeml); — pamietniki Paska

pojawig sie dopiero w stuleciu nastepnem.

Materyat rzeczowy,' zawarty wt autobiograficznych wynurze-
niach naszych poetéw, zostat juz mniej lub wiecej umiejetnie i do-
ktadnie wyzyskany przez ich biograféw; niekiedy z tak zadziwia-
jaca skrzetnoscig, jak w biografii Jana z Wislicy przez St. Witkow-
skiego, biografii, opartej jedynie na skapej pusci/nie poety?2),
a wysnutej w catosSci zrecznie i subtelnie z jeszcz-e skapszyrh
wskazéwek autobiograficznych, kryjacych sie w owej pmeiznio.
To tez nie 6w materyat rzeczowy mniej lub wiecej znani zwr6ci
naszg gtéwna uwage, ale zawartj w danym momencie autobiogra-
ficznym wyraz Swiadomego siebie' indywidual.zmu, ale objaw wy-
stepujacej otwarcie, z czotem podniesionem osobowos$ci twérczej3).

*
*

DcU Modrzewskiego n. p. spotykani) wzmianke o pobytfi¢é na
dworze cesarza Karola V, (,0 popr. Rzeozp.“, wyd. 1T, 1772. s. ti'J).
Czesto bardzo pojawiaja sie napomknienia u Orzechowskiego 6. p.
0 stynnej sprawie z Janem Dziaduskim, bisk. przem. (,.Dyalog“,
wyd. Turowskiego, str. 45), o swoich dzietach, znajomosciach i t. p.

2) Sam biograf stwierdza, Zze wie tyle tylko o zyciu Jana. ile
jest w jego dzietach. (St. Witkowski, ,Przewrodnik nauk. i literackil
z 1891 r., str. 38). To samo rzeoby nalezato o biografach Hussow-
skiego, Pawta z Krosna, Janickiego i t. d.

3 W uzupetnieniu tych wstepnych uwag dodajmy Zze w koto
naszych spostrzezen wciaggniemy nietylko humanistow zdecydowanych,
ale i takich poetéw, ktérzy — jak Bielski, Bej — o humanizm sie
jeno otarli; oraz, ze wyznaczamy za granice dla naszej pracy poczatek
1 koniec XVT. w., przyézem za roztrzygajagea przyjmujemy nie date
druku, ale raozej powstania utworu; tak n. p. nie wytgczamy poezyj
Szarzynskiego, cho¢ wydanych w r. 1001 wiadomo bowiem, ze poeta
tenzmartwr. 10S1, a wiec urwory jego nalezg w kazdvm razie do w. XVT.
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Pieciu popoéw KWI. wieku zostawito nam swe autobiogr ariie,
ubrane w form#: poezyi, i temi najpierw zajag¢ sie nam wypada,
jako najwazniejszemi zjawiskami w kregu naszego zagadnienia.
Poeci owi, to: Dantyszek i Janicki, Bielski, Kochanowski i Stryj-
kowski — tamci po tacinie,.ci — w jezyku polskim swe zyciorysy
spisali. Pieciu ich tylko, a jakze odmiennych od siebie!

Zreczny, przebiegty dyplomata, nie raz jeden rozwiazujacy
zawite polityczne stosunki, a zarazem zadny wrazen zmystowych
i w swych zasadach moralnych bezwzgledny humanista, z wiekiem
przeistaczajacy sie w powaznego mysSliciela, moraliste” i surowego

w obyczajach kaptana. Drugi — to prawdziwy poeta z Bozej taski,
nawskrés$ liryk, i liryk wytgcznie podmiotowy, cichy, smetnie za-
dumany,Cze +tzami w oczach — ale hez rozpaczy w duszy, wra-
zliwy, jak mimoza, wdzieczny za kazdg drobine okazanego mu
serca — tak nam dziwnie blizki i zrozumiaty w swej organizacji
duchowej, ze niemal dzisiejszy. Trzeci — szlachcic emiernej for-

tunki, miernych zdolnosci, gadatliwy i wygadany kronikarz, che-'
tnie darzacy naukami moralista, a pisarz wielefe ze swej literatury

dumny. Czwarty — to pan wielki, pan nieprzebranych zasobdw
stowa, Swiadomy swej wiladzy twosca i prawdziwy artysta na-
tchniony. Piaty — chelpliwy rymotowea, podréznik i zotnierz-

przechwatka. dotkniety zadza wielkosci. .Jakze sie te tak odrebne
indywidualnos$ci odbity w poetyckich autobiografiach ?
Najwczes$niejsza w szeregu jest -autobiografia Dantyszka. Wta-
Seiwie jest ich dwie: jedna, zawarta ubocznie w wierszu do wy-
chowanka, imieniem Knobelsdorfa: ,Carmen paraeneticum, iine-
nibus Indus temporis non inutile ad ingenuum adolescenteifi, kon-
stantom Aliopagum".1), druga, ktérej tytut brzmi: ,Yita J. d$Cu-
riis Dantisci“, przez dlugi czas po S$miem autora ukryta v reko-
pisie?; —- obie pisane w poéinym wieku, — ,Zycie" podobno
nawet niewiele przed samg $miercig ,Paulo ante obitum®. Obie
wiec pisane po tym przetomie duchowym, jaki zaszedt w duszy
Dantyszka zapewne okoto r. 1530, przetomie, ktéry? sam tak wy-

i
D Tak przettumaczyt Dantyszek nazwisko miodzienca (wyd.
Craeoriae 1539).

pi] Wydana dopiero V r 1593 w Gdansku z autografu, zna
jacego sie w posiadaniu kanon, warm , a prawnuka Dantyszkowego,
Jana Hanow z Sehdnau, przez Ernesta Schmieda (Estreicher, t XV.e
str. 41).
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mbwtul okre$lit), a ktory wybitne pietno na obu wycisngt utwo-
rach. Celem obu sg nauki moralne, przestrogi praktyczne dla cno-
tliwego zyciaf-*skierowane imiennie w pierwszym utworze do Allio-
paga, w drugim — nieokre$lenie do 'wszjgtkich zachwianych, lub
chwiejacych sie w cnocie. A i ton w obu utworach jednaki: ton
cztowieka zatujacego za btedy swe, ale ktory przeciez wznidst sie
ponad nie, bo btedy owe uznat i potepit, atak oczyszczony w prze-
bytych prébach, wuszlachetniony niejako w swej $wiadomosci obe-
cnej grzechu, zyskuje prawo do przestrzegania bliznich, do proro-
ckich, Ezaelnaszowych gr6zb i napomnien:

»At semts evenit, mernerunt erimina nostra,

Pro guibus hic, o terra, tuo castigor in orbe.
Post cineres grayior ne mea poena foret.” s)

O szczerosci i gtebokosci tonu Dantyszkowego, w ktorym na-
wotuje do cnotliwego zycia i pokuty za grzechy, $wiadczy najwy-
mowniej moment autobiograficzny, w obu wierszach wystepujacy.
Poeta w Szczytnem zaparciu mitosci witasnej nie waha sie swego
zycia potepi¢, na samym sobie wskazaé jawnie, ze przyczyna cier-
pien i niepowodzen zyciowych lezy zawsze w popetnionych winach.
Z .,akim smutkiem, oziergigc sie na swe zycie zbiegte, moéwi

V.S%~.reCjiiies nec fuit ulla milii.
Anxietas,;acrummna, dolor me saepe rotaruut.

B
Oanities longe ante diem mea tempora texit.“ 3

Vle ten sam c/towiek ktéry potepi| swe zycie hulaszcze
i swawolne, czynigc zefh przestroge dla nieSwiadomego zasadzek
zyciowych mitodzienca, postuchajmy, z jakg wspaniatg dumg mowi
0 czynach przez siebie dokonanych:

) ,.Maguo Deo totuin dedidi, sacrisipie dioaiu
Coinmutans vitae, quod fuit ante genus®. (,Yila“ r. 75, 6).
a takze:
,Deereri tandem quae gifadret, dtioere ritam
Aetati et. oastpAreligiosa sequi.
(,Ad Sigism. L. B. ab Herberstein. egmtem auratum® ed Yrat. 1704,
str. 54.
“);.Yita®. r. 97-100.

s) Ibidem, r. 4—5. 9.
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,.Et quod non fuerim fortassis inutilis, ipsa
(Inwidia hic absit) res beno gesta doeet,“r)

Juz w wyznaniach skruchy brzmi u Dantyszka pewien ton
dumni : takim bytem, ale dzi$ juz nie jestem, dzi§ spukdj ducha
i zadowolenie wewnetrzne gk inoiin udziatem 2 : c6z dopiero rzec'
0 tem imponuj&eem stwierdzeniu wtasnych zastug: ile bezmiernej
duim iv tych paru wtrgconych stowach: ,invidia hic absit* — dla
zawisci tn niema miejsca, nawet zawistnik nie zdotatby umniej-
szyli' mej zastugi. W tem samopoznaniu i samostwierdzeniu wtasnej
wartosci odbija sie catly cztowiek, jego bujna, wspaniata indywi-
dualnos¢.

Szczyci sie Dantyszek i z lubosScia' rozpisuje szeroko p leni
poznaniu — objaw pogtaskanej czule ambicyi, — jakiem go darza
ludzie najwybitniejsi; wszak nie gardzg iego przyjaznia krdlowie
1 ksigzetad, a takze wielki ttum mezéw uczonych. Koto jego zna-
jomi ch i przyjaciot jest nader rozlegted), jak to z dumg zaznacza:

»Mam listy od pr/wjaciot. Kortez mi pisuje...®) |

W wierszu ,Ad Ailiopagum? tkivi wigzanka rzeczowych
szczeg6téw z zycia Dantyszka. Skarzy Sie p6eta. ze w bardzo mio-
dym wielyir — moze okoto r. 1500 — oderwuino go od umitowanej
nauk. i studydw literackich, $ umieszczono na dworze krolewskim B.
W pare lat potem — jak sie, to stato,j_ynieiviadomo — udaje sie
w podréz do Wtoch; wspomina, ze zwiedzit Wenecye, a tu zna-
laztszy okret, odptywajacy do Ziemi SwigtsD zostat tak silng chu-
cig opanowany zobaczenia miejsc historycznych, ze nie mogt sie

D ,Yh-a® r. 71— Z
*) pacis commoditate frui“. (,Yita“, r. 84.
s) ,Non me fastidire sohnt lifegestpie'Ducesgue
Doetorum pariter magna eat-eiwa virum*®“. (lbid., r. 91—2).
*)h.;,Hiiic et amicitias naetus socios et amicos
Qdi me totjjicriptis risere, saepe solent,
Inter cpios procul est Alagnus Dortesius, illo

. estque mei tam procul ille mentor". (Yita“, r. 85-7, 90).
19 It. Siemienski: ,Portrety liter.“. (Dzieta. Warszawa 1881
t. ., sti-r 9).
«) ,In teneris annis tumidam sum raptus ad aulam
Scilicet er doctisg quod modo plango, scholis...”
(j,Ad Alliopagum™", §tr. 91).
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0]>rze¢ i poptynat do Palestyny. Dziato sie to — jak z okres$lenia
przez poete wieku swego wynika') — okoto r. 1505. Spotkaty go
w podrdzy wstrzagsajgce przygody: przezywat burze morska: w dro-
dze zwiedzal Korfu, Pelopeney, Krete i Gypr — wreszcie przybyt
do Jerozolimy, ale niemite ztamtad wyniést wspomnienia, bo go
podobno mieszkancy Czynnie zniewazyli. Dalej juz tylko ogolnie
mowi o swych poselstwach dyplomatycznych:

~Trzykr&ti w obie llesperye nositem rozkazy
Y, troistej Galii bytem toz samo trzy razy,
Widziatem kraj Brytanow...”“ 2

Wspomina o swem zyciu dworskiem. hulaszczem, a ztad juz po-
trzebne .wyprowadza wnioski dla zbudowania i pouczenia niedo-
Swiadczonego miodzienca, ktoremu gwoli pisze — niedarmo wszak
wiersz swo¢j jako ,'carmen paraeneticmn® okre$la.

W ,Zyciu“ szczeg6téw rzeczowych znacznie wiecej: stanowia
6ne z wierszem poprzednim jakgdyby jedna cato$¢, autoldogra-
liczne dane bowiem nie ’powtarzajg sie — naog6t przynajmniej.
Méwi tu drobiazgowi#)' Diuntyszek o swych dyplomatycznych zada-
niach; wspomina o czynnym udziale w kongresie wiedenskim
1515 r.3, o swem trzykrotnem poselstwie do Pzptej AYeneckiejd)

i wielce skomplikowanej parokrotnej misji w Hiszpanii, gdzie
szto o legendarny spadek neapolitanski po .Joanie Aragonskiej;
bywat w Danii. Francy!, Belgii. Niemczech, — zawadzal o Anglig”);

z cesarzem Karolem \, byt na stynnym zjezdzie bononskiin roku
IB29,")." Woreszcie znuzyto go to gorgczkow<” wyczerpujace zrcie,
napetnity przesytem rozwigzte stosunki mitosne — zapragngt spo-

) ,,Tum milii bis deni fuorant, 1101l amplius, amii...C
(,Ad AlliopagunF, str. 98).
2 Siemienski, op. o. str. 91).
,Pannonis ora duplex milki visa; suiipie Yiennae
Gonven(us llegum euuiH gravis ille foret...* (,A*ita“ r 28-4).

Hs!,N iincius in castris 1'ueram ter missns ad tllos. (Y pnetos-scil.).
Et eertapaeem. conditione doili..." (lb., r. 37-8).
5) ,Sic per bis sené$. OratorEegius annos
missas in 'Hispana tor regione tui.
Yidimus et Daniajn, Gallésj Ivegomque Britannum |
Et tot (rtrmanos Italiaegue ducesh.”
ilb.,, r. 51.-4; jior.: ,Ad Alliop.“, str.95).
6) ,,Hoc tum Felsinea (scil. Bonon.a) quo tompore tiarolu? orbis
Imperiumz.cepit (Juintus in mTnayfui." (,Yita“, r. 48-4).



PIEMYIASTKK AT YOBIOGRAFIOZNY W POE7A ] POLSK. KYI. \Y. 715

czynku, wrécit do kraju, i obrany biskupem chetminskim roz-
poczat nowa, powazna, religijng epoke swego zycia. 1| znowu, jak
w wierszu do Alliopaga, przechodzi Bantyszek w ton parenetyczny.
powtarza powszechnie znane zakazy i nakazy moralne?, wielbi
Swieto$¢ i wielkos¢ Boga, gromi zto$¢ Swiata — a wreszcie, jak-
gdyby w przeczuciu blizkiej $mierci, nakazuje taki na grobie swoim ’
potozyé napis, peten fiozoficznego spokoju i chrze$eianskiej ufnosci:

»,Hoc tilh, terra, vnle dico non triste, yoeatus
ad yitam, cuius tompora fme oarent.”

W obu swych autobiografiach Dantyszek jednakie ukazuje
nam oblicz" tak wyglagda cztowiek dumny, ambitny, sytr*hwatj
i uznania, — rad z siebie, nawet gdy potepia grzechy wtasnej
swej mitodosci, Swiadom swych zastug i znaczenia — stowem:
peten silnego samopoczucia swej odrebnosci i wartoscil indywi-
dualnej.

Zupetnie inne jest oblicze -Janickiego.

Janicki napisat jedna tylko autobiografie — elegie VII. ks.
Zaléw, ale ani jednej nie napisat jlelegii. w ktérejby nie mowit
o sobie3d. BoAez on sam byt dla siebie calym $wiatem. Nie ta-
two doprawdy o cztowieka tak bardzo, jak on, podmiotowego,
ktory jesli kocha $Swiat i ludzi — a Locha niewatpliwie, — to
tylko dlatego, ze storicego ogrzewa, kwiaty dlan pachng, a ludzie
darzag u$miechem i zyczliwos¢ta. Ale mylitby si¢ bardzo, ktoby
chciat nazwac. Janickiego brudnym, a tein bardziej wstretnym
egoistg. Janicki kocha siebie, a przez’ siebie caty Swiat i ludzi
z tak sZezerg, dobroduszng, niemal dziecigcg naiwnos$cig, ze sta-
nowczo nas rozbraja. Jakze sie*jgiiiewA¢ im tego wattego,(Stabego
mtodzienca, ze wcigz swe imie. ma na ustach i w mySdli, skoro
dlan osia, koto ktérej caty Swnat Sle obraca, jest jego  wtasna

") ,.Inscius, atipie absens,' post factus Episcopus, aulani
Deserui rediens, spesaue guietis erat...”“ (,Vita“, r. 73-4).
3 n p.: ,fac bene,ilum vivis...“ (lb., r. 123).
,..-.cuique fenom reddas...” (Ib.) n. 124).
»(Juodcpie tibi fien vis, hoc fac omnibus; esto
Glemens in miseros...”“ flb., r. 125:6).
jrurLimidcas nulli...”“ (lb., r. 127).

3 Dlatego tez s-tusznie twierdzi Cwiklinski, ze najlepszem

dtem do zycia poety sa jego utwmry. (Patrz: «ki. Jan. — Poeta uwien-
czony". Bozpr. fil. Ak. SPIL, t.«11” 1893 r., str. 285)..
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osoba Nie, doprawdy, szczery, naiwny egoizm .Janickiego ma na-
zbyt wiele w sobie podniostego wdzieku istoty watlej, bezbronnej,
a w swej stabosci bezwzglednej, abysmy go potepi¢ mogli.

Elegia ,Da.ise ipso ad postoritatdiité powitata naiprawdopo-
dobniej w poczatkach 1541 r., kiedy poeta, opusciwszy Wtochy,
ktérych klimat mu nie stuzyt, zaraz po powrocie do Krakowa roz-
chorowat sie groznie: oczekiwat nawet $mierci ale go uzdrowit
swg sztukg Jan Antonin. ‘tylekro6 potem przezen z wdziecznusciag
wspominany. | wtedy, wracajagc, do sit, a wcigz ie.szcze o wyzdro-
wieniu swein watpigc, napisat poetycki testament, owa S$liczng,
przez szczero$¢ uczu¢ wprost niepospolitag elegie, swag autobiografie
dla potomnosci ’).

"Wymienia poeta miejsce i rok swego urodzenia-'i i z piekna
szczeroscig nie kryje przed nami swego nizkiego rodu :

,»...tam moj ojciec, mieszkaniec wioski.
Oral poczciwie grunt pradziadowski.l"i

Ojciec dla wattosci chtopca postanowit oddaé¢ go szkot O; chodzit
tez Janicki do jednej z najlepszych szkét w Owczesnej Polsce, do
szkoty Lubranskiego w Poznaniu "), chciwie chtonac nauki, a zwta-
cza stowm mistrzéw starozytnych: Vergila i \asona. Tu pierwsze
zbierat laury poetyckie, gdy na nroczystem zebraniu szkolnem od-

'y Azorem literackim moijta byé dlan Owidcszowa ,,Tnst.*
Iv., 10.P,
-) Wie$ Januszow, niedaleko Znuu
»Alta iacent supra suenanas rura paludes
Jamisci nomen uescio cuius liahept.¥ (,,Trist.Y MI., r. 5-6).
dzien urodzenia: 17 listopada 1516 r. :
,Liii mihi natalis post Idtis atinrta Novem)iris

Annua ipio posuit higubrii* t-empore noster
Kex ...“ ' (,,Trist.“, VII.. r. J5-18)
por. tez ,Yar. EL“, XX, r. 5
3 TI. Syrokomla: ,Ttumaczenia poetéw polskt>-tae.”“. (.Ozighi.
Warszawa '1872, t. WIIIN/str. 29 i n.):

,Haec mens asgueto genitor wertabat aratroY
(»Trist., VII., 9).

por.: piszne nagrolick dla ojca: hic fetror, agricola obscurus...”
(Ib., r. 59).

4) ,...nempe pater...
Yivere me durum noluit intar opus.“ (Ib., VII., r. 28-4).

B ,.fTymnasium petii, nuper Lubrancas amoeni.(lb,, r. 29).
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czytat wiersz pochwalni na cze$¢ fundatora zaictadi J). Zdolno-
§ciami mtodzieniec musiat zastyngc¢”™ bo niebawem znajduje mece-
nasa w osobie poetv, arcybiskupa gnieznienskiego, Krzyckiego
Co6z kiedy KTzycki niespetna w rok umart i zleby z naszym mio-
dziencem byto, gdyby nie opieka Piotra Kmity, woj. kr. 3, mktory
spetnia najgoretsze jego zyczenia, $lg-c do serca éwczesnego $wiata,
do Wtoszech4! Tu wszakze wytezajgca praca podkopuje i bez tego
stabe zdrowie mtodzienca; Janicki przebywa ciezkg chorobe i nie-
bawem wraca do kraju gdzie — jak przeczuwa — wkrotce
przyjdzie mu umrzec.

Tak przebiegtszy pokrétce koleje swe”6 niedtugiego zycia,
czyni Janicki jakgdyby fSbrachunek ze sobg, pisze o swych upodo-
baniach, zwyczajach, cechach charakteru, o swem usposobieniu —m
i to jest najznamienniejszy ust-ep jego elegii, bo jest to samocha-
rakterystyka wewnetrznej istoty, S$wiadczaca o tubem =zagtebianiu
si<* poety wt sjimegp siebie, o kulcie dla swej osobowos$ci. Mbyfo
Janicki surowy jnsti dla siebie i sedzia bezstronny:

»Skory do gniewu, zywy w zapale,"
Nieraz dni kilka w zlosc-im sie zaciat'..'l

Ale zaraz pospiesza niemite wrazenie zmaza¢ usprawiedliwieniem:

..Wielmn otwartych miat nieprzyjaciot,
Co mi szkodzili zapamietale..."

\) ,Oarmina cum pleno rocitawi prima tlieatro
Addid&ram monse ad tria lustra norom.

Et ptacili vulgQ...“ (,Trist", r. 49 i nS®3
-) Praesul erat Crltius,Sphoebo vir amieus..." (lb., VIL., r. 67)
0 stosunkaclj z Krzycddm $wiadczg nadto: Idb.eieg. T.. ,Ad Andr
.Gritium..." zr. 1536: Var. El. Ill.: ,Autumnum execratur, ob febrem
Gritiiu z pazaz. 15116 r., i lar. EL Il.: ,'Natalem.firitii caelebat...l
z grudnia tegoz roku oraz epigr. 27.
3 ,Funera post Crifii, nnmero me Gmite! suorum
Addidit et amissa danna rependit teri.lf-(,,Tri-st.", VII., r. 73)
pruj tez: Epigr. 38: 0. Janitius A Cffimiero".
4 ,Megue iubet pjs. Cmita) <'Upidum, nonparcens sumptibus
[ultis
In Latium posita protinus ire morall' (Ib., r. 75-6).
& rfIShvidit lortuna mihi, morbocpie gravarum
Compulit ad patrios mo ronieare fooos..." (lb., r.~9 80).

;I Syrokomla, op. c.. str. 33.
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Bo tez Janicki bardzo, bardzo jest dla siebie wyrozumiaty i przy-
chylny; jakze go roztkliwia stabe, podkopane chorobg zdrowiel),
jak sie lituje nad swem nieuleczalnem cierpieniem 2. za tem wie-
kszg zastuge poczytujagc sobie bynajmniej nie zgorzkniate, mite dla
otaczajgcych usposobienie; z jakg wyrozumiatoscig — jakze inaczej —
przebacza sobie, ze:

»W zyciu narowy miatem niewie$oio,
Lubitem stroje, miekkos¢, wygody..." 3

A za to jak wysoko podnosi wrodzong, niestety, z koiuecznosei
poprzestajagcg nacieciach tylko cnote hojnosci:

,Gdyby mi w taszce lepiej S$witato,
Stynatbym — mys$le — wielkag szozodrota.
Jam zawsze czeScig prawdziwg patat

Na stowa Tyta, pamietne wiecznie..."

A jak ceni w sobie tkliwo$§¢ — Karpinski powiedziatby: czutosé
przyrodzong serca; niewatpliwie oczy obcierat. roztkliwiony wta-
sng dobrocig, gdy pisat te stowa:

»Miekne, gdy we tzach obacze oczy,

Me sarnie, serce leka sieT. trwozy,

I klgtem wojny, gdy boj sie; toc-zy,

'Bom nosit w sercu wszystek lud Bozv...“ 4)

Toz to rodzony — cho¢ o pare wiekéw starszy — brat czutego
$piSwaka Justyny!A

1) Invaliduni mifti corjms erat, Yiresgue pusillae" (,, Tnst", YIL,
r. 98 i n.); por. tez: ,Trislry Il., r. 15 i n., gdzie, pisze, ze jak
szkielet wyglada:
»,Cui rpiod adhuc licet ista ipieri linguaegue potestas
Integra quod supero$t, debet id omne tibi (so. St. 1 irgini)
Debet et exiguum hoc animae, quod pelle sub ista,
Hac.inter vena$,einter et ossa, latet.
2) ,Adde, (jiiod esse meo generi fatale idetur
Sic eadoro; interiit sic pater ante mila(L-(,, Trist.“, k-T, jt. 175).
Moéwi tu o puchlinie wodnej, na ktorg ojciec umart.
»Munditiem, cura muliebri, prorsus amavi..." (lb., r. 115 i n.j.
4) ,Dor subitum ad laorimas. miseri molle, gerebam™. (lb., r. 11
B Por. .Karpinskiego rozprawke: ,O wymowie- w prozie albo
w wierszu". Ta struna, zgodnie brzmigca w sercach obu, znalazta
wdzieczne echo w piersi pokrewnego im duchem Brodzinskiego —.
ztad jego uznanie dla tamtych.
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W jednym tylko szczegble rozmija sie Janicki z prawda:
gdy mowi, ze nieraz kochat z mitodziefcza potegg uczucial). On
nie madgt kocha¢ namietnie, z oddaniem, ho jedyna wielka, mitos¢,
ktérej zaznat: mito$¢ siebie, nazbyt wiele miejsca zabrata w jego
sercu. YlJilos¢ ta przebija nawet w obrazie zewnetrznego wygladu,
gdy poeta kres$li go z upodobaniem i widoczng checig wzbudzenia
mitych w czytajagcym wrazen:

... oblioze. weseleni kwitnie,
Ptone rumiericem, jako niewiast'l
Stowa mi irta tacno, dobitnie”.:
A posta¢ stusznej miary dorasta.ad

Kon¢Swy ustep poswieca Janicki lekarzowi swemu, owemu
Antoninowi, ktéry go ze $miertelnej choroby ratowat3. | to takze
moment wiele mownhnaCy: poeta rozptywa sie w szczerej, serdecznej
wdziecznos$ci/ (por. Dodatek L), wielbi sztuke i madro$¢ lekarza,
obiecuje imie jego ws,few i¢ w zagrobowej krainie, ale gtéwne jadro
owych wynurzen spoczywa w tej niezrowmanej przystudze, ktora
lekarz oddat poecie. Przez wysSwiadczope dobrodziejstwo stat sm
Antoninus jakby czastkg duszy poety i siebie to $piewa Janicki,
swg wielka rado$¢ $piewa przedtuzonego zycia i swoj tryumf wielbi,
wielbigC:nnadros¢ Antonii a4).

Janicki, jedyny z pomiedzy poetéw XVI. w., wystawit obok
zyciorysu zdarzen zewetrznych takze autobiografie wewnetrznego
zycia5- | nie trzeba mu nawet byto wzorowl! literackich, Owidyu-
szowycli, czy innych, ani nawet ma zewngatrz siegajacej checi unie-
Smiertelnienia siebm w'sr6d potomnych. .Méwi¢ o sobiii byto taka
wewnetrzng konieczno$cig poety, takg najwyzsza rozkoszg i rado-
$cig — ze nie Ihowi¢ nie mogt. J zt-ad ptynie ta pozbawiona cech

D In Yenerem eifusum mate mc pleriiliie meornm...”
(,, Trist“, VII., r. 1211
2 ,Linguae usus- facilis, vox clarn, coloris imago
Candida..»- (Th., r. 97 i n.).
3 poczynajac od stow:
,O, Antonino, vale, vale Antonino, tuumcpio...” (,,Trist*, VII.,
r. 193) — do konca.

4) por. toz: ,Jam meus ad primam tandem, Antoning, salutem
est Plioebus, Phoebi redditus arte tui.“ (Epigr. 13).

5 Naturalnie pod uwage wzig¢ wypada catg jego tworczos¢ —
0 szczegOtach, gdzieindziej zawartych, bedzie mowa dalej.
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jakiejkolwiek celowos$ci praktycznej 1), ozy literackiejf), szczere
wynurzanie, sie w po.ezyi. Egoistycznej, ale dziecieco-naiwnej mi-
jtosci siebie nie mftci, zaden ton obcy, utylitarny — i ztad niezrd-
wnany wdziek elegii Janickiego. Antobiogralia poety jest Swiade-
ctwem jego silnie rozwinietej indywidualnosci, rozkochanej i za-
Slepionej w sobie, ale nieSwiadomej ani swego rozwoju, an, roz-
mitowania, bo tak szczerej i naturalnie egoistycznej — zupetnie,
jak u dziecka.

’) Jak wiadomo, ochtodzenie, a potem zerwanie jego stosunkow
z Kmita, wywotato to wtasnie, ze poeta nie umn.t, czy nie c-leiai ob-
sypywa¢ mecenasa swego szumnymi panegir; kami; por. tez: Epigr. 59 ¢
.Ad Pctrum Cmitam®, gdzie tlumaczy sie. dlacassgo nie byt miedzy
spotykajacymi wojewode dworzanami. — i Epigr. >3: ,('mit venis
aliis, milii non...“, ;gdzie- oczyszcza sie z jakich$ nieokreSlonych prze-
winien wzgledem mecenasa.
&*)iO ozem. $wiadczy, ze autobiografie swag konczy'zwrotem do
Antonina, réwniez z serca ptynagcym — zapewne, — jak i cato$é, alul
z literackiego punktu widzenia do; catosci nie pasujgcym.

Dit. J. Przymata Prahowieckj

yéigg dalszy nastapi.)



Czynnik gospodarczy

w dawnem prawie wiejskiem.

Zvaie poddanych w ostatnich wiekach niepodlegtego bytu
Rzeczypospolitej uptywato zdata od wirdw i walk, ktére tak czesto
zamagcaty panstwem, zdata od zycia politycznego, na ktére najmniej-
szego nie mieli wptywu, zamknieci w ciasnem kole rodzinnych

wsi, ktorych nie mogli opuszcza¢. Rzadko tylko moga po za nie

wygladnac i rozejrze¢ sie po szerszym S$wiecie, aby chociaz w ten
spos6b uzyskaé pewien zapas dos$wiadczeni praktycznego,
pujacego u nich wyksztatcenie teoretyczne, ktdérego
Sposobno$¢ zas po temu nie wszyscy mieli

zaste-
im nie stato.
i nie zawsze. Niewielu
bowiem byto takich, ktorzy znalezli pomieszczenie na dwotze-. panh-
skim, w charakterze nizszej stuzby i w jego otoczeniu zwifccizili
nietylko inne wfcsjsi. nalezace do ich pana. ale takze miasta po-
wiatowe i wojewddzkie, do ktérych dwor interesu zapedzity. Nief'

raz bvio im danem oglada¢ stoliog panstwa w/ otoczeniu pana

ktory zjezdzat tam albo na elekcye dla oddania swego gtosu, lub
na sejm w charakterze posta od braci szlachty. Juz cze$ciej zda-
rzata sie poddanym sposobno$¢ wziecia udziatu \ jarmarku, odby-
wajacym ‘sie w poblizkiej miejscowos$ci, lub w wedréwce do miejsc,

ptyngcych cudami. Rzutniejsi z nich, nie mogac sobie w ramach

Uwaga-. Studyum niniejsze oparte jest w gtdwnej mierze na
ksiegach sgdowych wiejskich i charakteryzuje stosunki, mato co wy-
kraczajagce po za ramy dawnego wojewddztwa krakowskiego.
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pewnych przepisow umozliwi¢ pewnej swobody dla zobaczenia szer-
szego Swiata, uzywali do tego innych sposobow. I\ie mogac wy-
trzyma¢ na zagonie “ojcowskim, bo ich potrzeba wolnosci i swo-
body rozpierata, opuszczali tajemnie strzeche rodzinng, aby w in-
nych stronach szukaé lepszej doli. .Nieraz nie znaleZli jej. a wtedy
nauczeni doswiadczeniem, a przytom gnani tesknota za wiosKg ro-
dzinng, po latach powracali do niej, aby odbudowaé na nowo ogni-
sko domowe z tej iskierki tesknoty, ktdéra im towarzyszyta podczas
smutny cli lat wygnania. Pow racato za$ wielu, skoro do majetnosci
suskiej w jednym tylko roku 172,1 przybyto z Wegier 30 zbiegtych,
aby na nowo zacza¢' prace,, juz jednak nie na niwie, odziedziczonej
po ojcach dziadach, bo ta przez kogo innego byta zajeta, ale na
obcej, nadanej przez panaOj; (i powracajacy to jeszcze lepsza
cze$¢ spoteezenstwayelitopskiego. lluz to jedn ik byto takich, kto-
rych z domu ojcowskiego wyganiata nieche¢ do pracy nietylko
panskiej, ale i swojej, ktérzy raz opuSciwszy wioske rodzinng, juz
nigdy do niej nie zagladneli.— jezeli za$ zagladneli, to na pewno
przymuszeni, sprowadzeni w kajdanach i wrzuceni do wiezienia
panskiego, ktérych ztamtad dopiero rekojemstwi. m trzeba byto wy-
dobywac. Pyli jeszcze i inni. udajacy przy Swietle dziennem wobger,
pana i jego urzednikow potulnych,barankéw, speiniajacy pozornie
swe powinnos$ci wzgledem dworu t gromady, a tymczasem pod
j ostong nocy zapuszczajacy swe zagony mbunkuwe daleko w obce
okolice, tupigc szlachte, zydéw, ksiezy, a nierzadko i bogatszych
\ chtopow. To tak ostawieni na calem podedrzu karpnckiem zbojcy,
rekrutujgcy sie" nicitylko z warstw chtopskich bezrolnych, ale takze

z synéw kmiecych, to ludzie, lubigcy — jak wytrasujg sie akra —
',lekka robotell bawigcy-sie?,drabstwem®.
Takimito prawnymi i nieprawnym, spos6bami uzyskiwali

wtoscianie znajomo$¢ dalszych okolic, uzyskiwali te odroUne wy-
ksztatcenia, i.tdra im sie przydata nieraz, gdy u -schytku swych
dni staneli na czele gromady, czy to jako wodjtowie, czy tez przy-
sieznicy i daiesaetuicy. W samej wsi bowiem o to wyksztatcenie
byto trudno. Wprawdzier tu owdzie opganista wiejski wpajat
w miode umysty znajomos$é czytania i pisania, przy umiejetnosci
pierwszych poczatkéw $piewu koScielnego, byta to jednak nauka
dorywcza, naiczeScigj zimowa, skoro latem chiopiec tak bardzo
potrzebnym byt tv gospodarstwie ojcownkiem. A i ta odiobina,
zdobyta z takim trudem, rychto ulatywata z pamieci, skoro nie

i) Ekp. hr. Hranickicii z Suchej XVIII.. str. 269.
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zapewniono poddanemu mozliwosci dalszego déwiczenia umystu,
»Skoro nie podano mu ksigzki, na ktorej od czasu do czasu mogtby
utwierdzi¢ swe wiadomosci. Jakze bowiem charakterystyczny .jest
takt, iz na szereg testamentdw nam znanych, ma pokazna ilos¢
wzmianek, moéwigcych o majagtku ruchomym poddanego, nigdzie
nie znajdujemy wymienionej ksigzki, ani kalendarzy, tak bardzo
dzisiaj w warstwie wtoscianskiej rozpowszechnionych. Dobrze wiec,
ze chociaz w wedréwkach chtop polski znajdywat znajomos$é szer-
szego Swiata, ze chociaz smutne doSwiadczenie wpajatlo w niego
znajomos$¢ zycia, skoro wie$ rodzinna niG'w tym wzgledzie zrobié
dla niego nie mogta.

Nie mogta za$ zrobi¢-, poniewaz prawu ie,stanow ila zamknieta
cato$¢," zasklepiong w ciasnem kole poje¢ wioskowych, poniewaz
wedle éwczesnych poje$ prac nveh Swiat dla warstwy poddanczej
niewiele wybiegat po za kopce graniczne wsi, a juz szcze$liwie
stosunki sie uktadaty, gdy-mmobejmowat szereg miejscowosci, nale-
zacych do jednej witosci. Kazda wioska, chocby najmniejsza, to
miniaturowe panstwo, w ktorem pan spetnia petnie witadzy, jaka
dzisiaj nalezy do organizmu -panstwowego, w ktdrem wola panstwa
jest ostatnig instancyg poddanego. Dlatego to przy kazdym obra-
zie stosunkow wtoscianskich nu- nalfczy o tej okoliczno$ci zapomi-
na¢ i pod rym Kkatem widzertia mato-panstwowym na nie pa-
trze¢ i je okre$la¢, unikajagc tym sposobem catego szeregu niepo-"
rozumieli. Trudno bowiem scharakteryzowaé¢ potozenie*!poddanych
ze stanowiska ogo6hio-panstwowego, skoro ono w ostatnich wiekach
swegoj bytu niem sie nie zajmowato, pozostawiajac w zupetnosci
wolng reke panom w tym wzgledzie. Konstytucje panstwowe,

o ile sie zajmujg poddanymi, to zajmujg sie nimi jedynie w inteV-

resie panow, aby ich uchroni¢ przed ucieczkg wtoscian. Inb co
najmniej skrocie*bieg postepowania prawnego, skierowanego celem
odzyskania zbiegtych chtopéw Juz czeSciej zajmuje siei potoze-
niem witoscian szlachta w'swych landach sejmikowych, ale réwniez
nie w innym c“lu. jak konftytucye panst\vov e 2.

Dotad byta mowa o wsiach dziedzicznych, nie inne za$ po-
tozenie ty’rO i We wsiach krélewskich, 'Chociaz pozornie potozenie
poddanych w tych witosciach przedstawiato sie znacznie lepiej. Nic

1) Yol*Logum. t. Il., su. 176, 187. 188, ISO i inne.
2) Klucz.ycki: ,Landa spjhnikéw ziemi dobrzynskiej*“. str. 26
239, 262. 274, ,h1l i inne. a i w aklac-li grodzkich krakowskich

napotykamy w laudacji na szereg wzmianek.

46*
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cez dziwnego, ze, badacze, nwiedzeni pozorami, przedstawiali sto-
] snnki wr krélewszczyznaeh w r6zowszych barwach. Badacz nawet
tej miary_ co Bandtkie - Stezynski, uwazat poddanych krdélewskich
za wolnych ludzi'), pdézniejsi za$ juz nie zwracali na ten moment
orawny uwagi, lecz wiecej zanitowali sie¢ stosunkami ekonomicz-
nymi. Te za$ wedtug nich przedstawiaty sio o wiele lepiej, anizeli
w majetnosciach dziedzicznych, poniewaz poddanym krélewskim
nie mozna byto pow iekszy¢ dowolnie powinnoscis). poniewaz w ra-
.zie ucigzed i krzywd, doznawali)eh ze strony dzierzawcéw, mieli
oni prawo skargi w sadach krélewskich. Wprawdzie juz Baranéw -
j ski zwraca uwage3d, ze te sady ztozone -sg ze szlachty ktéra ma
w swem posiadaniu wtosci krolewskie i dlatego stronniczo zatatwia
sprawy, ze-komisye. wysytane z sadéw referendarskich na grunt
-sporny, s przekupne i tatwo biora strone-starostéw, mimo tego-
j<dnak wtasciwych wnioskow z tego stanu rzeczy nie wyciggnat
Zapewne, ze jeszcze dzisiaj przedwcze$nie rozstrzygac te tak waznag
sprawe, rozwigza¢ jag bowiem bedzie inozna dopiero wtedy Jsgdy
jak najwdeksza ilo$¢ ukaze sie opracowan monograficznych w-i
polskiej, tak wsi dziedzicznej, jak i krdlewskiej,' gdy utozy v
hudzet roczny poddanego dziedzicznego i krdlewskiego, ale w ka-
zdym razie pozwolimy sobie-zw rocifi na pare ekarakterystycznjuh
uwag, ktére nam sie nasunety przy badaniu ksigg sadowych wi j-
"sld.sh. Ot6z tu stwierdzi-¢ mozna, ze w calym szeregu instytucyj
prawnych nie ma co najmniej zadnych rdéznic miedzy yysig dzr-
jdziczng a kroleyyska, ze prawo poddanego do gruntu jest zupetni'
identyczne w obu typach wsi, ze stanowisko pana i starosty pra-
ktvczni£_ nosi to samo pietno. | nie mogto by¢ inaczej, skoro ta
sama osoba byta w jednej yylosci panem dziedzicznym, a w dru-
giej 'czasoyyyin dzierzayyea, skoro pan dziedziczny mimowolnie na-
yyet musiat przenosi¢ stosunki :swej wiasnej wsi na terytoryum
krolewszczyzny, stosujac te sama polityke w jodnej i drugiej. Oo
wielraB ma sie wrazenie, ze charakter jego postepowania yy kro-
lewszczyznie - nosi na sobie jakie$ okrutniejsze i liezwzgledniejsze
pietno, niz w yy-Insnej dziedzicznej wlosci, ze tn i Oyydzic v yciaga

W swojiun ,Frayyie prywatnem polski‘m str. 33.

2 Bochenski: ,,'Beitrag ziu Ctescliiclit.e'der giitsherrlieh-biiuerli-
cher Ycrhultiiisse in Polen”str. 14. — Chluradre za$ uv aza, ze pod-
dani doébr kroieyyskich zajmuja stanowisko posrednie Imedzy yyolir mi
a nioyyolnemi (yBaucr in Poson“, str. 5).

3i Podnosi on to yy catym szeregu swych rozpraw zwiaszaza
za§ w Sadach reforendarskicli (,Kwart. hist.“, t. IX.1
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od poddani cli krr l6wskich takie powinnosci, .jakich nie wymaga
nawet od witasnych. Zapewne, ze to bezwzgledniejsze postepow anie
w wielkiej mierze nalezy przypisa¢ oporowi poddanych, ktérzy opie-
rajagc sie na dawnych dokumentach lokacyjnych i inwentarzach
nieiylko nie chcieli si¢' ugia¢, ale spieszyli do stép krolewskich
aby tam znalez¢é sprawiedliwo$é. W kazdym jednak razie fakta ta-
kie $wiadcza co naunniej o tein, ze stan prawny nie zgadzat si
z taktycznym, ze starostowie i dzierzawcy krélewszczyzn niewiele
sin liczag ze stanowiskiem panujgcego, jako pana patrymonialnego.
Ponadto za postepowaniem bezwEglednem przemawiat inny wzglad
p® >tronio pana. Nie nalezy bowiem zapominaé! ze cata ta falanga
starostow i dzierzawcow krolewszczyzn, to przewaznie dozywotni
posiadacze, ze my$l przewodnia ich rzagdéw ogniskuje sie w wy-
zyskaniu jak najwiekszem wtosci, dla uzyskania mozliwie najwie-
kszych dochodéw. Wprawdzie te sama mys$l majg i we wiasnych
majatkach, ale tutaj przed' bezwzglednem postepowaniem ochrania
poddanych interes panski, zmierzajagcy do utrzymania, majatku
w dobrym stanie, poniewaz nie dla jednego pokolenia ma on tylko
estuzy¢. We witosci krolewskiej nie dziata juz ten moment, skoro
przewaznie posiadacz ma jg tylko dozywotnio, a najlepszy nawet
zkadingd obywatel nie jest usposobiony tak altruistycznie,- azeby
pracowat dla kogo innego sobie nieznanego. Hastem tez tych dzier-
zawcow' jest zasada — najwiekszy dochéd, bez wktadéw — i dla-
tego to z calg stusznosciag mozemy do dobr- krélewskich zastoso-
wac twierdzenie tozinskiego, ze pusci¢ dobra w zastany lub dzier-
zawe — znaczyto to najczesSciej wydac¢ je na spustoszenie, chtopow
na pastwe chciwosci Podobnie nie zdziwi nas opinia hr. Per-
gena, wypowiedziana w rafenibryale o stosunkach galicyjskich, ze I
ucisk poddam cli jest wiekszy w dobrach krélewskich, niz dzie-
dzicznych 2.

N \powiadajac te uwagi, nie mieliSmy na wzgledzie wszech-
stronnego rozpatrzenia kwestyi. lecz szto nam o uprawdopodobnie-
nie- czy przy,charakterystyce stosunkéw wiejskich mozliwem jest
Roéwnomierne traktowanie poddanych dziedzicznych i krélewskich,
czy stosunki we wsiach krélewskich sg najmniej podobne do ta-
kichze stosunkéw we wsiach dziedzicznych. Odpowiedz tez wypa-
dta twierdzaco. Wie$ bowiem krélewska, to takze cato$¢ dla siebie

i) AYlad. tozinski: ,.brawem i lewiMPLl t. I.. str. 140.

2) hinkel: ,Memoryat Antoniego hr. N\*rgena“ (,.Kwart. hi
za r. 1900, str. 40.
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zamknigeta, zyjaca co najwyzej z innemi wsiami, ktére nalezg do
tego samego starostwa, w czem jest zupelnie podobng do panskiej
utrzymujacej tagczno$¢ z innemi. ktére nalezg do jednego klucza go-
spodarczego, a bedgacemt w posiadaniu tego samego pana. Stosunki
te za§ w obu wypadkach sg dwojakiego typu — sadowo-admini-
stracyjne i gospodarcze. Jak bowiem dla starostwa nowotarskiego,
czy czorsztynskiego mamy contralny sad w stolicach tych dzierzaw,
a i iunkcye administracyjne zbiegajg sie w rekach starostéw, tak
i cve witoSci suskio.i mamy dla catego szeregu wsi. jako w; zszg
instancyey— sad wojtowsk' panstwa suskiego, a administrator!
rezydujagcy w Suchej, ma nadzér nad catg wioscig, dogladajac tak
ekonomow, jak wadjtow i przysieznych, ktérzy w pewnej mierze
mieli sobie powierzone funkeye administracyjno. Co do gospodar-
czej tacznosdci, to ona rozumiata sie sama przez sie. W centralnej
bowmm miejscowosci klucza czy starostwa zbiegaty sie nici zarzadu
ekonomicznego. Tu dworniey i gospodarze zdawali rachunki, tu
poddani w przewaznej mierze mogli zakupi¢ to. co im — po za
produktami wdasnego gospodarstwa — do zvcia byto potrzebne-

Jak doszto do tego -zamkniecia si¢ poddanych w cin-nem
terytoryum, nie pozwalajagcent na szerszg i wydatniejszg ekspanzwe
sit i energii? Decydujgcym momentem, ktéry doprowadzit do za-
sklepienia sie wsi polskiej, do zamknigcia”si¢ pized zewnetrznymi
wptywami prawnymi, byt wiasnie gospodarui rozwéj Kzptej.
Z chwilg bowiem, gdy otwarta 8ie wielka droga wodna na potnoc,
ktéra w tatwy sposob ’przewozita wytwory gospodarki rolnej do
Hdanska M," z chwilg, gdy zacho6d, coraz wiecej sie uprzemystawia-
jacy zapotrzebowat zboza polskiego, szlachcic-rycerz przemienia
sie w szlachcica-rolnika, Kktéremu juz nic wystarczg oddawane
przez poddanych Czynsze, ktéry wszelkieini sitami bedzie dazyt do-
. stworzenia mozliwie najwiekszej gospodarki folwarcznej, azeby jak
najwiecej ztotodajnego zboza wyprodukowa¢. Wynik to byf zrozu-
miaty i w tych warunkach catkiem naturalny, wywotat on jednak
wielkg zmiane w stosunkach prawnych wsi polskiej, ktéra dotad
cieszyta sie daleko idacg autonomig, a ktoérg teraz pod wptywem
nowych warunkéw miata w znacznej mierze, lal nawet zupetnie
utraci¢. Dotad stosunek miedzy panem a osadnikami byt dosy¢-
luzny, skoro w razie skrupulatnego spetnienia swych powinnosci,

*) Kwestyi tej nie rozprowadzamy doktadniej* poniewaz juz ja
dostatecznie wyjasniono w rozprawach naszyr-li prawnikéw' i ekono-
mistow.
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Osadnik miat z panem do czynienia najczesciej tylko w sprawack
sagdowwch, o ile jaka$ kwestya sporna dostata ;Ae w apelacyi przed
trybunat panski, wszelkie za$ wewnetrzne sprawy zatatwial sottys

z tawag. Ten stosunek zmienit sie razem ze zmiang gospodarki

czynszowej na folwarczng.- Dla obrobienia bowiem powiekszonego
znakomicie folwarku nie wystarczata juz mata robocizna, do ktorej
tu i O6wdzie osadnicy na podstawie dokumentéw Ilokacyjnych byli
obowigzani, zachodzita koniecznos$¢ jej powiekszenia. Poczatkowo
bezsprzecznie nie potrzeba byto ucieka¢ sie. do radykalnych $rod-
kéw, nie potrzeba byto krepowac¢ wiezami prawnymi osady, bo na
podstawie ugody pan z tatwo$cig mogt uzyska¢ powiekszenie robo-
eizny r), o ile- tylko i on ze siwej strony okazat ustepstwa w kwe-
styach, stanowiacych bolaczke witoécian 1l. p. w sprawie pobiera-
nia drzewa z lasu, prawa wwpnsania bydta lub w sprawie jakiej$
powinnos$ci, ktéra moze zbytnio osadnikom dawata sie we znaki,
a dworowi nie wielki piyzyrteSitamioyytek. Ha dtuzsza jednak mete
postepowanie takie nie wystarczato za$ tern wiecej, ze dazenie do
powiekszenia robocizny rosto nieproporcjonalnie do ustepstw, ktore
madgt poczyni¢ pan osadnikom. Dlatego to w imie polityki gospo-
darczej chwycono sie hiiiogo' srodka — skrepowangiwiezami pra-
wnym’ jak najbardziej kmiecia, odebrano mu sadownictwo autono-
miczne, wykonywane przez sottysa i tawe przysiegta, zabrou.ono
opuszcza¢ grunt bez pozwolenia pana, obiergd zawod wediug swej
woli, zeni¢ siu z poddankag obcej wtoscid, a przedewszystkiem
odcieto mu prawo skargi na pana w sadacli krélewskrh. Odebra-
nie witasnego sgdownictwa byto bezsprzecznie najsilniejszym ciosem
dla kmiecia polskiego, poniewaz w $lad za niein szta samowola
pana. samowola tom wieksza, iz wito$cianin nigdzie nie znajdywat
pomocy prawnej, skarzac sie na ucisk. Azeby mie¢ swobodng droge,
usunieto sottyséw wye wsiach, przyczem funkeye iehp$ndowe i ad-
ministracyjne prznjat pan. wystepujacy teraz w charakterze zwierzch-
nosci dworskiej. Przeceniato sie u nas znaczenie sottyséw w ustroju
podpanszezyznianej wsi,ystwierdzajac, ze stanowiskiem swojem po-

pierali interesa osadnikéw, ze stawali w ich obronie. Na prawde

D Kutrzeba: fyMateryaty d<5?dziejow robocizny w Polscell, str.
146 —147. ,A iz poddani ci dawali to zna¢. zeby trzy dni w tydzien

chcieli roboty odprawowac, byle drugie trzy dni wolne mieli, bardzo
sic nam to zda stuszna.l

pi] Rutkowski: ,Studya nad potozeniem witoscianll (,,Ekone
sta“y 1914, I., str. 110.
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za$ bronili ich oni tylko wtedy, gdy to zgadzato sic z ich intere-
sami, sami bowiem byli rodzajem matych panoéw, majac o wiele'
wieksze uposazenia od osadnikéw i szereg praw majatkowych, ktd-
rych ci nie posiadali. Usuniecie ich w formie wykupienia byto
o tyle-, ztem dla wsi. ze sgdowniétwo wiejskie przeszto teraz w ca-
tosci na pana. ponadto za$, ze zabrakto w ustroju panstwowym
ogniwa posredniego miedzy dworem a chatg, ogniwa, ktére tago-
dzito wielkie rézniej®stanowe i majgtkowe. Po wykupieniu sotty-
soOw naprzeciwko siebie stanety dwie grupy spoteczne, o wrecz
odmiennych dazeniach, dwie grupy wzajemnie sie zwalczajagce —
panowie i poddani, przyczem stanowisko tych ostatnich byto z na-
tury rzeczy przesadzone, skoro miedzy nimi nie stato spdjni nie
byto porozumienia co do wspdlnej akcyi. nie byto zorganizowanego
oporu jako warstwy, w przeciwienstwie do szlachty, ktéra w walce
o przywileje z panujacym stanowo sie zorganizowata, a w walce
z poddanymi miata do rozporzadzenia caty swdj wpp w pafAstwowy.
Rezultatem tej walki byto rozstrzelenie sie terytoryum Rzptej na-
prawde na tyle panstw, ile byto podmiotow prawnych, uprawnio-
nych do nabywania dobr i rzeczywiscie je posiadajgcych. W Kka-
zdem z tych miniaturowych panstw, pan spetnia role wtadcy, ma-
jac w swem reku skupiong catg petnie wiadzy, nie dopuszczajac
jakiegokolwiek wmieszania sie czynnikéw zev netrzn>ch w stosunki
wriejskie.V'$> 81 [*

Tak wiec wptyw momentu gospodarczego uwidocznit sie w zu-
petnem poddaniu poddanego pod wiadze pana. Poddanie to za$§ —
jak stwierdza'szereg uczonych — znalazto swdj wyraz w sinutnem
potozeniu wtoscianina, ktére tem w gorszeni Swietle sie przedsta-
wiato, ze chitop byt ciemny i nie umiat wyda’nie pracowac¢ na
(gruncie, coraz wiecej rozdrobnionym'). Oczywiscie i na gruncie
upanskim nie lepiej zabierat sie do pracy, brakto mu bowiem naj-
wazniejszej podniety, ktéra cztowiekiem kieruje — poczucia wta-
snego interesu. Bydto rpbocze, otrzymane z folwarku dla obrabia-*
nia swoich i panskich gruntéw? bit i Zle zywit, poniewaz wiedziat,
Jze i tak dwor bedzie zmuszony mu daé inne, a i z budynkami,
w ktorych siedziat, nie lepiej sie obchodzit?), — byt bowiem prze-
konany, ze w razie ich spustoszenia drzewo, na ich naprawe i ro-
botnika otrzyma na polecenie dworu. Dwér, obserwuigc te sto-

) Tokarz: ,Balicyall, str. 211.
-) Knapp: ,Bauernbefreiung”™ t. . str. 68.
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sunki, otoczyt poddanego wszechwtadng opieka,

nie pozwa a'
zrobi¢ Zzadnego kroku

wazniejszego w gospodaistwie
pozwolenia, w potrzebie za$, widzac go opornym,
swej wihadzy sadowniczej

jcz
iow uzy
i karat go ostro.

I>U. JOZEF TiAFACZ

(Ciag dalszy nastapi.)



Mieczystaw RomanowskKi.

|Z\RYS KRYTYCZNY).
(Nn |toaskwie Zrédcl rpjwpismimnych).

dalszy).

Dazenie romantyzmu i wyznawcow jego szlakami pie$ni o czy-
nie ku przysztosci, skapanej w blaskach Teczowych, byto ta twarzn
mtodzienca z pomnika Janusa, Kktéry spozierat z pogoda w oku
na bicz logéw niezbadanych. Zostato jeszcze drugie oblicze pomnika,
0 starczym juz wygladzie, odwrécone w zamierzchte dzieje, w prze-
szto$¢; niepowrotna. To bylo zapatrzenie literatury catej ku Polsce
Swietnej a minionej, Polsce dawnych tradycyj i dawnego bujnego
jej zycia. Na rozdrozach zatem staneto piSmiennictwo, zadanie swe
poiinujac nietylko wskazywaniem kolei, po ktérej duch miat is¢
do swych celow-, aléstez krzepieniem serc ogétu, stwarzaniem dla
pozbawionych wiasnej Ojczyzny synow fikcyjnego chocby jej oh azu
przez rozsnucie $wietnosci szlacheckiej. Tesknota ku niej rwata
wydziedziczonych, wspomnienie 'nakazywato cofa¢ sie o lat sptke
1 widzie¢ wszystko najlepsze i wszystko najwznios$lejsze n ojcow
i dziadbw — i w ten sposéb rodzit sie sentyment, co zatracit
miare dla dawnych obyczajow, stusznie chtostanych satyrg Krasi-
ckich i Zabtockich. .Rodzit sie przez tesknote kult przezy¢ wolnego
narodu, kult konieczny a pozyteczny, ho zmuszajacy do utrwalenia
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i przekazania potomnosci tego, coby kiedy$ zging¢ musiato niepo-
wrotnie, ale tez niebezpieczny ze wzgledu na to. ze mogt zwrdcic,
a po czesSci i zwrdcit literature ku powtarzaniu tylko dziejow kon-
tuszowych, jak to ,sie stalo n. p. z literaturg krajowg za czaséw

Syrokomli i Pola. — Szczesciem, ze typ ten apoteozy liistoiyl
i tradyeyi dostat sie w samych poczatkach w rece godne." w rece
wielkich mistrzéw. Po ani Malczewski w swojej ,Maryi", ani

Mickiewicz w ,Panu Tadeuszu" nie przeszli granicy artystycznej
i poczucia prawdy, a temsamem dali malowidto, nie skazone zadna
domieszkag barw jaskrawo jasnych. Na wyzynie tej nie utrzymali
*ie inni. Rozmitowany do ostatecznych granic w echu, co mu cna-
gle dzwonito nuta rojen kordyalnych, Henryk Rzewuski w ,Pa-
migtkach Imci Pana Seweryna Soplicy, cze$nika parnawskiego"
(1839) juz poczyna koloréw doktadaé¢ do palety swojej, grubo po-
srebrza¢ i poztaca¢ mosiezne blachy, szych bra¢ za kruszec pra-
wdziwy, btyskanke i Swiecidetko za drogie kamienie. Dla swoich
bohateréow szyje kont,usze na szeroko$¢ piersi posagow Fidyasza
i juz ich dalej stawia w stonecznym szeregu typow najgodniej-
szych. Ale to wszystko jeszcze mato dla wielbicieli bezwzglednych

przesztosci. Za nic im ,Marya". w ktérej poeta — zdaniem naj-
Swietniejszego krytyka M. .Mochnackiego — ,szate polskiego szla-
cica — zupan, kontusz, toz bron jego, kord, karabele do poety-

ckiej wzniést godnosci i w poetyckiem pokazat Swietle", a ,idea-
lizuje wszystkie szczeg6ty, wszystkie zewnetrzne narodowe znaki
w mowie i stroju”, — za nic im ,Pan Tadeusz", gingce pokolenie
z sejmikami i zajazdami, ucztami i zwyczajami, a przedew szyst-
kiem typem ostatnich ze szlachty zasciankowej, z dworkéw i dwo-
row wskrzestycli szlagondw — oddajacy. Im to wszystko za mato.
Mytworzyt sie jaki$ pod ratowniczy, jakby pogotowie muzealno-
literaekie, co wytawiato resztki Polski wolnej i przenosito je zyw-
cem wierng kopie do ksigg i opowiesci pisanych. Nawet Rzewuski,
ktory WITT. wiekowi rzucit aureole ztocista na jego przesztos$c,
wydawat sie zanadto powsciaggliwym, zbyt krytycznym. Co6z wobec
tego znaczy¢ mogty nie czesto o artystycznym walorze, a zawsze
tendencyjne powie$ci W rodzaju Bernatowicza ,Pojaty", Niemcewi-
cza ,,Dwu |ianéw Siecichéw", lub Fr. Skarbka ,Pana Starosty"?
Nawet , Listopad" jeszcze nie doszedt do tej miary widocznie wy-
maganej i utesknionej, skoro juz po nim K. Gaszynski ..Kontu-
szowe pogadanki" swoje musiat opatrzy¢ wstepem, w ktérym na-
wotuje do ocalenia od zapomnienia wszystkiego, co stanowito prze-
sztego pokolenia typ ginacy niestety.
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Je$li sie to taknienie clobryoii zlotycli czaséw wezmie pod
uwage, jesli sie- wspomni z> ono wydato te wyz eytowane a roz-
gtos$ne rzeczy, i bedziecie baczy¢ na ponzytno$¢, jaka tego rodzaju

lektura znajdowata, — to przyjdzieejsie do przekonania, ze taki
fszlac-InkiS, nie. z krwi wprawdzie” ale upodoban i temperamentu.
,akim Pol byt, — musiat, o ile folge sercu chciat dawac¢ a czytel-

nikom!Swoim zadoyyolenie, zwroci¢ sie. ku gawedzie historycznej.
Lepszg ona bytaf* nizii powios$¢ obyczajowa, nizli wystudwowana
.charakterystyka epoki dziejow ej. bo mnirj ciezka, mniej nudna.
I miejsca tu na przedtugie wpisy nie byto i sktadniej sie rymem
czytato. Czasy zoinierskie, ognia i werwy petnej-,po r. 1831 za-
chwycaty sie Januszowym ,Wieczorem przy kominie". Tam byt
zadatek, poczatek Pola-gawedziarza. Po tych slromnych. al® zna-
miennych zapowiedziach przyszty ,Przygodyl i ,Pamietniki Bene-
d\kta Winnickiegoll nastepnie ,Mohortll, a im wiecej lat przyby-
wato samemu autorowi, i im wi. eej chciat on o przesztosci-powie-
dzie¢ potomnym, tern diuzszun i bardziej ciggtym stawat sie sz-Orv:
reg opowiesci z najwybitnigjszemi, cho¢ juz nieréwneni' dawnym,
.Stryjankal i ,Panem starosta Ki$lnekim*“.

Pol byt stawnym, ,,modnym1, rozchwytywanym, — nadawal,
rzec mozna, ton w literaturze w tych latach, — a byto to dzyki
tomu. zo on wreszcie szcze$liwie wpadt na poimst tworzenia
obra/kéw z czaséw sumiastych waséw i omszonych, gasiorkow
starego wina, — dusz rogatych, animuszu petnych, grajacych tet-
nem krwi zywej. Zostawit za Sobg nieudolno$¢ Illzewuskich, zbyt'
wiSIki tragizm Malczewskich. wygoérow in\ i nie dla wszystkich
artyzm i piekno Mickidw icza. Byt strawg dla nizkich i najnizszych,
zagladali don chetnie i wybredniejsi czytelnicy, bo¢ przecie on nasz.
swojski, wskrzesicit 1 ojcow i dziadow. — 1 Pol utrzymywat sie
ciggle w jednej mierze. Nie szarzowal, nie powtarzat jednych efek-
tébw, — clm¢ na staro$¢ poczynat stawacé-sie gadatliwym nad miare.
Ale mieli w)reczy¢ go juz miodzi, na nim w\szkoleni ijego wpty-
wom ulegli. M lec przedewszystkiem \\t. Syrokomla, poeta uzdol-
niony, cho¢ bez kultury literackmj i wiedzy rozlegtej. Bez lotow
szerokich, bez aspiracyj wyzszych i dazen wygorowanych, w skro-
mnych ramach gawedy szlacheckiej utrzymywac¢ sie on umiat i po-
trafit nlAzle. ,Urodzony Jan Pebordgll niema wprawdzie tej pla-
styki postaci, ktora eliarakteryczng byta u Pola, niema akcyi zy-
wej i barwnej, przemawia jednak zywoscig i bezpos$rednos$cig uczu-
cia, tatwym i ptynnym sposobem opowiadania. Drobniejsze szkice,
wiecej trescig o biednych i wydziedziczonych, chwytajg za serce
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ozvtelnil.:i. nizli pieknem sainem przez sie. Duzo tu wazy szla-
chetnosé¢ i intencya, mato artyzm, wiecej uczucie, niz rutyna
pisarska i ,zacieci™ piora. Toz Syrokomla nie moze sie- rownac-
z Polem pod zadnym niemali wzgledem. Stopniem bowiem poety-
ckiego uzdolnienia nalezat do rzedu nizszych, cho¢ nie bez zastugi
dla literatury.

.Tak juz z tego pobieznft® przegladu widaé, powstata w bi-
tach piecdziesigtych ubiegtego stulecia zgdza gawedy u-¢-zytelni-
koéw, a bujny, jej -rozkwit w literaturze. To byta forma literacka,

najbardziej wowczas wzieta, — prébowat sie w niej kazdy, chcac
i$¢ $ladami Janusza lub Debordga. Ni-e wsztstkim dane byto atoli
zwroc¢i6 na ‘siobie uwage krytyki i krytykéw, Jembardziej, jeSli

mtody adept sztuki rymotwdrczej niej wchodzit na Parnas z czem$
rzeczywiscie nowetn i oryginalnem. l’dato sie

to jedynie-, mal<>
leszéze wtedy znanemu z wierszy.pilotnych,

Mieczystawowi 'Roma-
nowskiemu. To raczej pbpzytn6&¢ ,Nowin?. w ktorych byt druko-
wany .Chorazy* i ,Chart watazki" (1854 i odbitka) sprawita,
nizli utwory same i .nazwisko autora. Bo gawed)
wiadajgce talentu wie-lkiegd, ani nowe i niespodziane dla czytaja-
cych. Pierwsza miata wzor Swietny i nlhizapomn-igny w ,Maryi",
ten tez wzo6r niewolniczo nasladowata i w tresci'.i w poSZczegol-.
nyeh momentach. Tak tu, jak i tilm za tto stuza czasy napaddéw
tatarskich, na Polsko, tak w ,Chorgzymi, jak u Malczewskiego, sit
typy cichej, pieknej,i kti¢hajacej Maryi i zacnego a dzielnego mto-
dziana. ktory tu z Wactawa na. Zdzistawa zmienit sie jeno. Znalazt
sie i szlachcic na podobiefstwo MiScznika, tylko, ze godno$¢* Sta-
rost) piastowat. A konflikt caty powstaje takze z mitosci, jaka
mtodzi zywig ku sobie. Koniec jedynie szcze$liwszy, ho u Roma-

nowskiego wesele rzecz zamyka, podczas gd\ w ,.Maryi“ smutek
i Smieré wieje z kart ostatnich.

to ani nie zapo-

Tresciowo ,,Chorgzy?t jest bardzo prosty. — Zdzistaw z \lI'aVyn
kochaja sie w sobie, do matzenstwa jednakowoz nie dopuszcza
ojcige, mtodej, kt-By radio dla niej meza znalez¢ znamienitszej
niz chorgzy. |1 nichyyzj mitosci taj nie byto bo $hiby wbrew zy-
czeniu starosty nie odbytyby sie z pewnos$cig, gdyby nieszczesSliwy
traf losu, ktory pozwolit Zdzistawowi obroni¢ ojca i Corki w walce
z najezdzczymi Tatarami. — Nagrodg dla bohaterskiego mtodziana
jest reka Maryi i btogostawienstwo Skarca.)

Wiec to niby \wkrawok z dzieta Malczewskiego, bez jego

jn Strasznego koncu, tylko wykruwek .“pczyszc-zony* z tych drobiazgéw

i dodatkowy ktére sktadaty .-ie na tragiczne dzieje matzenskiej
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pary. Ale tez to zaszkodzito gawedzie Romanow skiego. Bo o ile 'Mal-
czewski okazal sie mistrzem w tein ,wiktaniu trescijak sie wy-
razit Mochnacki, o ile twérca zdobywa sie. na takie efekla arty-
styczne, jak piesn masek, — to miody autor omawianej przez nas
opow iastki nie wdaje Sie w zadne upiekszenia, treSciowo nie pie-
trzy przeciwnos$ci i przeszkéd przed swoimi bohaterami, a tein sa-
mem i uwagi czytelnika nie przykuwa ruSECtji prawie, a ciekawo-
§ci nie ir/lyma na uwiezi. Wiersz ptynie za wierszem monotonnie,
zmierzajac ku najsilniejszemu w zamierzeniu autora miejscu, Kku
opisowi poscigu tatarskiego i pojedynku starosty. Lecz jakze to
Idadol wypa$¢ musiato w zestawieniu z takaz 'samg dostownie scena
u .Malczewskiego? Pyle. choe autor nie wprowadzit byt w podo-
bienstwie do swego wzoru Zbigniewa, przybywajacego z pomoca
w takicli okolicznosciach i z tym samym siankiem, jak w ,Maryil
Ale'nie! Wydawato sie, wd-hn-znie Romanowskiemu, ze dla miana
poety wystarczy co$, co jnz byto — swojemi opisa¢ estowami, ry-
mom nowym opiewaé stare dzieje. Zapomniat Inb moze jeszcze nie
wiedzial dwudziestoletni $piewak, ze nasladownictwa, chocby lida-
tne, nie majg znaczenia w literaturze, bo sg jej jeno lloSc-iowem.
a nieyjako$ciowcm zwigkszeniem. Zatem ,Chorgzyll — mimo. z.
wzorow:any na ,Maryill mimo, ze juz mial oprze¢ sie o co — nie
moze rosci¢ sobie pretensyi, jakoby autor jego ,rzecz swojg umie-
jetnie. rozwaznie,;.gteboki, madrze prowadzit, rzucat rys 7.arysem,
ksztatcit, malowat porzadek pasmo wydarzen wiazal w cato.S¢,
ws, yatko usuwajgc z przed oczu naszych, wszystko tym powiewnym,
lekkim zastaniajgc catunem, tg przezroczystg, astralna siatka, ktora
sie w poezyi nigdy podoba¢ nie przestaniell Nie moze sobie, roscié¢
pierwsza proba Romanowskiego w tym rodzaju pretensyi do przy-
znania jej tych zalet, jakich dopatrzyt sie krytyk w pierwszem
i ostatniein dziele Malczewskiego. — Pak zaznaczyta sic réznica
talentu i geniuszu.

\y tymze tomiku, co ,Chorazyll, pomieszczony jest ,Chart.
watazkid : te same ma wady na$ladownictwa, jakie wyzej zazna-
czono. Nie tresciowo jednakze, lecz pod wzgledem formy i ujecia
6pow .adania. — gdzie w/ kazdem niemal stowie poznaé mozna Pola.
To juz gaweda, ,najczys$ciejszej wody“, mowiona wprost przez je-
dnego z tych, ktéry brat udzial w zdarzeniu. — Byto to ongi$ na
kresach tam, kedy sie z »olnym wichrem szto w zawody, a zaje-
ciem byty wojenka | mysli wstwo. liaz na szarawa we dwa konie
z chartem 11l smyczy, poszli przyjaciele; zapedzili sie atoli zbyt
daleko, przeszli kresy i dostali sie w niewole tatarskg. Niechybna
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ginito'6 i(li Seetaf*, ale niespodzianie nadeszto wybawienie. Oto
»,za weehent" przyszedt’ chart do swego pana, przegh zt iego wiezy,

a uwolniony szlachcic i towarzysza swe<fo rozkrepowat. Uszli cato,
a naturalnie cudowno wybawienie musiato rozczuli¢ bohatera, ktéry
pod koniec opowiadania swego tze puscit z pod powieki, duza jak
brylant, a efektowmg, jak kazde ostatnie stowo narratora, feczacfflawB
na poklask stuchaczy.

Kryp ka nie wiele przyzna¢é moze ,('kartowi watazki® Jeftr-
nos¢ stowa chyba wieksza, niz w poprzednim utworze. i zdolno$¢
prowadzenia “(Spowiadania, podpatrzona', dobrze u Janusza. Ale te
zalety nie wyniosty jeszcze Romanowskiego ponad przecietne typ
gawedziarza’

Krokiem naprzod je'st ,Spiewak z oazy“, powjf$é oryentalna
0 piesSniarzu, ktéry w latach swych mitodych stat sie mimowolnym
zabo6jca kochanki i przyjaciela, a po6zniej przez cale zecie pokuto-
w,.| za te nierozwage, jaka pozbawita zycia dwojga; ludzi niewin-
nych. Znaé na poemacie tym znaczne juz wyrobienie pisars&rMj
zdolno$¢ cyzelowania wiersza, plastyczniojszsgo kreslenia postaci.
Okrasa slowmictw a, wplatanie opiséwr przyrody, wspomnieli, tacza-
cych sie z mi$lg, mimochodem rzucong, — wszystko to dozwala
przypuszcza¢-, ze thagta praca Romanowskiego nad soba musiata
by¢ bardzo wielki, skoro kilkomiesieézna ledw-o ,,nauka“ tak dobre
wydata owoce.’-Lecz poza tymi przejetymi postepami niA widac
jeszcze indywidualno$ci piszacego, oryginalnego stylu, nadania ko-
lorytu, stworzenia charakteréw nowych i niozwwezajnych. Pierw., i
Malczewski i Pol byli mentorami, teraz, znéw w ,,Spiewaku" przy-
szta kolej na Stow ackiego. Po ,Arab", to ,Ojciec ‘zadzumionycli®, i
to wreszcie ,Mnichy przypomng sie echem, nie odtogiem wecale.
1 eiaele ma sie ztudzenie, ze gdzie§ kiedy$ czytato sie to wfe-mo.
Kie uderza w ,Spiewakull mc nowego ani w koncepCyi, 'ani w twér-
czym wyrazie. Opanowanie materyatu tylko i wtadanie nim pod-
kres$li¢ mozna, jako dalszg ewoluiSye w pracy pisarskiej Romanow-
skiego.

I-.jeszeze jeden utwo6r miat zwiekszy¢ dorobek literacki na-
szego poety w tym okresie, w ktorym nie tyle dla stawy, ile dla
wprawy i wyszkolenia pracowat. To ,PostannilU. Wedtug zwierzen
autora, ,chciat on w nim spotegowac sity swoje", moze nawet
zawrze¢ najSmielsze loty. Radzit sie znajomych, jak rzecz przed-
stawi¢, wykonczong nawet postat K. Ujejskiemu do przejrzenia
i wydania oceni. Kie wdedziee, dlacziigp Romanowski tak wielka
Wiiii'o [irzy kladal do tego drobiazgu o tresci niktej, prawie, z& za-
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diiej. Czy moze necita go ku sobie postaé emisarjusza. ktory prze-
chodzit od chat wie$niaczych do dworéw szlacheckich i patacow
inugnackich z wiescig o zblizajgcych sie czasach pomsty? Czy
moze $mier¢ niezwykta Zotwana, gingcego z reki wspoiplemieriea
ezerkieefc, tak kwietnym efektem poetyckim byta wedtug niego?
Trudno przesadza¢ te rzecz, — powiedzie¢ jednak trzeba, ze tu
zamierzonego ,spotegowania sil“ niema, zauwazy¢ za$ nalezy na-
wet pewne cofniecie sie poza ,$piewaka z oazy'. Trafnym byt tez
Ssjd t jejskiegol). ktdéry zarzucat ,Postunnikowi" biernos$¢, a brak
niniejszych i bardziej wyrazistych ryséw nazywat delikatnie proba
malowidta, a nie ,ciosaniem z kamienia", tern ,rzezbiarstwem,
ktére w poezyi jest szczytem najwiekszym".

.Jakkolwiek wiele zarzutéw' pierwszym opowiadaniom i gawedom
Romanowskiego czyniliSmy w uwagach powyzszych, jakkolwiek 'za
mato znaczace i warto$ciowe'invazamy je w dorobku jego og6lnym,
to'-,mimo to stwierdzi¢ wypada, ze C¢wiczenia poetyckie; ejakami
préby te bvtly, n‘ie_ pozostali bez zbawiennego wptw u nn datéze
ksztattowanie sie talentu przysztego autora ,Luzeekich" i ./'Dziew-
czecia z Sacza". Usterki i niedociggniecia, braki wszelkie najlepiej
ujawnity sie z odlegtosci i-zasu samemu poecie i juz widzial mi,
jakby rzecz nalezato poprow adzi¢, co dodaé¢, a czego ujat. gdyby
raz jeszcze do opracowuinig poetyckiego takich tematow przystagpit.
.»Samouctwo tworcze, potrzebne nawet najwiekszym talentom, doko-
nywane najczesciej poza ramami uwiecznienia tego drukiem. —
u Romanowskiego byto dostenne kazdemu w .AChorgzym", ,< nar-
cie watazki". ,Spiewmku z oazy" i ,Postaniiiku”. — Zmaganie sie
z formg i zapozyczen,a treSciowo, ulegtos¢ dla piekna wzoruw ob-
cych — wszystko to juz miat poeta za sobg. moégt wice poi wad
sie¢ na utwor wdekszw w ktéorym nie bytby ani'nasladowca. ani
epigonem nicziim. Talum tez poematem sg ,tuzeccy" (IS6fil.
Zostaty juz pierwsze utwory daleko poza tg nowg opowh ma,
w ktorej wida¢ Sswiadomosé catg celow i Srodkéw autora. Po tresé
siegnagt teraz Romanowski ponetng. czaséw wojen i ruchéw koza-
ckich. rozgn wajaca-sie na barwnem ile Stepéw ukrainskich. Lu-
dzie petni braw ary, przechodzgcej w dzikot nawet, ciggty szczek
oreza, potoki krwi. tuny pozaré6w' — to temat w zupetnosci odpo-
wiedni dla Romanowskiego. Trzeba byto tylko wjstudyowac¢ epoke,
h\ porusza¢ sie. wi kule ludzi i typéw dawnreh. jakby posrod zna-

') rkp. z dnia 11 lipca 18'fi6 r., -autogr., w posiadaniu j. Ti.

Wolskiej we | wowie.
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jomycin Sposobnosci do tego nie brakto, bo wtasnie wtedy (T853)
wychodzit' Roczniki Dolski KlimaktOrowl Koehowskiego. w prel-
kfadzii' wydane przez J. X, Dobrowicza (Lipsk, nakt. Rsieg. zagr:j.
»Klimakterl, IV.. w ksiedze 4-tej. zawierat wspomnienia o kaszte-
lanie podlaskim. Karolu Lnzeckim, wojujacym z Tatarami

oraz
o olironfe Szczuptego zameczka lIbidzanowa, odpierajgcego pod wo-
dza Toiiiasza Luzeckiego ataki Turkéw. — -skazujgcych wreszcie

olinuicc na $mier¢ pod toporem katowskim. Te, dzieje posjuzyL
za osnowe do najwiekszego rozmiarami poematu naszego autoia
Drzeustaw i* on w braciach Llitzeckich dwa ro6zne, biegunowo od-
mienne typy szlachty. Karol dumny, zaufany w-Swe sity, magnat,
co ,za krolu Michatad ,zastugg ojca godnos$ci sie dobit'-1, niepo-
siadajagc zadnych przymiotéw osobistych, précz wielkiej pewnosci
siehie. wgalopowawszy si¢ w nieréwny bo6j z Tatarami spizYmle-;-
rzonemi y Doroszem, salwuje sie ucieczka haniebng. Te plame na
nieskaziti Inym

rodzie tuzeckich stara siaimy¢ brat Tomasz, o kto6-
rym powiadano: ,To maz z zelaza i w polu i w bélu,.“ Udaje mu
sie to zupetnie .dzielnem stawieniem czota, po trzykro¢ wyprawia-
jacym sio na staby punkij~trategicznj 'lurkom. Nierowna walka,
w ktorej 'ging wszyscy rycerze ze strony polskiej, skonczy¢ sie
musiata pojmaniem wodza, okupujgcego zyciem sworn hardoSS$¢ i ho-
nor, ktéory mu nie pozwolit nawet za cene uwolnienia ponizy¢ sie
przed baszg tureckim.

Zamiar poetyckiego odtworzenia dwu indywidualno$ci stre-
szczajacych w sobie niemal calg 6wczesng szlachto, udat sio Ro-
manowskiemu nadspodziewanie dobrze. Charaktery, rzucane reka
pewna, wilku pociggnieciami ledwo szkicowane, wystepujg plasty-
cznie, a sg wycieniowane kontrastowo $wietnie. Owo podkres$lanie
lekcewazenia przez Karola wszyskiego i wszystkich, wybijajagcego sie
na czoto jego licznych przywar, nie mogto by¢ lepiej przeprowadzone
jak temi Witkiemi odpow iedziaini kasztelana na doradzane mu
posrdd bitwy plany przez podkomendnych. A cenienie sobie klej-
notu szlacheckiego wyzej ponad zycie wtasnej jak zndw dobrze
czytelnikowi podsunieto w opowiadaniu Tomasza, zwigzanem z od-
ec. ,irwaniem kronik rodzinnych Ojcu (iaudentemu. Ow Yy, reszcie
Mnich. jakaz niezwyklg jest postacig! To jakby drugi ksigdz Ma-

rek — cztowiek opatrznosciowy, — Swiety prawie,- przed ktérym
gdy wzniesie w modluwie rece ku niebu, zatrzymuja sie szeregi
hord dzikich, zaniechajg poscigu. — lub gdy z sztandarem rozwia-

ny m stanie na rumowisku Dudzanowa i z kordem w dnie-iej roce
na szyki nieprzyjaciot pojdzie. — bedzie niby mécicielem krwi roz-



?39 PRZEWODNIK NAUKOWY | LITERACKI

lanej, a potem apoteoza honoru Polski, — skoro wohnf choragiew
uniesie z zainetu walki i bedzie nig swobodnie wial ponad pozoge
i mord. ponad zniszczenie i Smierc.

Ale o ile te trzy typy wystepujag z tta ostro, o ile sg. zbli-
zone do poje¢ naszych o owczesnych ludziach, bojownikach bez
skazy lub moznowtadcach nieukréoonych, o tyle same dzieje, kt6-
rych byli om synami, sa w poemacie tak mglisto, metnie i nie-
wyraznie podinalowane, ze .ia tern traci rzecz cata. choc¢by naj-
Swietniej w osobach i charakterach uchwycona. Nie dostrojony
jest utwdr caty do czas6w strasznycli, owej istnej Sodomy i Go-,
mory ;w Rzeczypospolitej, kiedy to ludzie gtowy tracili, oryentacyi
nie mieli i wreszcie juz nadzieje porzucali najstabszg. Nie znaé
w nim, w tym poemacie, ze to ta chwila przetomowa w Polsce
byta wowczas.* w ktorej ogniem i mieczem znaczyty, sie szlaki po-
chodne rycerzéw, a lemiesz i piug spoczywaty na diugie lata,
zardzewiate w lamusach. Za wielki to temat i za trudny do malo-
wania go skromnemi jeszcze farbami matej palety Romanowskiego.
Koloréw zbrakto, tchu i rozmachu nie stato na ptdtno wielkie,
'gdzieby perspektywa nie zgulctu sie w zatomach, horyzont nie
zginagt poza pierw szoplanoweini kwest.yaini. Sity nie dopisaty je-
szcze przedsiewzieciu $miatemu — i krytyka, cho¢ przyzna¢ musi
niemate zalety ,tiizeckim". to joédnak bez zastrzezeii zgadza sie
na okres$lenie samego Romanowskiego, ze to .jeszcze studyiim na
tej drodze, ktora miata go prowadzi¢ dalej i troche wyzej, jak
stat" w r. 1856.

W kazdym razie ta ostatnia powie$¢ poetycka, przewyzszajaca
wszystko, co dotychczas dat autor, zaznaczyta nov v etap w jogo
twdérczosci, ktérego wybitna juz cechg byto skupienie sie i zdol-
no$¢ wytowdenia z chaosu mys$li wtasnych i surowego tworzywa
historycznego momentow ciekaw tell, a zarazem majgcych w sobie
pierwiastki silne i intrygujace swa fabulg. Lecz poeta, jakby wy-
czerpany wiekszg pracal, nie zabiera-t sie teraz do studyow, na
obszerniejszy zakrojonych rozmiar. Pisat kréotkie obrazki o starem
hetmanie, '@ "po bojach Odpoczaé chciat w domu. a losy nie do-
zwolity mu na to, wtykajagc do ragk butawe, wyorang z roli (,Pu-
lawa Rewery*), to znéw bawit czytelnika ,Starg bajkag"s) o woje-
wodziance i jej kochanku, o zbezczeszczeniu tego ostatniego -przez

v) ob. Oz 1., str. 30, list z koiioa grudnia 1855 r.
-) poprzedni tytut ,Starej bajki" byt ,Pan z pan6éw" : ob. bst
i d 2% wrze$nia 1857 r., Oz. 1 str. 46.
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wojewody.i $mierci obojga zakochanych, wreszcie opKonfederacie
z Kalusza", przypominajagcym sobie cigg swego na bojach spedzo-
nego zywota. Drobiazgi te, jakby odpadki z wiekszego warstatu,
pomieszczone w pismach, robity dobre wrazenie sktadno$cig ryméw,
nierzadko pieknem powiedzeniem, nie szty atoli dalej poza udatne
ustepy Luzeckich, nie przescignety ich, a nie.zawszp im doréwny-
waty. Znalazt sie jednak utwor nieco diuzszy, w ktédrym widoczna
jest zmiana formalnego opracowania tematu. Bo tez ,Starosta Ze-

gocki" ("styczen, 1858) niema tych nierownosci i wuktany-jakie
byty jeszcze w ,Luzeckich. — Osnowa tre$ci rozwija sie tu logi-
cznie i prostolinijnie, jeden fakt jest koniecznem nastepstwem

drugiego. Inaczej’ méwdac w obrazie przebija sie doktadne przemy-
Slenie catoSci przez autora i utozeme z géry juz planu catego. To
bedzie tez najwybitniejsza cechg i najwyzsza zaletg pOZniejszego
nieco ,Dziewczecia z Sacza". Pod tym wzgledem ,Starosta Zegoeki"
jest poprzednikiem i dobrg zapowiedzig najlepszego naszego eposu
mieszczanskiego. Jest 0l jeszcze i z innego powodu taka zapowie-
dzia“pmianowicie przez sam temat, zaczerpniety z wojen szwedzkich.
Juz prawdopodobnie Romanowski gromadzit inateryaty do zamie-
rzonej pracy, juz przysposabiat sie do wyspiewania dtuzszej opo-
wiesci — i w chwili mys$li swobodniejszej rzucit na papier wier-
szy kilkaset o dzielnym wojowniku, ktéry podczas polowan.a Land-
grafa zajat okupowang przez niego Kos$ciane, by pdzniej zmienng
rzeczy kolejg zostap. zwyciezonym przez przemoziyS”sity szwedzkie*
i krok swéj bohaterski wraz z czterdziestu towarzyszami przeptacié
gtowg. Podkreslony, kilka linij wyzej, spok6j w rozktadzie mate-
ryatu, dzielnie jest wopieyany przez rowno$dé i swobode rymow,
niewyszukanych co prawda, ate tez nie razacych pospolitoscig i ta-
twoscig nadmierng. Moze tylko zbyt naiwnie prowadzona jest roz-
mow'a zwwecieskiego starosty z wracajagcym Landgrafem, moze za
mato umotywowany gniew towarzyszy, razem z bohaterem wsadzi
nycli do turmy. Zdaje sie) ze oni, wybierajac sie na zdobycie Ko-
§ciany. przygotowani by¢ musieli na kazda ewentualno$¢ i uwie-
zienie wcale tu nie bylo wing starosty Zegockiego. — Ale na
rozwazanie takich usterek i brakéw krytyka tegoozeSna czasu nie
miata, bo zanim ze skalpelem analizy do pracy tej przystgpita
juz okazatomg drukiem dzieto prawdziwego talentu i dojrzatych
sit artysty.'Byto to ,Dziewcze z Sgcza". Powstato ono w czasie od
koncu stycznia 1858 r. do konca marca 1859 r.1). Pierwszy rzut

') por. listy / d. U sierpnia 1858 i 10 marca 1859.
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poematu — wnosi¢ mozna z daty, potozonej u konea rekopisu -
istniat juz dnia 29 maja 1858 r. Niezadowolona byt ale poeta
z dzieta swego, wieoeghlem dopetnienia studyéw udat sie w sier-
pniu do Nowego -Sacza. Miat za$ juz w tece drugi skrypt, z data
d. 10 lipca 1858. Ostateczna redakeya powstata — jak to widac
z listow — dopiero z koricem marfca nastepnego roku (1859) *)e
Poprawek i przerébek w catosci byto sporo. Zrazu wchodzit}
zmiany treSciowo, podzniej juz tylko stjlistyczned. Zachow ane
autografy Swiadczg o wielkiej dbato$ci poety o szate zewnetrzna..

Kroniki Sgoza, co zapisaty wyswobodzenie miasta z ragk
szwedzkich w czasie najazdéow Karola Gustawa na Polske, staty
sie zrebom fakt.y<-zn>m dla opowiesci. Cata Poiska zalana byta
wojskami nioprzyjac IsKiemi az po 'l itry. Jan Kazimierz musiat
uchodzi¢ na slazk do Gtogowy, zoinierz polsli odstapit swych
hetmanowy.'.Czarniecki jeden opierat sie w Krakowiaki lecz i on
uledz musiat w koncu. Polska skupita sie cata w murach Czesto-
chowy. Now\ Sacz tylko zerwat sie do rzezi najezdnikéw. Kiedy
mieszgzanie dowiedzieli sior*ze Szwedzi planuja wycig¢ wszystkich
do nogi, -a miasto chcg zniszczyé ogniem. Podania niosg, ze uprze-
dzita ich o tych zamiarach pewna dziewczyna, ktora kochanka
miata w szwedzkim oficerze. «— Pu znalazta sie Mla poety fabuti
sama. Ale nauczony juz. wTasmem doswiadczeniem, nie obrazowat
Romanowski catych dziejow oOwczesllych nie przeciwstawiat wal-
czacych .obozbw, tragedii wiMkiej, ostatnim wysitkiem stojgcego-
narodu. Juz na ,J.uzeckieh® przekona! sie,” iak niebezpiecznym
jest taki eksjjeryment, jak trudne jest wyjscie z mnogosci faktow,
ktore muszg sie zmiesci¢ w stosunkowo szczupte rainw. "Wiec na

vtboku zostawit kréla-tutacza, i ratow’nika - hetmana, — a z dalekiej
ledwo perspektywy ukazat -Czestochowe =z Kurdetkim. Mobil
zamkna¢ Isie w murach saudeckich i da¢ maly wycinek z tego

.potopu'l XVII. wieku, ople$¢ dzieje z historyg serdeczng dziew-
czecia, co speinito role wybawicieli i braci swych z niewoli. —
Studya rozlegte nad odéwczesnem mi“szaiistivem wuchronity autora
od popetnienia zasadniczego btedu, jakiemu maogt uledz, przepisu-
jac powstanie 13 grudnia 1655 -r. poczuciu obywatelskiemu —
a spitnlaniu powinnosci i postug zagrozonej sprawie. Romanow sin

'Y W tom wustaleniu daty prostuje wywody moje poprzednie'(Cz.
T. sir. 56).

*) Rod tym wzgledem charakterystyczny rozdziat Trumnal : ob,
druk waiwautu: Tygodnik Podolski-1, Nr. 5, z r. 1901
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p{B& tak,'juk byto w isifcsEe, owo zferwania sie,— juko akt samo-
obrony. Swiadomie ™ nawet podkresli!" w otworze (Il., 238).--
Z takiego ujecia rzeczy wynikto \te,z i .skreSlenie postaci gtownej
bohaterki. Oto Basia. kiedy od oficera szwedzkiego a kochanka
swego dowiedziata- sie o ffitmeej nastapig rjez:: miasta — nie po-j:
pada w konflikt zaden. IT niej niema uczu¢ palryotycznych, ktéreby
dla Ojczyzny kazaty jej lzuci¢ ubdstwianego, kazaty zmilkngé¢ sercu,
a oddaty gtos dziewczynie-obywatelce. Ona mozeby nawet uszia
spokojnie z miasta, gdyby reke jej podat umitowany i wyprowadzit
do zacisznego domu szczeScia witasnego. A o przestrodze wspot-
mieszkaricow ani mysli. Podkre$la ciggty ze ja- i dziadkéw obi oni
kochanek a reszta niech idzie, niech ginie. Ale $ni sie jej, nie-
mal na jawie widzi rzez planowang. krew bluzgnjacg, ogniste .je-
zyki ptomieni, — a w uszach dzwonig jej .jeszcze niedawne stowa
oficera. Zatraca sie prawie granica rzeczywistosci i snu, — wra-
zliwa dziewczyna dostaje obtedu i w nim dopiero na p6t prawie
przytomna wyznaje powierzona i®obie tajemnice. To juz przypadek,
sita. lezaca poza nig, sprawia reszto. Ona sama jest i zostaje bierna.,
na' et. w dalszym ciagu, kiedy zycie swoje chce ztozy¢é na stuzbe

Bogu, — a mimo to obtedna wybiega ku posterunkowi kochanego,
wtasng piersiag przed ciosami go zastania i pada wreszcie wraz
z nim. — Duzo w tern tragizmu — nie z pierwiastkn bohaterskiego.

Jlo do tego ostatniego trzeba Swiadomosci dziatania, trzeba zwy-
cigstwa nad samym sobg, przezwyciezenia jednych uczu¢ dla dru-
gich, ofiary wreszcie, wyniktej z gtebokiego przekonania, ze j°j
spetnieniem osia.ga sie lub wytacza droge do celu jakiego.-.
\ w ,Dziewczeciu z SaczafiSniema ani wnalki, konczacej sie tryum-
fem idei, ani Swnadomosei tego, co dziata. ©na wybawucielkg swego
miasta stata sie mimo swej woli i checi nawet, — na bohaterke
nie dorosta .jeszczo. Bytaby polskg Joanng d'Arc,--gdyby w roz-
wianym jej witosie ptatata sie aureola cudownosci, wydobytej z du-
s/.v wtasnej, gdyby z rozwartych szeroko oczu patrzyt nie obted,
ale -eralicki spokdj zréwnowazenia. Lecz jeSliby taka byta skromna
mieszczka Basia. — wmwezas istniatby miedzy nig a sandeczanaini
przedziat, przepa$¢, przez ktorg przejscia by nie byto. Obywatel-
sko$¢ bohaterki bowiem nakazywataby mieszczanom rzuci¢ sie na
zotnierzy szwedzkich nietylko w wtasnej obronie, ale w obronie
catej Polaki kazataby im tawg iS¢ p6zniej zwarta dalej, juz jako
bojujagcym oswobodzicielum Bzptej, Tak rzeczy postawi¢ nie mozna
byto ze wzgledu cho¢by na ducha, panujgcego ws$réd mieszczan
\\TI. wieku. |Inna sprawa, ze ci bronigcy siebie tylko z tak do-
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brym skutkiem mieszczanie dodali animuszu wojennego catemu
Podhalu i rzucili zarzewie wielkiego a zbawiennego dla Polski
ognia, ktéry wreszcie caty ogarngt naréd, — to jednak skutek, nie
przewidywany przez- nich, a wiec i zastuga posrednia tylko.

Mimo ten brak bohaterskich pierwiastkow w duszy ,Dziew-
czecia" — mimo, ze jej heroing zwa¢ nie mozna, ani na pier$
wtozy¢ pancerza, coby byt hartu symbolem, — mimo to wszystko
inng ma ona zalete, wyzsza jeszcze ponad tamte, co miara etyki
obywatelskiej i spotecznej sie mierzy. — bo ma zywe, czujgce serce,
ten nigdy nie nudzacy ani zbyt naduzyty tgcznik gtownych postaci
belletry styki z rysp6tczuciem i sympatyg czytelnikéw. To tez w ser-
deczne koleje pieknej mioszczaneczla wzywa sie kazdy i darzy te
biedna i nieszczesng Basie catem swem ukochaniem. Bo¢ to i tra-
gizm niematy miesci sie juz w tej ,,grzesznej dla Lutra" mitosci i tra-
gizm w S$mierci, przywotanej gtosem wuczué¢. | moze wigcej nam
piekng wydaje sie bohaterka, gingca z swym kochankiem w usci-
sku, moze wiecej Igniemy do niej sentymentem, nizby$Smy to uczy-
ni¢ mogli wzgledem zimnej jck gtaz dziewicy, miecz dzierzacej
w dioni i sprawuigcej srogie zniwo Mnierci na polu bitwy. LTOhy-
lahby$Smy czota przed ideg, ale nie widzielibySmy nimbu poety-
cznego, co zawsze otacza miekka i kochajacg posta¢ kobiety, nio-
sagcej zwyktej spokdj, ukojenie i cisze. — nizli pomste, ktéra udzia-
tem mezéwl jest w czas wojny. — To tez w ,Dziewczeciu z Sa-
czg" jej wdziek, jej czuto$¢, jej wiotkg niby teczowg posta¢ podzi-
wiamy jako uosobienie kobieco$ci i crthyeh, tesknych uczu¢ wiel-
kiej, nieztomnej mitosci.

Jest w poemacie Romanowskiego i inna mito$¢, odmienna
od tamtej zupeinie. Wrcielit ja poeta w posta¢ Banka, kochajgcego
Basie bezwzajemnie. W tym cie$li zogniskowato sie wszystko. o0
podszeptuje gorgce, namietne witadanie sercem. Jest pokora i roz-
pacz, zaciekto$s¢ i zemsta, upoOr, boi. rezygnacya wreszcie taka
bezbrzezna, odbijajgca sie-tgtluoho w pustce dtiSsy Ziirnad odpowie-

dzi, pociechy — i raz: ezapomnij", a drugi raz zimny trup Kko-
chanki méwiag tylkoCjg tern, ze jest rzeczyv isto$¢ sroga, straszna,
bezlitosna. — W Bartku jest to, czego brak Basi, — a wiec po-

czucie spraw obywatelskich, uswiadomionych moze zawodem mito-
snym. Pod wptywem zawisci i zazdrosci, ze Szwed odebrat mu
serce mitujace, zaczyna Bartek poznawaé, iz Rolska, przez obce
zotdaétwo zajeta, jest jakby owym wodzieranym skarbem jemu
wtasnie. Budzi sie wie>e zemsta, che¢ odwetu za krzywde wtasng
i tamta, wyrzadzona wszystkim Rodzi sie w obojetnym dotad
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cztowieku Polak-obywatel, propagujacy zywo mys$l szybkiego spta-
cenia dtugu. | temu zawdziecza¢ gtdéwnie nalezatoby podniesienie
ducha rycerskiego w tych mieszczanach, ktorzy sie zarzekali, ze
,hie sg do pataszall a.*od wojaczki sg wolniki temu i ow fmat
grajacy rozgtosnie hymn na strunach wuczucia patriotycznego,
kiedy wieS¢ przyszta o Czarnieckim:

SWiec za 1“1 — Bartek zawota do miodzi —
Za nim! Nad Polskg nowe stofice wschodzi!

Basia i Bartek. to gtéwne osoby poematu, skupiajagce na so-
bie catg uwagc¢lczytelnika. Sa jeszcze i uboczne, jak Janusz, mie-
szczanie: Cyrus, Gil, Gadowicz, Olexowicz, Borycki. Marcowicz,
Bogdajtowicz, Krawczyk, Szydtowski i inni. Wszystkie kre$lone
z wielkg prawdg i odczuciem, ztad zyja, wtasnem, nin~papiorowem
tylko zyciem. Sa one iiis na wielkg robione miarg, bo siostrg im
rzeczywisto$¢, nie stwarzajgca nigdWludzi idealnych, wmlinych od
przywar, wad i btedéw, darzaca Czasem nawet S$luiesznostkg. To
obranie .-sobie naturalni cli ludzi za bohater6éw, zastuga wielkag jest
Romanowskiego". A*Askoro w tern juz zastuga, a lLgury-Takie przed-
stawiajg literackg warto$¢, — to niechybnie i to zalet-g jest dzieta
niematg, ze akeya powiesSci wtajemnicla nas w arkana i tajemnice
codziennego zycia mieszczan, cmdzieimego ich bytowania w domu
i gospodzie', na naradzie i swadzie, w boiu i pracy, radosci i smu-
tku zatosnym. Wszystkie te momenty, doskonale w cato$¢ spoista
wigzan** ozywione barwng i dobrze rozwijajgcg sie akcyg, w sto-
pniowaniu jej Swietnie utftzone, dajag siedm obrazéw, nie zawsze
rownych '¢6 do wartosci literackiej, artystycznego opracowania
i wywotywania nastroju.

Pastelowy obrazek zagisza domowego starej gospody malo-
wany z catem hioptem i serdecznos$cig, wstep niejako do poematu,
wprowadzajacy nas w historyczng epoke i w serca tajniki boha-
terki, do najlepszych tego rodzaju rzeczy Romanowskiego zaliczy-
libySmy. Tem okazat pfteta;' ze ze spokojem i rozwaga a oblicze-
niem planowem umie pogodzi¢ miare wyzszg rzeczywistego piekna.
A tuz zaraz, jakby dla efektu, a jednak z koniecznos$ci kompozy-
cyjnej, umieszcza scene ,sam na saml rozmowy Basi z Bartkiem.
Kunszt wielki jest w tern indéwdeniu dwojga prostych ludzi To
w-alka stow i serc, walka o zycie kochania. Od czutych, pieszczo-
tliwych prawie powdedzenA, do rozpacznyeh, przebijajacych dusze
urywanych wykrzyknikow, sa przeskoki tak nagte, jak to tylko
moze by¢ u natur nieztozonycli, ani retieksyg, ani konwenansem
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sie niekrepujacych. Bol. cho¢ targajicy serce w strzepy, nie mo<.e
wywotaé .rozpaczy, ktérej nastepstwem bytby samobdjczy koniec.
Nie! on trapi, trawi, pozera zupetnie, ale ani nie odbiera wiary,
ani nie przystania $wiata kirem zatobnym. ,Niech ci Bo6g przeba-

czy“ — to jest jedno na wszystko powiedzenie i jeden odruch na
zewnatrz walki mitosci z zimng ‘obojetno$cig, Bdg zrzadzeniem
swojem tak chciat — pomys$lat-, pewnie Bartek, i odtad przeciw

rywalowi swemu nie; bedzie i$¢, gdy miedzy nimi stanie Basia,
za wolg Bozg innego wybierajgca sobie kochanka. Waierzy nawet,
ze ten Inter ,jutro bedzie katolikiem dla niej™ (I1.. 270). bo
zna, iz wyzsza ich moc nad ziemska taczy.

Po tak siine.j scenie, jak decydujaca rozmowa Basi z nieko-
chanym Bartkiem, zmierzamy do opisu schadzki Oskara z rozmito-
wang w nim mieszczkg ,Przy studn". T wydaje sie nam ten obraz
mdty, beznamietny, bczkrwisty, ze tak powiemy. Widocznie lepiej
pioro Romanowskiego oddawato walke psychiczna, niz mogto
z wielkim zasobem barw teczowych utudna u zwodna Kkresli> mi-
tos¢. ,Gospoda" i ,,Odkrycie”, jedno$¢ witasciwie tworzace dwa
obrazy, w pierwszej swej czesci narady mieszczan przypominajg
,Bana Tadeuszafiijktorego tez echo znajdzie sie pdzniej w ,Rzezi*.
Tylko, ze to echo,a mozoiejhe¢ wzorowania sie na 3tiekiewiezow-
skiem dziele nie wyszto na dobre ,.Dziewczeciu z Sgcza". Za chy-
biony bowiem pomyst wydaje .sie nam wprowadzanie elementu
humorystycznego do rzeczy tak powaznej. Bo Kkietty v, ,,Hanu Ta-
deuszu" bitwa byta przypadkowa, kiedy tam ani o ratowanip mia-
sta, ani o uwolnienie Sie od najazdu tysieczny eh wojsk-¢jhodzilu—
to tu zbyt néz byt przytozony przy gardle, zbyt tragiczna' byta
chwila, by uSmiech sprowadzaé¢ i luiwn czytelnika. Juz Zmorski
zwrdcit na te niestosowno$¢ uwage — my, zgadzajac sie na sad
jego. teinsamem wspominamy pitrwszego recenzenta poematu Ro-
manowskiego.

Wtasciwie na ,Rzezi" winna sie konczyé,- wraz ze $miercig
Basi i Oskara, opowies$¢ .cata. Czut atoli poeta niedomdwienia pe-
wnie, a takze chciat zaspokoi¢ ciekawo$¢ wszystkich, ktdrzyby sie
dopytywali o dalsze losy Bartka. Wiec dodat rozdziat p. t. ,Tru-
mna", gdzie spotykamy sio z bohate.rem, przygotowujacym ,wie-
czne mieszkanie" dla swojej- najdrozszej. To byta jego ostatma
praca, ktorg skoro ukonczyt, rzucit wszystko w domu — i pos-zedt
na wojne za wschodzacg ponad wyniszczonym krajem gwiazda
Czarnieckiego.
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Kompozycyjnie ostatni ustep jest nadbnclowa, psujacq nieco '
ukbul catosci. Bazi onéstoie, zadowala poszukiwaczy fabuty, bo
gdzieliby tani  ktora z “czytelniczek n. p. Romanowskiego, podaro-
wata mu to. gdyby.nie powiedziat, co sie. z Bartkiem stato: Posa-
mdzanoin go moze. tego- cieSle, o Werteryzm, samobdjstwo, lub wsta-
pienie na braciszka do klasztoru. Mozeby. mniej wybi-edna fantazya
kazata mu s.ie.;sta¢ opojem, coby w kuflu miodu zapomnienia o nie-
szczesiiem mitowaniu szukat. — Zatem dla tych lepiej, ze poeta
swego Bartka wojownikiem zrobit, Polakiem, obywatelem, lepiej
echocby zey”zkodg regut architektoniki i kompozycyi poetyckiej,
gdyz to wutrafiatlo w jego my$l wiasna, ze kazdy utwdr winien
mie¢ tendencye jakas. W bohaterze ona byta szczytna, bo okazata,
ze niedole, wtasng ztozy¢ nalezy na oftarzu stuzby i mitosci og6tu.

Miaty najazdy szwedzkie swego dziejopisarza o pi6rze bar-
witem w Henryku .Rzewuskim, kres$lagcym ti/.,'tomowc¢go ,'Rycerza
Lizdejke** (1853V Butne i bujno zycie szlachty wstatlo na tych
kartach i rozchybotaiie, jak dzwon, obwieszczato zywotnos$¢ i zaséb
sit ,gornych pokitadéw-¥ Rzptej. — Potem genialng apoteoze szla-
chetozyzny i monument literacki czasom ,Potopu dat Henryk
Sienkiewicz w swojej Trylogii. A jako tacznia tych dwu dziet zo-
stato ,Dziew cZd- z Sacza** najszczuplejsze treScig i rozmiarem,
a odrdzniajagce sie od tamtych utworow zejsciem poety dffljwarstw
mieszczanskich. podczas gdy'wszystkich zajmowata Polska karma-
zynéw i inagnateryi.”Pifz.ez to powie$¢ IWmanowskiego ostata sie
i ostoi na zawsze, pewne i .stalte miejsterzajmujac w literaturze
i wywdefajgc- urok nieiirzepar.ty, wdziekiem swym i prostotg prze-
mawiajacg z wiersza kazdegd!"“

*Tak niepoeze$Sne miejsce w piSmiennictwie g, I")ziew-cze z Su-
cza™ zajeto, tak tez i dzietem zycia poety S$ie stato, dajac mu imie
gtosne. Bo tez wznidst sigi,.'Romanowski w swym eposie mieszczan-
skim do wyzyn kto wie czy nie rowmych Polowi. Syrokomli- prze-
$cignatl, a wspolczesnych gawedziarzy przerést o niebo. Zal tylko
mozna wyrazi¢, ze juz sam po raz drugi nie zdobyt sie na taki
utwor. Rozdrobnit sity na opowiastki, nie majace trwalszej warto-
§ci, rzucal jakby dla zabawki rymy, w ktérych nie zna¢ ,lwiego
pazuraA-Talentu. To dawat czytelnikom ,Dziennika Literackiego*
gawede o ,Batdacie z (udjiowa*?! co na Sybir byt wystany za to,
ze grosz chciat swo6j odda¢ przeorowi rozwigzanego konwentu, —
to tworzyt mato silny i przechodzacy bez wrazenia opis $mierci
Putaskiego $(',Savannah“), — to wreszcie wedréowke® ,Parysa nie
Araba** szlakiem sokota ws$réd piaskéw pustynnych z tesknoty za
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Polskg malowat. ,Uczta Geronowa“ i ,Gero na Lachach-1 bez
prawdy historycznej, ajednostajnym i nuzacym rymem, opowiadaja
0 srogim grafie, ktéry podczas uczty wymordowat naczelnikow
leehickiego plemienia, a potem wybrat sie na podbdj ich kraju,
w ktérym syna jeno stracit, a zwyciestwa nie odniost. Drobiazgiem
tez bez wiekszego znaczenia jest ,Sen kréla Jagietty, ktédrego pod
Tannenbergiem kotysaty do spoczynku szumigce sztandary, zdobyte
na 'rzyzakach. —Juz jednak to szukanie tematéw i znuzyto i opa-
trzyto sie samemu autorowi. Postanowit zatem isc, w $lady Pola
1 znalez¢ sobig takiego Benedykta Winnickiego, coby ro o wszyst-
kiem-dawnem, minionem opowiadat i gotowa fabute do opracowa-
nia podawat. Trudno byto o zywg. chodzaca kronike, ktoérahy w pa-
mieci miata lat szereg, a anegdot bez liku. Ale znalezli sie tacy,
co jedno lub drugie zdarzenie zapamietali, mdwili o niem chetnie,
a powtarzali to samo w nieskonczono$¢. Lecz trzeba byto ze zmy-
stem krytycznym z tego korzystac.

Paz Romanowski w niejakim lanuszowskim na dobrego ga-
wedziarza natralit,1) i on datl mu tre$¢ ,Ksiedza gwardyana Koby-
lanskiego"”. Ten Kaptan ozywiony uczuciem patryotycznem,'skupu-
jacy bron, ktéra wyposazyt oddziat czeladzi i mtodziezy, kiedy ona
pod wodza rzeznika Rudnickiego zerwata sie do boju — jest pie-
knag i szanowng postacig. Jego stato$¢ i mestwo, okazane przy re-
w.zyi. jaka zakonczyta sie aresztowaniem ksiedza i wywiezieniem
go na Sybir— przypomniaty te nn ztOmno$¢ dawnego rycerskiego
ducha, co tlit pod sutanng jeszcze z czasow stuzb} gwardiana
w narodowcom wojsku. Toz Romanowski zapalit sie, rzec mozna.,
do tej lifstoryi krzemienieckiej, a pidro agzto gtadkim szlakiem ry-
mow. godnych najlepszych miejsc *z ,Dziewczecia z Sacza". AatO-,
miast rftPrzewodnik w puszczy", dykteryjka, podsunieta autorowi

przez ,putkownika i piedgrzyma Olszewskiego", — o wilku, co to
prowadzit puszczg zbtgkanego legioniste, — jest wzieciem za pra-
wWE%- zm>S$lonia dos¢ plaskiego, o podktadzie niby to cudownym.
Majg mys$liwi swoje stawne pi/.ygédy kiambwe — maja tez takie
i pielgrzymi, przywozacy z dalekich stron relikwie w rodzaju
»,szczebla z drabiny. ktora $nita sie Jakébowi"‘ . lub ,tez aniotkow,
ktoremi ptakali oni nad zbuntowanymi duchami”. Do takiej kate-

goryi ,»opow iadaCzy“ muMat naleze¢ i 6w Olszewski, majgcy w swvm
zywocie dziwne a fantazyjne ocalenie, -leniu mozna przebaczy'- lii-

'y ob. list du Wasilewskiego z dnia |o paZzdz.iernika .1839 r.
0* ., etr. <3
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storyjki i faceCye, — poecie, szukajgcemu w nich fabuty i osnowy
dziet swoich, musi sie to za zte poczytac.

Lecz S$wietlane przyktady mestwa, podkreSlone w ,$mierci
Zyszkill i ,Kanoniku PstrokonskinPfA po czeéci naprawiaja ujemne-

wrazenie, odniesione przy czyta; iu ,Przewodnikall Skoro do nich

dodamy ,Sen pana Bowblewicza", co$ nieco$ przypominajacy ma-

niere Lehartowiczowska, i fragment ,Sierocinskiego“, ktdry jept
niby do$piowaniem dalszych dziejéw skazanego na Sybir gwardyana
Kobylanskiego, — skoro przerwang pie$sn o ,Ms$ciwoju szalonyml,
jako niedokonczong, od uogélnien naszych wytgczymy — to w ta
kim razie przyjdziemy do przekonania, ze te rzoezyid chp¢ miej-
scami piekne, mimo to w zadnynb .-stosunku nie stojg do ,'.Dziew-
czecia z Sacza". Juz w nich nie szuka¢ kompozycyi i linii rozwo-

jowej tak prostej, jak tam, juz tego czaru niewyszukanych rymow,
zywych postaci, barwnej akoyi nie dopatrywac

sie wcale. —
,Dziewcze"

— pozna¢ to zaraz — z serca k-sercem byto pisane,
nad re-sztg zaciezyta rymotworcza praca. ,Kobylanski" jeszcze jeden
datby sie ocali¢ od osagdu ujemnogft, Gdzieindziej moze szlachetnos$¢
iS¢ na pierwszem miejscu, rno/e sie chwali¢ zacno$¢ tendelieyi, —
ale o sztuce, o poezyi nieKbnéwi¢ diugo. Bo ani rymowania jeszcze,
ani rytmiki utrzymanej poezya nie mianujemy. A zreszfg i temu
moznaby stawia¢ zarzuty, gdyz i giinmiosc wyrazen sie trafi i rymy
nie Swdetne, rzadko dobrane a kunsztowne, nieraz napotka sie nie-
gramatyczno$¢ lub- ztg sktadnie. — Ale nie studya filologiczne
i jezykowe saecetem naszym, — wiec raczej pytamy, jakie ltiiej-
séen zajgt Bomanowski na wspétczesnym Parnasie, jako gawedziarz
autor historycznych opowiesci i tworca mieszczanskiej epopei?
Odpowiedz na to musi wypas$¢ nie tak, jakbySmy to pragneli
ze wzgledu na autora podniostych wierszy powstahczych. Bo ani
w potowie tej stawy, a tego rozglosu epikg swojg nie uzyskat,
ani nig na t$le nie zarobit, — ile zapisat sie
~Na dzis" i ,Audaees iuvat .“ortuna". 1 tez
tylko, najlepszej strom go nam

,Hymnem Polskim".
dotychczas z tamtej
okazywano — Wwr cief usuwajac,
a krytycznej miary nie stosujgc do gawed jego. Jeszcze co$ nieco$
wspomniano o pieknie ,Dziewczecia z Sacza", ale to tak ogolni-
kowo, jakby z konwenansu juz chwali¢ nalezato w-szystko, co na-
zwiskiem zkadingd (Umionego poety podpisane byto Nad zalezno-
§ciag Romanowskiego od wspoétczesnych nikt sie nie rozwodzit, nie
chciat moze prawdy wypowiedzieg,

ze dziat enicznyeh jego opo-
wiesci nizszy jest od

stawg wszystkich przyémiewajgcego Pola
i czytanego a popularnego Syrokomli. Tak. jakby to juz nimi’
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zdarto, a miano poety odebrato temu twércy. Powinnos$é kaze nam
atoli osadzi¢ stanowisko autora ,tnzeekiehl takze jako pisarza
“phA-znego. Ot6z z wyjatkiem ,Dziewczecia z Sacza", niektorych
partyj ,tuzeckich" i‘,Ksiedza gwardyana Kobylariskiegol, nie znaj-
lujemy nfe wiecej w tym dzialil twdrczosci Romanowskiego. eoby
mu potrafito byto stanowisko wyrobi¢ w literaturze. Zbytnia zale-
zno$¢ od poprzednikbw i brak oryginalnej formy lub tematow,
nie dobre dawata Swiadectwo mtodemu gawedziarzowi, a sg dowo-
dem, ze nie byt on jeszcze dojrzatym do epiki, do ktérej zupetnego
/.rownowazenia i techniki pisarskiej potrzeba. K/dolnienie w tym
kierunku miat wielkie, a talentem dorabiat reszty. Zna¢ to w opo-
wiesciach, ktore wytgczyliSmy od ogdlnego sadu, i gdyby na pod-
tawie ich jakie$ horoskopy na przyszto$¢ snu¢ mozna byto —
wowczas nie wahalibySmy sie po\<iedzie¢, ze Romanowski stano-
wczo dalej zaszedtby, niz Syrokomla. Nalezato mu sie byto wyzbyé
tylko maniery, czy szablonu, w ktory popada¢ zaczat. Zantakie
uwazamy ciggte nawigzywanie gawredy do wspomnien bohateréw’
w najpospolitszy spOSOb przypomnienia. Zbyt czesto sie to powta-
rzato. by mogto ujs¢ uwagi. Znajdziemy wiec ten eksperyment
w ,,Spiewaku z oazyl i w ,buzeckich", w ,Bulawi-e; Reweiy"
i w ,Konfederacie w Katudze-I~. i w ,Snidacie z -Oudnoway
i w ,(iwardyanife Kobylanskim1l, spotkamy sie z tem i we tiagg-
menoie ,Sieroeinskiegoll.jl.Giagle takie samo zaznajamianie czytel-
nika z dotychczasowem /.yciem gtéwnych oséb poematu, jak byto
niezaradno$cig w znalezieniu innych drég, ku temu wiodacych, tak
tez stawato sie' schematem, wedtug ktérego kazda opowie$¢ te sarne
ma kompozycye i jednaka budowe. Skutkiem tego, kiedy odczytuje
sieM'«w'ede jedng po drugiej, ma sie wrazenie, ze autor miat tylko
jedng forme, ktorg stosowat do kazdego tematu.

Zostaje' do omowienia jeszcze tacznos$é, jaka zacdiodzi miedzy
bojowga liryka Romanowskiego a epika, przezen stworzong. -tacznosé
to scislejsza, nizli nawrnt wydawac¢ sie moze. Bo owo pragnienie
czynu, do ktorego nawotywat ciagle twoérca ,,Hymnu polskiego",
musiato mie¢;- uzasadnianie sw&je w prze-sztoSci. Zatem wskazacé
trzeba byto, ze naréd w dziejach.-swych miat chwile, podobny
czasom przedpowstanczym, ze juz ginagt prawie, a mimo to boha-
terstwem swojem zerwat sie i znoéwl wyptynat nad fala, ktdéra go
zalewata. — Trzeba bylo okazaé, iz czyn;< ktdry miat sie stac,
przeczuwany pie$nig poetycka, juz byt i wydat .Swietne wyniki.
Ztad to wybor tematéow’ do wszystkich powiastek Romanowskiego.
Niema w ich szeregu ani jednej, ktéraby malowata jakie§ zacisze
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domowe i szczeScie kochankéw. Po za nasladownietwaini mtodzien-
czemi (,Choragzyl ,Chart watazki". ,Spiewak z oazy“ i ,Stara
bajkall), wszystko oparte o tto narodowe, wszystko albo krwawe
zmagania sie z wrogiem opisuje (,Postannik", ,Luzeccy", ,Starosta
Zetioeki-*, ,Dziewcze z Sacza-l, ,Kanonik Pstrokonski", ,Uczta Ge-
ionowa“, ,Gero na Lachach"), albo martyryologie Polski przed-
stawia (,Konfederat w Katudze", ,Ksigdz gwardyan Kobylanski").
N niektorych jest nawet alnzya do lat sze$cdziesigtych (ostatnie
wiersze ,,Snu krdla .JagieHy"). Wiec to nie byta gaweda o tendencyi
apoteozy przesztosci, gaweda w stylu kontuszowym. Ona miata dawac
przyktady mestwa i sity narodu, miata podawaé wzor, jaki nasla-
dowa¢ powinni synowie ojcow wielkich. Ale ten zamiar poety, nie
tak musiat by¢ przyjety wspotczesnie, a wdawanie sie w krytyke
szhichetczvznv, miru mu pewnie nie jednato wielkiego. "rudno
bowiem wyobrazi¢ soliio, by wyciggniecie takiego typu, jak Karo!
Luzecki. w ktérym byty zogniskowane wszystkie prawie wady
i btedy moznowtadcéw w czasie nawrotu do Polski minionej i ubo-
stwiania nawet jej przywar, byto mite i przyjemne, a nie wywo-
tato zgrzytu i dyssonansu w ogélnym chérze uwielbienia. — Pomi-
niecia i niepopularnosci ,Dziewczecia z Sacza" dopatrujemy sie
nawet w tern, ze mieszczaAstwo tam opisano, zamiast rycerstwa
i szlachty. — Przecie ,Senatorska zgoda" stanowczo nie jest lepsza
od utworu Konuuiowskiego, a mimo to takim rozgtosem sie cie-
szyta. Utrafiala ona jednak w ton czasu, byta wykwitem upodobali.
»Dziewcze" nie byto cdrkg chwili Dlatego przeszto bez wiekszego
rozgtosu i na sad musia'o czeka¢ dopiero w historyi literatury.

Ale jakkolwiek rola tendencyjna gawedy Romanowskiego nie
byta rozlegta, jakkolwiek rzecz biorgc pod wzgledem artyzmu, epik;
jego nie stata wysoko, a nawet nie siegata do wyzyn, zakre$lonych
przez wspotczesnych, to mimo te znajdujg sie w niej dwie ,nowo-
§ci", ktore dodatnio wyrézniajg ja z piSmiennictwu tej epoki, w kto6-
rej pow stata. Pierwszg jest krytyczne patrzenie w przeszto$¢ i trafne
poglad na dzieje (,tuzocey"”, ,Kanonik Pstrokonski"). Niema tu
rozdzielania patentéw na nieskazitelno$¢ i otaczania nimbem wiel-
kosci kazdej utytutowanej gtowy, niema Czczej chwalby dla wszyst-
kiego, co sie zapadto w ciemne mroki dnia wczorajszego.

Druga nowoscig jest wprowadzenie mieszczanstwa do epiki
(,Dziewcze z Sacza") i nadanie mu praw obywatelstwa obok sena-
toréw-, kasztelanow, starostow- etc. Odtad stan ten zajmuje swoje
miejsce w literaturze, jest. w niej tak dobrze widziany, jak kazdy
inny, — i niema juz uprzedzeh do bohateréw, co sie zrodzili.
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w kotysce, nad ktéra nie widniat herb szlachecki. | jak Brodzin-
skiemu za zastuge jest poczytane, ze w ,Wiestawiell lud podnidst
do godnos$ci poetyckiego elementu, tak Romanowski jest pierwszym
patronem polskiego mieszczafAstwa w poezyi opisowej.

Tego mu literatura nigdy nie zapomni.

Stanistaw Lam.



|I"arol Balinski.

*Bhuhflun biograficmto- literackie.)
(Uukonez.onie.)

Za tre$¢ dci swej tragedyi wzigt Calderon

legende o Cliry-
zalicie i [lhiryi

z dzieta Grzegorza Turonenskiego p. t. ,,Gloria

beatorum inartyruin”, Oap.”SS. ktérej i nasz wielki Skarga w swych

.pieknych ,Zywotach Swietychll nie pomija. Powtarzam jg tu. gdyz
tres¢ dramatu trzyma jej sie wiernie:

»Ohryzant, syn rzymskiego
senatora Pojemmsza,

z zamitowaniem oddawat sie naukom filozo-
ficznym: przypadkiem wpadty mu do rgk Ewuingehe, wiec tak sie
przejat czytaniem boskiego dzieta, ze az popadt w ponury smutek
Aby otrzymac¢- rozwigzanie nieustannie”trapigcych go watpliwosci,
udat sie do chrzescignskiego kaptana, Karpofora, kidry metylko
zapoznat go z nowa nauka, ale izachrzCit: w ten sposéb zostat
otwartym wyznawca Chrystusa. Ojciec za$ jego, zapalony wyznawca
rzymskich bogéw, kazat go z zemsty wtracte do wiezienia i mo-
rzy¢ gtodem, lecz i to nie skutkowato. Wowcezas za radag jednego
z przyjaciot zastosowat wzgledem niego inne S$rodki. 'Urzadzono
wspaniatg uczte, podczas ktorej Chryznnta otoczono gronem pto-
chych i zalotnych dziewczat, lecz mtodzieniec, peten boskiego du-
cha. po gorliwej modlitwie doznat tego cudu. ze ptoche zalotnice
w twardy sen pozapadaly. Poczem, jakby na dobitek, nasadzono
nan czystg kaptanke Minerwy. imieniem Darye. Ohryzant, ujety
fej wdziekami, nawrdcit ja do Chrystusa, i chociaz oboje otwarcie
przyznali, ze sg potgczeni Slubem matzenskim, zyli mimo to w nie-

skazitelnej czystosci. Oboje usitowali przy kazdej sposobnosci da-

wac¢ Swiadectwo nowrej' wierze i jg rozkrzewiac.

skutkiem czego
niebawem $ciaggneli

na sienie podejrzenie pogan. Klaudyusz. stry-



752 MKWODNIK NAKKOWY | L1ITKRACKI

joczny 1>rat Chryzanta. zaprowadzit go do iwiatj ni Herkulesa i na-
legat do ztozenia bozyszczom ofiary. Chryzant opart sie. wiefi zostat
skaztuiy na najokropniejsze meczarnie, cml tylko sprawit, ze .ciato

jego mimo razéw i katowali zostato nietkniete,' co sprawito na
Klandyuszu i zoinierzach tak mocne wrazenie, iz sami zazadali
chrztu S$wietego i stali sie wyznawcami Chrystusa. Sam Cesarz

N.imeryan, postyszawszy o tern. kazat''Chryzanta wtraci¢ do lochu
a Darye'do domu rozpusty. % tego to miejsca wybawia ja lew
i broni przeciw natretnym uwodzicielom. Nakoniec Pretor rozkazat
porwaé¢ kochankéw i wrzuci¢ do jamy za muram miasta, a otwor za-
wali¢ kamieniami i ziemia.

Taka jesh-tres¢ legendy, ktora pod mistrzowskiem dotknie-
ciem piora takiego geniusza, jak Calderon, stata sie niezrownanym
arcydzietem literatury ehrze$cianskiej. W catej kompozycyi. pra-
wdziwie po mistrzowsku pojetej, wszystkie szczegOty tacza sie
i zlewaja w harmonijng i organiczng cato$¢,, zadne dygifesye my-
§li, zadne sceny nie w stepujag tu niepotrzebnie, oddzielnie, ale
wepttwajg z wewnetrznej koniecznos$ci i przyspieszajag poetmd
akoyi, ktéra tu tak rozwija Sie szybko i biezy razno do rozwig-
zinia. Chociaz Calderon lubuje sie w zaw ity eh komplikacyach scen
niespodziewanych, intrygownyeh, mimo to cala budowa dzieta od-
znacza sie przejrzystosScig i jasnoscig mys$li przewodniej, ktéra tu
jak ni¢ pajecza przewija sie wsrdéd tych cudnych barw i Swiatet
potudniowego lazuru, ws$réd tej czarodziejskiej, teczowej gn stéw
i zwrotébw. Ho jezyk Calderona, to ten cudowny strumien elirze-
Seiansniogo natchnienia, ktdry bije bezposrednio z gtebi kontem-
placyjnego ducha posuA! przepysznicli czaré6wnych i necacych ga-
jow przenos$ni i ogrodéw fantastycznych poréwnan, a ktére mimo
tego labiryntu btyszcze pogoda jasnosci i przejrzystosci, jak biekit
potudniowego nieba. Kazdy kwiatek, kazde drzewko, kazdy <ziiiar
rozkotysanej fali tchnie tu nieskoriczona mitoScig niezbadanych
i niezgtebionych tajemnic boskich, wszystko zlewa sie w jaka$
nieukojonn tesknote i marzenie o tem. co piekne, co boskie, co
Swiete: Nie dziw wiec, ze ta przecudna won chrzescitinskiego du-
cha, wcielona w czar6w ng szate poetyckiego piekna, pociggata Ba-
linskiego', ktéry z niezwykiem odczuciem tego ducha i umitowa-
niem tego przedmiotu, oraz z prawdziwie mistrzowskiem oddaniem
wszystkim niezwyktych pieknosci oryginatu, dokonat ttumacze-
nia. DlIti poznania pieknosci przektadu przytoczymy tn niektme

"stepy:
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Krisanto:

I kog6z z ludzi lovy nieszcze$liwa B
Rzucity odmet takiej nawatnicy!
Nie dos¢. ze bole. inerpie tak straszliwe,
Lecz jeszcze meke z tych holéw réznicy!

Prositem njeba o zycie prawdziwe

Przez wyjasnienia bdstwa 'tajemnicy,
Prositem nieba o $mier¢, bo zbyt tkliwe
Sowie ptoneto mitoscig dziewicy.

Lecz gdziez mie zbytek cierpienia unosi?
Gdy irozem o $mieré i o zycie prosi,
Gdy zada zguby i pociechy razem!

0 1 innym trzeba modli¢ si¢ wyrazem!
Czy S$mier¢, czy zycie' niebo mi ogtosi,
Chyle sie, korze przed jego rozkazem.

Jest to chwila wewnetrznej walk: Cliryzanta po pierwszem
jego uwiezieniu za to, ze udatl sie do jaskini Karpofora celem

wyttumaczenia mu Ewangelii. Inny ustep, odznaczajgcy sie, jak
w ogdéle poezya hiszpanska, tonem melodyjnym, dzwiecznym, pet-
nym przeno$ni i $miatych a trafnych porownan, podaje takze
w catosci:

Dary a (na polowaniu z -lukiem i strzatami):

Chyza, jak zefir w powiewie,

Biedna ty sarenko mata,

Co nie biegniesz, lecz lecisz, jak strzata,
By na tonie tego zdroju

Skona¢ w spokoju

W wiasnej krwi rozlewie,

Zaczekaj dla konca twej meki

Na nowy cios z mojej reki.

Nagle chwieje sie i pada tuz przy otworze pieczary:

Wszechmocne nieba !

Wy to 6znwacie nademna.

Kroku tylko byto trzeba.

Aby wpasé w te otchtan ciemna,
Co u stop tej skatyu/Skryta,
Nigdy petna; ,nigdy syta,

Jakbf -paszcza nilzgtebiona,
Milczac — czyha rozdziawiona.

48
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Ach! jestem jak posag- zywy

Z ognia i z lodu zarazem.

Krok tylko, a zgon straszliwy
Czekat mie tu pod tym gtazem!
Sam widok tej groznej pieczary
Taka we mnie wznieca trwoge.

Ze spojtz&s w jej gtebie nie moge:
Tam muszg byC straszne czary.' e

fstycha¢ muzyke i $piew wewnatrzi

Go to jestV czy to utuda.

Ze cudnej muzyki tony,

Ze $piew stysze utajony?
Wyobrazni to sg'cuda.
Samotno$¢ te widma stwarza.
Dziwem i strachem przeraza.
Nia! to nie mary '

Ucho dobrze styszy :

Spiew to jaki$ sio odzywa,
A harmonia stodka, tkliwa
Wtérzy mu i towarzyszy.

\

llez tu mejodyi i piekna poetyckiegoV llez tu pieknych
i szczytnych mys$li moralnych Il. p. w tej scenie, gdy Polemiusz
mowi do Karpofora. ktéry incognito przybywa .jako lekarz z Aten,
by leczyé Ghryzanta z melancholii, w jaka rzekomo popadt skut-
kiem ciggtych rozmys$lali nad zrozumieniem gtebokich tajemnic
.Ewangelii:

Zaraz go tutaj Zobaczysz

| spostrzezesz to odrazu,

Z pierwszego jego wyrazu.
Ze,',choroba, co go gnebi,

Nie w oiele, lecz w ducha gtebi.

Z podobng mys$la, ze nalezy leczy¢ choroby ducha wpierw
przetl chorobami ciata, spotkaliSmy sie juz w jednym z najwcze-
$niejszych utworéw z ,,Pism* .Balinskiego, mianowicie w wierszu
,D0 braci lekarzy". Caly duch dzieta i jego gtebokie, zdrowe, bo
owiane tchnieniem ehrzescianskiej wiary mysli, odpowiadaty tak
zgodnie przekonaniom Balinskiego. Nauka moralna dramatu miesci
sie w tej mysli, ze prawda mimo najwigkszecli przeciwienstw
i przesladowan, prawda mysli Bozej, musi zwyciezyé, ze bog roz-
posciera opieke nad ludzmi. ktérzy Go mituja, fetéraj 3Ju z gorgca
wiarg poruczajg swe zycie, dalej, ze gdy sktonnos$ci ludzkie, pod-
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edane prawom natury w sterze rzeczywistego zycia, zadaja zaspo-
kojenia i walczag! o swe prawa nieustannie, to podporzadkowane
bezwzglednie woli Boga i Jemu poswiecone, moga by¢ przez czto-
wieka bez trudnosci zwalczona. Dramat ten jest obrazem zjedno-
czenia sie dusz w Bogu. wyrzeczenia sie wtasnego ziemskiego
szczescia dla zdobycia zycia wiecznego, nieba: Chryzant i Darya,
to dwie nieskazitelne duszo, to ,Kochankowie niebal Balinski,
wydajac ten przektad, zatytutowat.go: ,,Wybor dziet Calderona,
Kochankowie Nieba, tom T.\ z czego wynikatoby, ze zamierzat
ttumaczy¢ inne dramaty tego najznakomitszego diamatnrga hiszpan-
skiego ; by¢ tez moze, ze i przetozyt, ale te nie ukazaly sie za
zycia, a i dotad, wiec jeSli sg, to w pusbiznitr poSmiertnej.

W roku 1861 wyszty w Paryzu dwa dzieta Balinskiego:
~Madros¢ polskall i ,Gtos ludu polskiego". ,Madroso polska”'-
wydana pod pseudonimem Ludomira, jest dzietem Balinskiego, bo--
ton i nastr6j mysli, oraz muzykalna rytmiczno$¢ wiersza, cecinr-
clmjaca jego poezye. wskazujg na naszego poete, tembardziej, ze
juz z przesztoSci — artykut jego w czasopi$mie ,Krzyz a Miecz",
zatytutowany ,Madro$¢ .tSwiatall przypomina nam sama nazwg ten
poemat, a tylko pod wzgledem tresci i jej zastosowania zachodzi
piewna ro6znica: ,Madro$¢ Swiatta bowiem ma by¢ madros$pia
0gblng w zastosowaniu do catej ludzkosci, tre$¢ za$ poematu ,,Ma-
dro$¢ polskall dotyczy wytacznie narodu polskiego i ma byé¢ nie-
jaka. dyrektywa w kierunku postgpowania naszego z wrogami.

Przytoczymy lu niektére ustepy w skroceniu ze wzgledu na pra-
wdziwg madros$c¢..mysli:

Walcz synu ziemi! bo zyoie jest bojem,
V klérym zwyciestwo kupuje sie znjftm.
Zyje, kto walczy!...

i zlowtek nie powinien upada¢ na duchu w ualce" z przeci-
wnoséciami zycia, ale znosi¢ ze spokojem duszy wszystkie ziemskie
cierpienia, bo te prowadza go przez ciernista droge do doskona-
tosci: nalezy godzi¢ sie z cierpieniami :'\cia i walczy¢ z niemi,
aby 1+ tej>walki wyj$s¢ zwyciesko; jedne cierpienia majg stanowi¢
dla nas tylko bodziec do zwycieskiegS znoszenia nastepnych. Nie
rzeba sie. uskarza¢ na bolesci, na dolegliwosci losu, choéby przy-
szto znosi¢ je z zaeiSnietemi wargami, nalezy cierpie¢ cicho, z ro-
dnoscig i dimmiippodniesionem czotem: serce powinno sio otwo-
rzy¢ dla bliznich i w chwilach zwatpienia przyjs¢ im z pomoca
by wytrwali w cierpieniach i nie ustal na drodze walki zyciowej'

48*
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Cztow iek, stworzony do pracy w pocie czota. ma wiec pracowac,
orai- niwe zycia i rzuca¢ w nig jeno dobre ziarna, zdrowe nasiona,
by wydawaty dobre, niezepsute owoce: praca ta ma by¢.wytrwata,
systematyczna, ani na oliwito nieprzerwana, a prowadzona $mia-
tym. pewnym krokiem, jednak nie zuchwatym, ktory w swym nioi-
wstrzymanym pedzie moze sig, potyka¢ o przeszkody; nalezy dazy¢
do celu $miatoupatrzac w/ niebo i przed siebie, a nigdy za siebie.
WIS nas.-tesknota i staboséci zycia nie necity pamiecig o przesztosci
i nie wstrzymywaty w jednostajnym, wytrwatym pochodzie. Czto-
wiek Swiat swo6j ducha powinien zamkngé w sobie, w milczeniu,
z godnoscia, ,jakby sam byt caltym narodem", i z tg trescig ktora
jest duchowga sitg, postepowa¢ naprzod, rozumnie, mierzonym Kkio-
kiem, wytnvale:

Lecz kiedy twmja praca juz dojrzeje

I peka¢ majag z paczka twe nadzieje,

Dotad idacy w madrej powolnosci,

Ty zmien ja w czynéw grom i btyskawice

I rzu¢ te gromy wrogom prosto w lice!

.By ta nagtoscig wydrzaé. p6t zwyciestwa,

By swg szybkoscig zgnebi¢ w nieb pdét mestwa.

Wiec kiedy praca dojrzeje; wowczas nalezy przyspieszy¢ pochod,
by na-gtoscig czynu zniweczy¢ plany wrogow, Z'przesztos$ci nalezy
wzigé wszystko, co Swiete, pieknej krwig ochrzczone i przenie$¢
na niwe pracy nad przysztosScia: na tej niwie nie nalezy nigdy by¢
chwiejnym, waha¢ siej ani stania¢ sif, tu i tam, bo¢ dwie drogi
rownocze$nie nie prowadza do jednego celu: cztowiek winien by¢-
niecnym wtasng swojag mocag, wydobytg z siebie, a zahartowang
w walce z trudno$ciami i przeciwnos$ciami zycia: kto bow.em chce
pauowm¢é myélg nad innymi musi najpierw? zapanowaé nad samym
sobg, musi najpierw zwalczy¢ witasne stabosci. Te trzy cnoty chrze-
‘cianskio: wiara, mito$¢ i nadzieja, winny przy$wieca¢ czynom
naszyna, a inieyatywa i kierowniczkg czy n6w ma by¢ wola; w dzia-
taniu, choéby byto uwiefAczon”6najsw ietMejszrm tryumfem, ma sieg;,
unika¢ préznosci, ktora jest wyptywem pychy. Zycie jest bojem,
zatem :

Walcz, pomnij zawsze, ze najwugksze mestwo
oJest walczy¢ z sobg, nad sobg zwyciestwo!

Im z sroz$zym, wiekszym okupione bolem,

Tem potezniejszym wszystkich zwyciestw krélem.
Walcz synu ziemi i nie chciej zwyciestwa,

Nie kupionego ceng kn\i i mestwal
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A jedli w walce zostanie, sie zwyciezonym, nie nalezy rozpaczac,
ani ustawa¢ na drodze pracy przygotowawczej do powtdrnego
boju, ale trzeba zabra¢ sie z tein wiekszym uporem do dzieta:

Z goretszem jeszcze do walki natchnieniem.
I tym anielskim uporem grozniejszy,
I tg nieztomna stato$cig zacniejszy...

Nalezy walczy¢ do ostatniego tchu, a nie okrywaé swego imienia
wieczng hanbg ucieczki z pola walki, cho¢by polec przyszto, to
polecz godnosciag, zakrywajac sztandar wtasnych piersi tarcza:

Padajac, znamie nakryj wiasnym trupem!
A wrdg. to mestwo samotne czczac w tobie,
Bedzie sie wstydzit szczyci¢ takim tupem,

| razem z tobg ztozy w cichym grobie.

Wreszcie konczy poeta swoj piekny, peten zyciowej filozoiii.
poemat apostrofg do swego narodu:

O, m6j narodzie! to ma piesh dla ciebie,

Na jaka w ducha ubo6stwie mi staje,

Z twej krwi jg wzigtem i tobie jg daje!

Nie w chmurach marzen, ani w siédmem niebie
Ja ja znalaztem, ni w sklepionym grobie —
Z twej krwi ja wzigtem i daje ja tobie!

»Na jakg w ducha ubo6stwie mi stajell — Stowa takie moze
wypowiedzie¢ cztowiek tylko tak skromny, jakim byt Balinski;
nie podzielamy tego wtasnego jego przekonania o sobie-'samym,
ptynacego z jego wielkiej prostoty i skromnos$ci, gdyz pieSh jest
petna gtebokich mysli i Swiadczaca o silnej i nieugietej duszy,
0 zapatrywaniach na $wiat, wybitnie skrystalizowanych, ktdre pra-
gnatby poeta, by i Swiat przejat.

Poemat ten stresciliSmy wedtug moznosci, gdyz zdaje sio. ze
jest bardzo mato znany, kiedy nawet uczeni nie unikneli btedu,
ktory zarazem jest dla tego poematu krzywda, i to dosy¢ z cieka-
wego Zrddta plynaca.

Oto w roku 1880 wyszedt w Poznaniu poemat p. t. ,Madros¢
stowianska";, ktorego autorem rzekomo ma by¢ podpisany Tadeusz
Komar (Zabuzyriski). Przy zestawieniu tych dwu poematéw dla
stwierdzenia, czy i o ile poemat Balinskiego wywart wpltyw na
poemat laleusza Komara (ktérego podobieAstwo tytutu nas ude-
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rzyto), ku naszemu wielkiemu zdziwieniu stwnei dziliSmy. ze ,Ma-
dro$¢ stowianska" Komara jest dostownym plagiatem poematu Ba-
linskiego. z tg jedynie widocznie rozmys$lnie wprowadzong ro6znica,,
ze wprowadzono odmienny podziat na ustepy i wyrzucono w za-
konczeniu poematu KkilkanasScie'wierszy: Zmiana tytutu ,,Madrosc-
polskall na ,Madros¢ stowianskall me wzbudzita podejrzenia uczo-
nych bibliograféw i encyklopedystow, ktorzy do tak powaznych
wydawnictw, jak ',Encyklopedya Pow-szechna i illustrowanall oraz
..Bibliografiall Estreichera. wprowadzili Tadeusza Komara,
jako oryginalnego autora poematu ,Madro$¢ stowiarnska": jest to
fakt, krzywdzacy wtasciwego jego tworce, Balinskiego.

Drugie dzieto, pisane proza, wyszto w tym samym roku p. t.
,Gtos ludu polskiego"”, jest interpretacya podan ludowych, zebra-
nych przez Zoiyana Chodakowskiego (Adama Czarnockiego, Ko-
mana Zmorskiego . innych zbieraczy, w duchu przekonan sameuo
autora. Tre$¢ podali ludu dostraja autor do wtasnych przekonanh
towianistycznycb i dopatruje sie w nich zupetnej analogii mysli
i uczu¢ z wtasnemi, zarazem stwierdza autor wiare w odrodzenie
i wskrzeszenie narodu przez lud. ktére to zapatrywania poety na
kwestye przysztosci Polski poznaliSmy juz dawniej. ,Praca ta —
jak sam Balinski pisze w przedinowne do mej — jest tylko uste-
pem z dzieta obszernego rozmiaru, ktdre mnie od lat kilku zaj-
mujel ale ktorego dla braku S$rodkéw dotagd wydaé¢ nie mtfftem
i nie moge. T jeszcze nawet w tym ustepie o podaniach ludu mu-
siatem sie ograniczy¢/ nie mogac sie doczeka¢ potrzebnych ku
temu zrodet ksigzkowych.ll Jest to zatem tylko ustep z obszernego
dzieta, pozostajgcego dotad w rekopisie.

Nadszedt wreszcie rok 1861, a z nim wypadki w dniach
25, 27 lutego i 8 kwietnia, ktére na Balinskim wywarty duze
wFazenie. W jednym z listbw, w tym czasie pisanych, tak sie
0 tern wyraza: ,Uwierzycie mi, jestem pewny, bo wiem. $k to
samo czujecie, ze o niczom innem mowi¢, o biczem pisaé, o niczem
innem mys$le¢ dzi$§ nie moge, tylko o tej przezacnej stolicy naszej,
ktorg Bog w naiwyzszem mitosierdziu swojem taka Swietg natchnat
sitag, aby i narodowi i ludzkos$ci pokazata wzdér bohaterstwa ehrze-
$cianskiego. Mimo wiec, ze calem sercem podzielam cierpienia
narodu mojego, a w szczegllnosci tej prawdziwej stolicy Polski,
dziekuja Bogu ze wszech sit za te boleS¢ nasza, a raczej za te
site,,- ktérg natchnagt naréd nasz do zniesienia tak Swiecie tego-
meczenstwa. Im hardziej wpatruje sie w to, co sie tam stato-
1 dzieje, tern wyrazniej widze taske Bozg nad nami. Tern blizszem



KAROL BALINSKI fM

widzi mi sie po tem ducliowem odrodzeniu juz i cielesne nasze
zmartwychwstanie. Modle sie tylko z gtebi duszy do ojca wt nie”
biesiech, aby ten sam S$wiety ogien mitosci, ktoéry nawet zydow
sita swojag niebieska pociggnat ku sobie i chrze$cianami z ducha '
uczynit, aby ten Swiety ogieA stopit wreszcie w jedno serce pana
z chtopkiem. — Oto nasza praca najpilniejsza.

Oto nasze zbawie-
nienie ziemskie i zagrobowe.“

Pod -wptywem tych $wiezych wypadkéw warszawskich, gdy
na ulicach miasta M arszawy strzelano do bezbronnego ludu, ra-
bano go i siekano, napisat Balinski swo6j dramatyczny poemat p. t.

.Hasto Polski*; za tre$'8 do niego wzigt wypadki z 8 kwie-

tnia. W dniu tym ranny mezczyzna schronit sie do chaty ryba-
ckiej, gdzie pielegnuje go zwyczajna niew iasta, czuta na bole bli-
znich. Mezczyzna kres$li jej, obraz tej krwawej rzezig ktorej sam
jest jedng z ofiar; ma nastepnie roézne widzenia: zjawiajg sie zie
duchy, ktore pod réznemi postaciami nasytaj]}. nah pokusy, ttuma-
czac mu, ze do wskrzeszenia Polski nie prowadzi droga przez Krzyz:
Ze zaczate$ poetycznie

od S$piewu i od modlitwy,

To S$licznie; to bardzo $licznie;

Bo chocbys i pekat z trudu,

Niczem innem tego ludu

Nie poprowadzisz do bitwy.

Wice, jak rzekiem, radykalnie

Poczate$ rzecz, i genialnie,

Lecz gdy miat juz tluszcze ona
Na ten madry lep zwabiong,

Lecz przez miecz:

Jesdli olicesz zw\ ciezy¢ wroga,
Chwyo zelazo, poki czas!

Staraja sie obudzié¢, w nim watpliwosci w przyszto$¢ Polski

i wpoi¢ przekonanie, ze nalezy si¢' godzi¢ z losem

i uzna¢ cara
za tswego prawego wtadce:

Preoz ten biaty! Precz ten barski
W gérf§jczamy 1 W goéro. carski!
Zbawienie w tym jednym znaku!
Prézne rady! Nieme rady!
Siniato, $miato do gromady!

W Mirskich $lady!
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Ostatnie za$ widma, wcielajac sie pozornie w postacie do-
ebrych duchow, zalecajg, mu tylko zycie ascetyczne, mistyczne, ktore
winno by¢ obojetne na sprawy niepodlegtosci. Mezczyzna, jednak
odpiera zwyciesko te szatanskie pokusy, ktére pragng w nim za-
trze¢ ducha patryotycznego. wzrostego pod znakiem Chrystusa,
pragna jadem zwatpienia napetni¢ jego dusze, by nie chwytat v\
miecz pod godtem hrzyza, gdyz po odniesieniu zwyciestwa Polska
spetni swg. misje. postannictwa ws$rod narodéw — to jest misye
wskrzeszenia wsrod nich idei Bozej, prawny Chrystusa. Do odnie-
sienia zwycigestwa nad kuszaeemi widmami przyczynia sie i goraca
modlitwa niewiasty do .Matki Bozej, Krélowej Polski. Wreszcie
widzi mezczyzna budzacy sie ruch narodowi, cate ttumy gotujg sie
do tvall;i w imie Jezusa, pod dowo6dztwem Hetmana, z ktérego
ognistego przerm \.lenia przytaczamy tu ustep:

1 ujrzalem Cie ptomienne
Serce mojego narodu
W mitosci swojej bezdenne:

UUjrzatem Cig, meczennico!
Z Boska na czele oznaka.
Prawdziwg ducha stolico!

r Gwiazdo ludzkosci pochodu'
Ujrzatem Cie taka. tak;;. .
Ach! o jakag przez hit tyh-
Dniem i nocg kazda oliwlh
W niegodnej modlitwie mojej
Jecze u niebigs podwoi,
Ufajac tylko Bogu

Pod temi takze wrazeniami pisat Balinski w tym czasie po-
emat p. t. ,,Czasy Piastowskiell ktorego fragment byt drukowany
w ,Niewiascie" z r. 1861, piSmie, posSwieconein pici pieknej, wy-
dawanem w Krakowie przez K. J. Turowskiego; w roczniku tego
pisma spotykamy nadto ustep z poematu ,Pie$r do Bogarodzicyll’
z Ktorego kilka urywkéw’ drukowat ,Dziennik Literacki, poczawszj
od r. 1860. Jeden diuzszy ust-ep z tego poematu, mianowicie ten.
w ktdrym mezczyzna w formie wizyi opowiada niewie$cie sceneg
okropnej rzezi wsrod zgromadzonego na nabozenstwro ludu. byt
drukowany w ,Dzienniku Literackiml z r. 1862. Nadto w dzien-
niku tego samego roku drukowat Balinski ,Mys$l narodu i jej ko-
leje — od r. 1794 do chwili obecnejil 'Ju wydrukowat tylko po-
czatek tego dzieta, zakrojonego na wielki? rozmiary, w ktérem
podobnie jak w dziele p. t. ,Historya poezyi polskiej", ktora za-
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ozat"drukowaé w tygodniku ,Krzyz a Mibc*“, stara sie ujac i wska-
za¢ iny$l narodu, jak ona sie przedstawia w dziejiich poeZyi i jak
z historycznego punktu widzenia. Czy to jest dzieto odrebne od
»Historyi poezyi polskiejl, Czy to samo, ale z czasem szerzej ob-
myslano i traktowane z Szerszego.“stanowiska, jest na razie rzeczg
dla nas niestwidrdzong. gdyz niemozliwg..do stwierdzenia, albo-
wiem nie posiadamy spuscizny poS$miertnej, ztozonej w bibliotece
w Tiappérswylu.

W r. 1862 pisat Balinski w Paryzu swdj najdtuzszy poemat
pod og6lnym tytutem: ,Meczenstwo ZbawiCinlall, kidry zartizem
dzieli sie na 8 pojedynczych rozdziatéw, zatytutowanych stosownie
do traktowanego epizodu z historyi meczeAstwa Chrystusa. Roz-

dziali te nosza nazwy: ,Zbawiciel w Ogrojcu", Zdradal, ,Poj-
manie?',: ,Zabie'gi wrogéw1l, ,Jeruzaleml, ,Annasz“r ,y—Sqd Kaifu-
sza“ i ,Zaprzaniec Bozy.ll — Sg to dzieje meczenstwa Cnrystusa

od ostatniej wieczerzy az do wyroku smierch ‘W poemacie tym.
petny in gtehokosci i sity uczucia, oraz porywajgcego natchnienia
chrzeSeianskiego, okazat sie Balifiski takze mistrzem stowa, ktéry wiada
pieknosSciami jezyka z ealg s.woboda, wedtug wtasnego upodobania.
Poeta ukazupe sie takz"T gtebokim znawcg dusz ludzkich, wszystkie
postacie nakreslone sg z niezwykig plastykg i znajomos$ciag piawdy
psychologiftznej. Wszelkie najdrobniejsze przejawy duszy ludzkiej,
jej stadyoéw i zatamywali, jej ciszy i burz, maluje nam poeta
w krotkich, lecz $miatych rzutaeli, jako artysta-pejzazysta, Kktory
jednym rzutem pendzla odstania nam piekne fragmenty horyzontu.
Od Boga Chrystusa, Matki Bhskiej i uczniowr. az do ulicznego
thumi!,*, kazda posta¢ jest petna zycia i ruchu. Dla, Okazania pie-
knosci poematu przytoczymy niektdre ustepy-z poszczeg6lnech roz-
dziatdw u. p. chwile, gdy Chrystus wchodzi z uczniami do Ogrojca:

Zbawiciel ciagle rozmawia z uczniami.
A mowa .jego coraz zato$niejsza,

I w duszy jegp trwoga coraz zywsza,
Bo 0!l przeczuwa walke, eo Go czeka,
| ze ta straszna chwila — niedaleka

Po rozstaniu sie z uczniami, gdy- Clnystus rozpoczat goraca mo-
dlitwe do Ojca, nadchodzity na:i zewszad straszne widziadta i po-
kusy-. Szatan wyteza wszystkie sity.? by wrzuci¢ w pier§ Gjircstusr.
zarzewie zwatpienia, ze czyny .Tego dotychczas spetnione nie byty
wolne od zmaz. Chrystus jednak w poczuciu swej Boskosci zwal
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czyt wszystkie podstepy i pokusy szatana i w swera jasnowidzeniu
patrzy na zwyciestwo Swej wielkiej idei. ktédra przez wieki ptynie
z tryumfem, to znowu widz ciemnote . niedowiarstwo, ktdérego
zwolennicy snujg sie btednie po bezdrozach zycia, szukajac prawdy,,
niehchcac zrozumie¢, ze prawda jest w Chrystusie:

Snujg sio ttumy, biedne bez konca,

| uporczywie sztikaja... stonical

Jakto? Czyz zgasto? — bidzie tam' goreje,
lak zawsze, Swiattos¢ dla wszystkich leje;
Lecz dym tych S$wieczek, co wcigz itn gasna,
riopciem i brudng pomroka wiasna

Tak ich ociemnia, tak im wzrok mroczy,

Ze stofice jnz icli liiir bije; we oczy'

| mysla biedni, ze k’ storicu daza,

A oni w ko6tko na miejscu kraza...

W chwili niebezpieczenstw wszyscy odsywajg sie od Chrystus:;,
a tylko Matka Jego odczuwa catg groze jego cierpien:

W miejscu ustronnem, w ciszy grobowej
Cata oblana S$wiattem ksiezyca,

Na gtazie czuwa Matka Dziewica.
Jakby na dwoje bdélem ztamana,
Bezsenne czoto w dioniach ukrywa,*
Po ktérych cicha, z duszy wylana,
Swieta tza Matki I$ni sie i sptywa;
Ola Jej mitosci nie ma zastony,

Nie ma przestrzeni na wzrok Jej ducha,
Bo Syn na wieki z Nig potaczony."..

Po modlitwie w Ogrojcu przystapi! Jezus, do uczniow $pigcych:
i wskazat im reita w strone Syonu, skad zbrojny ttum zbliza sie
do nich. Jezus wraz z uczniami idzie naprzeciw ttumowi. Judasz
daje wskazéwki siepaczom i zdradza Jezusa:

Ja wejde w ogréd, wy za$ przez chwile
Pozostaniecie w ukryciu, w tyle;
Wejde, jak gdybym wracat do grona,

| jako zwykle czynig uczniowie.
Pocatowaniem mistrza pozdrowie,
Wtedy wpadniecie i rzecz skoniczona.

Po zdradzie Judasza caty ttum zbiréw i siepaczy rzuca sie roz-
wsécieczony na petnego spokoju i boskiej otuchy Chrystusa i zneca
sie nad nim :
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Jezus, 6w mocarz, 6w Pan mocarzy,
Jakby bezsilny w rakach zbrodniarzy,
Zbity, zsiec-zony, caty krwig zlany,
Zewszad krzywdzunywizewszad szarpany
Ciaggnion powrozem, zwigzany w tyka.
Jak biedne bydle w rekach rzeznikal
A ci widzacy Pana nad Pany

W postaci ludzkiej istne szatany,

Te najpodlejsze wyrzutki, $mieci¢,pL
rtdiii... w tryumfie! znaczg na $wieciel

Zbrodniarze huczni i petni pychy,
A Pan nad Pany korny i cichy...

W fragmencie z f6zdz&tu p. t. ,Zabieg: wrogéw"
aluzye do czasow dzisiejszych, gdy moéwi:

Stato sie wowczas, co sie dzi$ dzieje,
Kiedy przeciwny wicher zawieje;

Kazdy sie mieni chrzeSyianinem,

Poki ten tytut nie S$ciaga burzy,

Poki nie trzeba stwierdza¢ go czynem,
Poki ofiary zada nie duzejj.”

A pozostawia w ciszy i w domu,

Ale gdy nazwie grozi cios gromu

1 juz nie méwie krzyz, czy morderstwo,
Lecz tylko wzgarda, albo/szyderstwo —
Chowamy >ztandar $wiety w pospiechu
Przez stracdi nie $mierci, nie! tylko Smiechu!

czyni poeta

W ustepie p. t. ,Jeruzalem” maluje poeta nastr6j miast
kiedy ttumj-Csiepaczy prowadzi Jezusa od arcykaptan

w chwili,
Kaifasza:

Nie cate jednak miasto zbudzono,
Jeszcze cze$¢ wieksza we $nie spoczywa.

(tdy miasto z giiry obejmiesz wzrokiem,
Zda sie ze w nocnej ciemnej pomroce
Iskra za iskra goni. migoce,

I juz ognistym ptyna potokiem,

A potok rosnie, wzmaga si|, szerzg

bu Syonowi ptomieniem hiezy...

Iskry" to zemsty i nienawisci,-/.-.
/’lawna sycone w piekiet podmuchach,
Dtugo zywione w spodlonych duchach’
Ktérych pragnienie wkrotce sie zisci.
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Poeta dostraja nature do grozy cierpien Chrystusa. Natura
wspoétczuta z cierpieniami Chrystusa i objawiata wspétczucie swoje
rownymi znakami niezwyktymi:

Ksiezyc \vyptvnat, lecz chmurny, blady.
Plamy ma w twarzy, niby krwi S$lady.
I dziwnie drzacy, jak gdyby z trwogi.
Jakby sie wzdragat konczy¢ swe drogi:
Zna¢ tajemnica mu objawiona,

Ze .gdy do petni dojdzie — Pan skona.

Od Annasza wiedziono Chrystusa zbitego i krwig zbroczonego przed
Pad Kaifasza:

Kaifasz ziistadl wsréd sedziow grona,
Posta¢ surowa, twarz zasepiona,

Wzrok jego, w ktéonm zajadto$¢ btyska.
Grozne, ztowieszcze spojrzenia ciska.
Obliczu, co sie gniewem ptomieni
Wtoruje szata krwawej czerwieni,
Bogato w koto ztotem ozdobna.

mGlowe pokrywa czapka ztocona,

Z bokow otwarta, w gore wzniesionn-
Z ksztattu biskupiej mitrze podobna.

Kaifasz nie moze, sie dopatrzy¢ winy Chrystusa, ttuszcza jednak
zada wyroku $mierci, wiec arcykaptan speinia jej zadanie, ttum
zawyt tryumfem .eradosci. W\ $rdd ttumu znajduje sie takze wielu,
ktorzy znajduja w wyroku niesprawiedliwo$é, ale mdcza z obawy
przed ztoscig zbiréw.

ostatnim ustepie swego poematu p. t. ,Zaprzaniic Bozy'
poeta zrecznie dostraja los swego narodu do losu Chrystusa, cier-
pigcego niewinnie za ludzko$¢. Jak od Chrystusa, gdy grozne nie-
bezpieczenstwa zawisty nad Nim, wszyscy sie usuwaig, tak i od
Polsknl.i nikt nie spieszy jej na pomoc. Wrogowie oczekujg chwili
skonu Polski i dziwig sie, dlaczego nasz naréd nawet ws$rdd taidch
nieszcze$¢ i tortur nie skonal. Poeta wierzy, ze wiara w Chrystusa
utrzymuje mo.Ci i zywotno$¢, narodu i chroni go od zguby, od skonu.
Jako Jezus przebaczyt Piotrowi, ktéry sie Go zapart, i totrowi —
tak i nam doda moze otuchy do zwycieskiego wytr.wmaniti w tej
bolesnej probie niedoli i przesSladowan:

| oto ojcow kraina Swieta
Juz nawskrés, '(jhryste! krwia przesigknieta.
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Krwig mtodzieniaszk6w naszych i dziatek.
Krwig starcow biatych, tzg si6str i matek!
Toniemy, Ojcze! w tez i krwi morzu.

A jak Swiat wielki w catem przestworzu,
W catej tej bliznich narodéw rzeszy

Nikt! nikt! na pomoc prawdzie nie spieszy!
A sg i tacy, przebacz im, Panie!

Ktoérych to nasze razi konanie.

Wiec ktadac dionie w krwawe nam tona
Pytajg: Kiedyz naréd ten skona?

Dziwig sie dtugiem serc naszych biciem.
Ha! ho nie wiedzg, ze Ty$ nam zyciem!
Ze tyle tylko w nas. sity, ducha,

Ile Oie .Polak kocha i stucha.

Tak! TyS nam zyciem. Chrystusie Panie!
Dajze nam w takiej wierze wytrwanie,

'A jako$ raczyt niegdy$ nad Piotrem,

Albo nad onym zlitowaé totrem,

Co sie na krzyzu zwrocit ku Tobie,

Tak dzi$ mitosciw badz nam w tej proébie,
| nie opuszczaj nas w tej potrzebie,

Nie daj nam nigdy wyprze¢ sie <iebie,
Twojego sducha i Twojej zbroi,

| prawdy Twojej i drogi Twojej.

W koncowym tym ustepie, jak widzimy, mesyaniczna mys$l zrecznie-
dostrojona do tresci poematu. Mys$l ta podobnie, jak naszych wiel-
kich wieszczéw, nie opuszczata Balinskiego ani na chwile, a wiara
W nig przewija sie, jak ni¢ pajecza przez wszystkie prawie utwory
Balinskiego.

Poemat, ,Meczenstwo Zbawicielall jest bezprzeeznie najwznio
Slejszem pod wzgledem tresci dzietem Balinskiego. Utwor ten ce-
chuje niezwykta gtebia uczucia i prawdziwe, rzetelne natchnienie,
jakiego dostarczyta poecie ta jego nawskrés kontemplacyjna natura,
oparta na gtebokiej chrzescianskiej wierze, dest w swoim rodzaju
jednem z najznakomitszych dziet religijnych w naszej literaturze..
Poemat ten czesciowo byt drukowany w ,Bibliotece Ossolinskich".
Przy wydaniu dodano do niego jeszcze ustep p. t. ,Zaprzaniec
Bozy", ktéry Balinski napisat na krdtko przed $miercia.

Z poczatkiem r. 1863, na wies¢ o wybuchu powstania przy-
byt brat Karola, Aureli, do kraju, by wzig¢ udziat w walce o nie-
podlegtosé. Wstapit wiec bezzwtocznie do oddziatu Langiewicza,
gdzie odrazn pozyskat sobie uznanie i zjednal og6lng sympatym.
zwtaszcza u kosynieiow, z ktérymi lubit najcTietniej obcowaé, ja-
da¢ i gawedzi¢. Wkrotce w bitwie pod Grochowiskami okazat pra-
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wdziwe mestwo i nieustraszong odwage, bo gdy Moskale rozgro-
mili powstaAcéw i sam dowddca Langiewicz uchodzit z placu
boju," on obudziwszy przemowa zapat w kosyr ierach, na czele mli
z okrzykiem: ,Matko Boska — Krélowo Polski ratuj nas!“ uderzyt
na wroga, tak, ze nieprzyjaciele poczeli sie cofaé, réwnoczesnie
na drugie skrzydto Moskali uderzyt Rochebrun i w ten sposéb
ocalili oddziat Langiewicza. W bitwie tej otrzymat Aureli Balinski
ciezka rane, w reke, odestano go wiec w celu leczenia rany do
szpitala w Krakowie. Karol na te wiadomos$¢ przybyt z wiosna do
Krakowa i pielegnowat kochanego brata, ktory z nim dzielit smu-
tny los tutaczego zycia. Z calg troskliwo$cig pocieszat go wt cier-
pieniach, bo rane, otrzymang w walce za wiare i Ojczyzne, czyli
za Swietg sprawe, uwazal za blogostawienstwo Boze. Sam z?s nie
maégt uda¢ sie na pole walki, gdyz stan jego zdrowia- byt lichy
« organizm wycienczamy skutkiem choroby piersiowej, jaka prze-
szedt w roku 1863 wrl Paryzu. Redagowal natomiast czasopismo
,\Wolno$C“ z polecenia Rzadu Narodowego i stuzyt, jak mogt.
"sprawne ojczystej. Z rodziny Karola przelewat krew- za wolnosé
takze bratanek jego, Jozef Balinski, syn Antoniego, zmartego
w Jarostawcu w 18iC r. Jézef Balinski, po ukofmzeniu szkét w Lu-
blinie, pracowat w zawmdzie technicznym, wrI fabryce .zelaznej
w Warszawie. AA chwili wybuchu powstania wyruszyt na pole
walki, stuzac kolejno w wielu oddziatach, az wreszcie w bitwie
pod Ignacowem dnia 8 maja polegt, oddajac zvcie- Ojczyznie
w ofierze.

Z Erakowa przybyt Karol Balinski z bratem w pazdzierniku
«do Lwowa; gdzie miat grono przyjaciét wsréd znakomitych lite-
ratow lwowskich. Przebywat w tern sympatycznem kotku i cieszyt
sie nadziejg zwyciestwa sprawy narodowej, wierzyt w nig do osta-
tniej chwili zycia. Tu w grudniu napisat swego ,Zaprzancal, ktéry
zamyka poemat ,Meczenstwo Zbawiciela¥ o czem tak pisze jego
przyjaciel, August Bielowski:

.Rok 1863 konczyt sie i juz niemal ostatnie jego godziny
wybijaty, kiedy autor, odwiedziwszy nas, odczytat nam co tylko
ukonczony ustep nowy swego poematu, wzniosty, harmonijny i rze-
wny. Byty to ostatnie chwile, w ktérych cieszyt sie zdrowiem.
Nazajutrz bowiem poczut lekkg goraczke, a po dniach kilku juz
nie zyt. 1 step ten ma napis ,Zaprzaniec Bozy** itu go pod 1 YIIL
dotgczamy. Jest to $piew jego ostatnia rodacy chetnie mu ucho
sktaniajac, moga ustysze¢ w rzeczywisto$ci nieco z tveh tonow.
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o jakich marzyta-starozytno$é, mniemajac je podstuchiwaé :w $piewie
konajgcego tabedzia.®

My za$§ z autentycznego zrodta wiemy, bo na podstawie in-
formacji, udzielcmej nam taskawie przez hr. Wtodzimierzowg Itzie-
duszycka, iz Balifski spedzit u lir. Dzieduszyckich wieczor wigi-
lijny. podczas ktérego -wygtosit z zapatem wiersz, swéj: ,Kolenda
na Boze Narodzeniel, ale z pewnemi zmianami, tak, ze jtezynit
wrazenie irnprowizacyi. Zatem w ostatnich dniach zastabt nagle
na zapalenie ptuc i mimo troskliwej opieki lekarzy i przyjaciot
zasngt snem wiecznym dnia 10 stycznia 1864 r. Zmart w patacu
hr. Mi'- Dzieduszyckich, znanych protektorow artystéw i.wygnan-
coéw. Pochowany jest na cmentarzu .kyczakowskim i spoczcwa pod
nader skromnym gtazem.

Charakter tworczosci Balinskiego jest. nawskros liryczny.
Wprawdzie prébowat poeta sit swoich i na polu epiki, ale tylko
w drobniejszych utworach, rodzaj bowiem liryczny odpowiadat
bowiem najlepiej naturze jego talentu. Pod wzgledem tresci, utwory
jego ceclmje gteboka mito$¢ Ojczyzny i szczere, prawdziwe uczucie
religijne. Te dwa tony sa dominuhfce w dzietach Balifnskiego, oba
tagcza sie..zgodnie z soba i zlewrajg harmonijnie w mistycznym
i mesyanicznym pogladzie. Jak nam z dziet wiadomo® Balinski
nalezat do grona najzarliwszych zwolennik6w mistycznej nauki
Towianskingo. Jednak tak w towianizmie, jakotoz mesyanizmie
okazatl sie Balinski rowizyonistg, uniknat bov, iein niektérych bie-
déw nauki towianist.ycznej, jak n. p. metempsycliozy, w mesyani-
zmie za$ posze.di, raczej za przy ktadem dawnych twércow nie skrysta-
lizowanej jeszcze idei mosynnicznej, a mianowicie tochowskiego,
Starowftfskiogo i skrystalizow anejnjuz Brodziniskiego, ktdyzy lubo wy-
znaw tli misyg apostolskg Polski wsrod narodow' i nardod Polski uwazali
zii wybrany od Boga, to jednak widzieli w nim wady i winy, ktore na-
lezato naprawi¢. Brodzinski n. p. patrzyt krytycznie na przeszto$c
i uznawat, ze Boiska cierpi za wtasne winy. a nie tylko za winv innych
narodéw, zajat wiec stanowisko analogiczne do zapatrywan poetdw da-
whniejszych, w przeciwienstwie do Mickiewicza lub Krasinskiego, kto-
rzy uwzali Polske za niewinng oliarejTeierplacg za przewinienia i losy
einnych narodowl a nawret catej ludzkosci. Obok tych dwéch zasa-
dniczych idei. to jest- patryotycznej i religijnej, wystepuje u Ba-
lii «kiego takze wybitnie trzecia — spoteczna. Miynika to juz z na-
tury idei patryetycznej, ktorg Balinski opiera na gruncie reform
spotecznych, mianowicie, zgodnie z duchem'swego czasu zada po-
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prawe losu ludu, jego zupetnego -wyzwolenia i uwtaszczenia. oraz
nalezytego uswiadomienia pod wzgledem narodowym.

Szate zewnetrzng jego poezyi. forme, zdoui szlachetna pro-
stota i naturalnos$¢. Jezyk lialinskiego jest piekny, a w niektdrych
poematach “dochodzi nawet do $wietnosci, lulro nie odznacza sie
takg wspaniatoscia, jak jezyk naszych wielkich vieszczéw. Balin-
ski bowiem zbyt bujnej wyobrazni nie posiadat, miat atoli zvwa
i gietka wyobraznig, a pra-wdziwy dar natchnienia poetyckiego
dostrajat mu forme doitresci. Wptyw duzy wywarli na niego Mi-

ckiewicz ' Krasinski; szlachetng prostote i wdziek wystowienia
przejat od Mickiewicza, a forme wizyi, jak n. p. w ,Dzisiejszym
ry.eerzu“, ,Basle polskiem* i ,Meczenstwie Zbawiciela*], od Kra-
sinskiego.

Stanowisko Balinskiego polega gtéwnie na poiu liryki Jako
liryk nalezy Balinski do nieposlednich poetow dohy ramantycznej.

Dr. Jan Miuwinski.
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